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I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spoleénym prohldSenim o praktickych opatienich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za G¢elem dosaZeni dohody v této zéalezitosti v prvnim ¢teni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

1 Uk. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti piedloZila zpravodajka Sophia IN T'VELDOVA (ALDE, NL) jménem
Hospodaiského a ménového vyboru jednu kompromisni zménu navrhu nafizeni (zména 3). Tato

zmeéna byla dohodnuta béhem vysSe uvedenych neformalnich kontaktt.
Jednu zménu (zména 2) kromé toho ptedlozila politicka skupina GUE/NGL.
1. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 4. dubna 2019 pfijalo plenarni zasedani kompromisni zménu navrhu nafizeni

(zména 3). Zadné dal§i zmény pfijaty nebyly. Takto pozménény navrh Komise predstavuje postoj

Parlamentu v prvnim c¢teni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném

v pfiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznagen symbolem ,, || «.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
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PRILOHA
4.4.2019

Celoevropsky osobni penzijni produkt (PEPP) ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. dubna 2019 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady o celoevropském osobnim penzijnim produktu (PEPP)
(COM(2017)0343 — C8-0219/2017 — 2017/0143(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2017)0343),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise predlozila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0219/2017),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a sociadlniho vyboru ze dne 19. fijna
20173,

— s ohledem na predbéznou dohodu pfijatou ptislusnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 13. unora 2019 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodaiského a ménového vyboru a stanoviska Vyboru pro
zamé&stnanost a socialni véci a Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebiteld (A8-0278/2018),

1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. povéfuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

3 Ut. vést. C 81,2.3.2018, s. 139.
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P8_TC1-COD(2017)0143

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 4. dubna 2019 k prijeti narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... o panevropském osobnim penzijnim produktu

(PEPP)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupems,

vzhledem k témto divodum:

4 Ut. vést. C 81,2.3.2018, s. 139.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 4. dubna 2019.
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Domacnosti v Unii patii k nejvétsim stradatelim na svéte, ale podstatna ¢ast téchto uspor
je drzena na bankovnich uctech s kratkou splatnosti. Vice investic do kapitalovych trha
muliZe pomoci vyrovnat se s problémy, které piinasi starnuti obyvatelstva a nizké urokové

sazby.

Starobni diichody predstavuji klicovou cast piijmu ditchodcii, pricemZ pro mnoho lidi
predstavuje priméieny diichod rozdil mezi pohodlnym Zivotem ve stdaii a chudobou. Jsou
nutnou podminkou pro vykon zdakladnich prav stanovenych v Listiné zakladnich prav
Evropské unie, mimo jiné v ¢lanku 25 o pravech starSich osob, kde se uvadi: ,,Unie
uzndvd a respektuje prava starsich osob na to, aby vedly diistojny a nezavisly Zivot

a podilely se na spoleCenském a kulturnim Zivoté. “

Unie Celi nékolika problémiim, mezi jinymi i demografickym, kviili tomu, Ze Evropa je
starnouci kontinent. Kromé toho prochazeji radikdalnimi zménami modely profesni

drahy, trh prdce a rozdéleni bohatstvi, a to nejen v diisledku digitalni revoluce.

4

Podstatna Cast starobnich diichodit se poskytuje v ramci veiejnych systémii. Bez ohledu
na vylucnou pravomoc ¢lenskych statit ohledné organizace diichodovych systémii, jak je
stanoveno ve Smlouvdch, jsou pro stabilitu Unie jako celku dostatek piijmii a finanéni
udrzitelnost vnitrostdtnich diichodovych systémii zasadni. Piesunuti vétSiho mnoZstvi
uspor Evropanii 7 hotovosti a bankovnich vkladii do dlouhodobych investi¢nich
produktii, jako jsou dobrovolné penzijni produkty s dlouhodobou ditchodovou povahou,
by tedy mélo dopad, ktery by byl prospésSny jak pro jednotlivce (jimZ by to piineslo vyssi

vynosy a zlepSeni piiméienosti ditchodii), tak pro ekonomiku v Sir§im slova smyslu.
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V roce 2015 bydlelo 11,3 milionu obcanii Unie v produktivnim véku (od 20 do 64 let) v
jiném cClenském staté, nez je Clensky stdt, jehoZ maji stdtni prislusnost, a 1,3 milionu

obcanit Unie pracovalo v jiném clenském staté, nez je Clensky stdt, v némz maji bydlisté.

Prenositelnost panevropského osobniho penzijniho produktu (PEPP) dlouhodobé
ditichodové povahy zvysi jeho pritaZlivost, a to zejména pro mladé lidi a mobilni
pracovniky, a prispéje ke snadnéjSimu uplatiiovani prava obcanii bydlet a pracovat

kdekoli v Unii.

Osobni penzijni pojisténi je dulezité z hlediska propojovani dlouhodobych stradatelii
a dlouhodobych investi¢nich ptilezitosti. VEtsi evropsky trh pro osobni penzijni pojisténi
podpoii poskytovani prostifedkil pro institucionélni investory a investice do realné

ekonomiky.

Toto narizeni umozni vytvorit osobni penzijni produkt, ktery bude mit dlouhodobou
ditchodovou povahu a bude v nejvyssi moziné miie zohlediiovat environmentdlni a
socialni faktory a faktory tykajici se spravy a ¥Fizeni (faktory ESG), jak jsou uvedeny v
zasadach odpovédného investovani podporovanych Organizaci spojenych narodi, bude
jednoduchy, bezpecny, cenové dostupny, transparentni, vstiicny k zakaznikiim

a pienositelny po celé Unii a bude doplitkem stavajicich systémii v ¢lenskych stdatech.
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Vniti'ni trh s osobnimi penzijnimi produktyl v soucasné dob¢ nefunguje hladce. V
nékterych cClenskych statech dosud neexistuje trh s osobnimi penzijnimi produkty. V
jinych clenskych stdatech jii existuji nabidky osobnich penzijnich produktii, avsak
vnitrostatni trhy se vyznacuji vysokou mirou roztfisténosti. Mira ptenositelnosti osobnich
penzijnich produktii je proto omezend. V disledku toho mize byt pro jednotlivce obtizné
vyuzivat své zakladni svobody. Mohlo by jim to napiiklad branit v tom, aby nastoupili do
zaméstnani nebo odesli do diichodu v jiném ¢lenském state. Nedostatecna standardizace
stavajicich osobnich penzijnich produktd navic brani poskytovatelim v moznosti vyuzit

svobodu usazovani a volny pohyb sluzeb.

ProtoZe je vnitini trh s osobnimi penzijnimi produkty roztiistény a rozmanity, miiZe byt
dopad PEPP v ¢lenskych stdtech velmi odliSny a pravé tak se miiZe lisit i jeho cilova
skupina. V nékterych ¢lenskych statech miize PEPP nabidnout i'eSeni pro lidi, ktei'i

v soucasnosti nemaji piistup ke vhodnym sluZbam. V jinych ¢lenskych statech by PEPP
mohl rozsivit nabidku pro spotiebitele nebo nabizet FeSeni pro mobilni obcany. Cilem
zavedeni tohoto produktu by viak nemélo byt nahradit stavajici vnitrostani diichodové

systémy, jelikoZ se jednd o dalsi, dopliikovy osobni penzijni produkt.
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Unie kapitalovych trhli pomtize mobilizovat kapital v Evropé a nasmérovat jej do vSech
spolecnosti, véetné malych a stfednich podniki, infrastrukturnich a dlouhodobych
udrzitelnych projekta, které tento kapital potiebuji na rozvoj a vytvareni pracovnich mist.
Jednim z hlavnich cilli unie kapitalovych trhi je zvysit investice a moznost volby pro
retailové investory, a to lepSim vyuzitim evropskych uspor. Pro tento uicel bude PEPP
predstavovat krok smérem k vétsi integraci kapitalovych trhii, nebot’ bude podporovat
dlouhodobé financovani redalné ekonomiky s ohledem na dlouhodobou ditchodovou

povahu tohoto produktu a udrZitelnost investic.

Jak bylo oznameno v akénim planu Komise pro vytvaieni unie kapitalovych trhii ze dne
30. zati 2015, ,,Komise posoudi ditvody pro vznik politického ramce k vytvoteni
uspésného evropského trhu pro jednoduché, ucinné a konkurenceschopné osobni penze a

urci, zda je na podporu tohoto trhu nutné vypracovat pravni predpisy EU*.

8060/19

eh/rk

PRILOHA GIP.2 CS



(13)

(14)

(15)

Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 19. ledna 2016 o hodnoceni a vyzvach
regulace financnich sluzeb v EU: Dopad a cesta smérem k G¢innéj$imu a tcelnéjSimu
ramci EU pro finanéni regulaci a unii kapitalovych trhi® zdaraznil, Ze ,,je tieba péstovat
prostiedi, které stimuluje inovace v oblasti finan¢nich produktd, vytvaii vétsi rozmanitost
a prinosy pro redlnou ekonomiku a poskytuje lepsi pobidky pro investice a miize rovnéz
prispét k zajisténi nalezitych, bezpecnych a udrzitelnych diichodt, jako je naptiklad vyvoj

panevropského penzijniho produktu, ktery bude jednoduchy a transparentni®.

Evropské rada ve svych zavérech ze dne 28. ¢ervna 2016 vyzvala k ,,rychlému a
rozhodnému pokroku s cilem zajistit snadnéjsi pristup k finanénim prostredkiim pro
podniky a podpofit investice do redlné ekonomiky dosazenim pokroku v agendé unie

kapitalovych trha®.

Komise ve svém sdé€leni ze dne 14. zati 2016 nazvaném ,,Unie kapitalovych trhi —
urychleni reforem* oznamila, ze ,,zvazi navrhy na evropsky osobni penzijni produkt, ktery
by byl jednoduchy, ucelny a konkurenceschopny [..] Zvazované moznosti zahrnuji 1

ptipadny legislativni ndvrh, ktery by mohl byt pfedlozen v roce 2017

Ut. vést. C 11, 12.1.2018, 5. 24.

8060/19

eh/rk

PRILOHA GIP.2 CS



(16)

(17)

(18)

Komise ve svém sdéleni ze dne 8. ¢ervna 2017 o hodnoceni akéniho planu unie
kapitalovych trhli v poloviné obdobi ozndmila, Ze ,,koncem Cervna 2017 by mél byt
piipraven navrh zavadéjici celoevropsky osobni penzijni produkt. Tim se polozi zéklady
dobrovolnym penzijnim spofenim soukromych osob, které miize byt spravovano v
celoevropském méfitku. Pomtze uspokojit potieby osob, které chtéji zvysit pfimérenost
svych penzijnich spofenti, fesit demografickou vyzvu, doplnit stavajici penzijni produkty a
systémy a podporovat nakladovou efektivnost u osobnich diichodu tim, Ze se nabidnou

dobré prilezitosti pro dlouhodobé investice do osobnich penzijnich produkti.

Rozvoj PEPP pfispéje I k rozsiteni moznosti volby diichodového spoteni, zejména
v piipadé mobilnich pracovnikii, a ztidi unijni trh pro poskytovatele PEPP. Bude v§ak

predstavovat pouze doplnék verejnych diichodovych systémii.

Financni vzdélavani miiZe pomoci pochopit moznosti, které maji domdcnosti
v oblasti spoieni v ramci dobrovolnych osobnich penzijnich produktii, a zvySit
informovanost v této oblasti. Ucastnici systémii by méli mit také skutecnou moznost plné

pochopit rizika a vlastnosti spojené s PEPP.
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Legislativni ramec pro PEPP polozi zdklady pro Gspé$ny trh s cenové dostupnymi a
dobrovolnymi investicemi souvisejicimi s dlichodem, které mohou byt spravovany v
celoevropském méfitku. Doplnénim stavajicich povinnych a zaméstnaneckych
diichodovych systéemii a produkti prispéje k zajisténi potieb osob, které chtéji zvysit
pfimétenost svych penzijnich spofeni, a zarovei bude fesit demografickou vyzvu

a zajisStovat mocny novy zdroj soukromého kapitalu pro dlouhodobé investice. Tento
ramec nenahradi ani nebude harmonizovat stavajici vnitrostatni produkty a systémy
osobniho penzijniho pojisténi, ani se nijak nedotkne stivajicich vnitrostdatnich povinnych

a zaméstnaneckych diichodovych systémii a produktii.

PEPP je produkt nezaméstnaneckého penzijniho pojisténi jednotlivcii, k nému? se
dobrovolné zavidZe ucastnik PEPP v souvislosti se svym odchodem do diichodu. Jeliko?
by PEPP mél slouZit k dlouhodobé akumulaci kapitalu, moZnost piedcasného vybéru

penéZnich prostiedkii by méla byt omezena a mohla by byt sankcionovdna.
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Toto natfizeni harmonizuje soubor zakladnich vlastnosti PEPP, které se tykaji klicovych
prvki, jako jsou distribuce, minimdalni obsah smluv, investicni politika, zména
poskytovatele nebo pteshranicni poskytovani a pienositelnost. Harmonizace téchto
zakladnich vlastnosti zlepsi rovnost podminek pro Siroky okruh poskytovateli osobniho
penzijniho pojisténi a pomtize podpoftit dokonceni unie kapitdlovych trhi a integraci
vnitiniho trhu s osobnim penzijnim pojisténim. Povede k vytvoteni z velké ¢asti
standardizovaného panevropského produktu dostupného ve vSech Clenskych statech, posili
postaveni spotfebiteld, aby mohli pln€ vyuzivat vnitini trh tim, Ze jim umozni prevadét
naroky na dichod do zahranic¢i, a nabidne jim vétsi moznost vybéru mezi riznymi druhy
poskytovateld, a to 1 pfeshrani¢né. PEPP v diisledku menSich piekazek pteshrani¢nimu
poskytovani sluzeb v oblasti penzijniho pojisténi zvysi hospodaiskou soutéz mezi
poskytovateli na celoevropském zékladé a vytvoii uspory z rozsahu, jez by mély byt ku

prospéchu stiadateld.

Clanek 114 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU%)
umoznuje piijimat akty jak v podobé& natizeni, tak v podobé smérnice. Bylo upfednostnéno
ptijeti nafizeni, jelikoz bude pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech. Natizeni proto
umozni rychlejsi zavadéni PEPP a v kontextu unie kapitalovych trhii rychleji pfispéje k
feSeni potfeby véts§iho objemu penzijniho spotfeni a investic. JelikoZz tento navrh
harmonizuje zékladni vlastnosti PEPP, nemusi tyto vlastnosti podléhat zvlastnim
vnitrostatnim pravidlim, a nafizeni se tak v tomto ptipad¢ jevi jako vhodné&jsi nez
smérnice. Naopak vlastnosti, které nespadaji do oblasti plisobnosti tohoto natizeni (napf-.

podminky tykajici se akumulaéni faze), vnitrostatnim pravidlim podléhaji.
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(23) Toto naiizeni by mélo stanovit jednotna pravidla pro registraci, poskytovani a distribuci
PEPP a dohledu nad nimi. PEPP by mély podléhat ustanovenim tohoto naiizeni,
prislusnému odvétvovému pravu Unie a odpovidajicim aktiim v pienesené pravomoci a
provadécim aktium. Kromé toho by se na né mély vztahovat rovnéz pravni predpisy, které
Clenské staty piijaly v souvislosti s provadénim odvétvového prava Unie. V zdleZitostech,
které dosud nejsou pokryty timto narizenim ani odvétvovym pravem Unie, by se mély
uplatnit prislusné pravni pedpisy ¢lenskych statii. Na PEPP by se méla rovnéz vitahovat
smlouva uzaviend mezi ucastnikem PEPP a poskytovatelem PEPP (ddle jen ,,smlouva
o PEPP*). Do smlouvy o PEPP by mél byt zahrnut soubor kli¢ovych rysi produktu.
Timto narizenim by neméla byt dotéena pravidla Unie pro mezindrodni pravo soukromé,
zejména pravidla o soudni prislusnosti a pouZitelném pravu. Timto naiizenim by nemélo

byt dotéeno ani vnitrostdatni smluvni, socidlni, pracovni a dariové pravo.
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(24) Toto naiizeni by mélo objasnit, e smlouva o PEPP musi byt v souladu s veSkerymi
pouZitelnymi pravidly. Smlouva o PEPP by kromé toho méla stanovit prava a povinnosti
obou stran a zahrnovat soubor klicovych rysit produktu. Smlouvu o PEPP by mohl
uzaviit také zastupce skupiny ucastnikic PEPP, napiiklad nezavislé sdruZeni ucastnikii,
jez bude jednat jménem této skupiny, a to za piedpokladu, Ze tak bude Cinit v souladu s
timto narizenim a pouZitelnym vnitrostdatnim pravem a Ze ucastnici PEPP, kteii se timto
zpitsobem zavazi, obdrii tytéz informace a doporuceni jako ucastnici PEPP uzavirajici
smlouvu o PEPP bud’ piimo s poskytovatelem PEPP, nebo prostiednictvim distributora
PEPP.
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Poskytovatel¢ PEPP by méli mit ptistup na cely trh Unie s jednotnou registraci produktu
udélovanou na zéklad¢ jednotného souboru pravidel. Aby mohl Zadatel 7 iad
poskytovatelii PEPP uvést sviij produkt na trh s oznacenim ,,PEPP, mél by poZadat o
registraci své prislusné organy. Toto naiizeni nebrani registraci jiz existujictho osobniho
penzijniho produktu, ktery splituje podminky stanovené v tomto navizeni. Prislusné
organy by mély piijmout rozhodnuti o registraci, pokud Zadatel 7 iad poskytovatelit
PEPP poskytl vS§echny nezbytné informace a pokud byla zavedena vhodna opatieni pro
spinéni poZadavkii tohoto naiizeni. Poté, co prislusné orgdany rozhodnou o registraci,
mély by o tom vyrozumét Evropsky organ dohledu (Evropsky orgdn pro pojist’ovnictvi

a zaméstnanecké penzijni pojisténi) (EIOPA) ziizeny naiizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 1094/2010°, aby mohla byt provedena registrace dotéeného poskytovatele
PEPP a jeho PEPP v centrdlnim veirejném registru. Tato registrace by méla platit v celé
Unii. V zajmu zajisténi ucinného dohledu nad dodriovanim jednotnych poZadavki, které
jsou uvedeny v tomto naiizeni, by ve§keré ndsledné ;mény informaci a dokumenti
poskytnutych pii registraci mély byt okamZité ozndmeny piislusSnym orgdnitm, piipadné i

EIOPA.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a
zamestnanecké penzijni pojisténi), o zmeéné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).
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(26) Centralni verejny registr by mél byt ziizen EIOPA a obsahovat informace o PEPP, které
byly zaregistrovany a mohly by byt poskytovany a distribuovany v Unii, a informace o
poskytovatelich PEPP spolu se seznamem clenskych stdatii, v nich? je tento PEPP
nabizen. Pokud poskytovatelé PEPP nedistribuuji PEPP na uizemi urcitého clenského
Stdatu, ale jsou schopni pro tento Clensky stdt oteviit poduicet, aby svym zdakaznikiim
PEPP zajistili pienositelnost produktu, mél by uvedeny registr obsahovat také informace

o Clenskych stdatech, pro které poskytovatel PEPP nabizi poducdet.

(27) Organizace a regulace instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, jak jsou uvedeny
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341%, se mezi jednotlivymi
Clenskymi staty znacné lisi. V nékterych Elenskych statech mohou tyto instituce vyvijet
cinnost pouze v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, zatimco v jinych
Clenskych statech mohou tyto instituce, véetné povolenych subjektit odpovédnych za
jejich provoz a pusobicich jejich jménem, pokud nemaji instituce zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi pravni subjektivitu, vyvijet Cinnost jak v oblasti zaméstnaneckého,
tak v oblasti osobniho penzijniho pojisténi. Diisledkem toho jsou nejen odlisné
organizacni struktury instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi na vnitrostdatni
urovni, ale spolu s tim i odlisny zpiisob vykondvani vnitrostdtniho dohledu. Zejména
obezretnostni dohled nad institucemi zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, které jsou
opravnény vyvijet éinnost v oblasti zaméstnaneckého i osobniho penzijniho pojisténi, je
Sirsi nez dohled nad institucemi zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, které vyvijeji

cinnost pouze v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 ze dne 14. prosince 2016
o ¢innostech instituci zaméestnaneckého penzijniho pojisténi a dohledu nad nimi (Ut. vést.
L 354, 23.12.2016, s. 37).
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(29)

Nema-li byt ohroZena financni stabilita a maji-li byt zohlednény rozdily v organizacni
struktuie a dohledu, povoleni poskytovat PEPP by mély mit pouze ty instituce
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, které jsou v souladu s vnitrostatnimipravem také
opravnény poskytovat osobni penzijni produkty a podléhaji p¥i tom patiicnému dohledu.
Kromé toho by se jako dal$i ochrana financni stability méla vS§echna aktiva a pasiva
odpovidajici ¢innostem PEPP ucelové vyhradit, bez moZnosti jejich prevodu do ostatnich
cinnosti v oblasti penzijniho pojisténi dané instituce. Instituce zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi, které poskytuji PEPP, by mimoto mély vidy dodriovat piislusné
normy stanovené smérnici (EU) 2016/2341, véetné podrobnéjSich investi¢nich pravidel
stanovenych clenskymi staty, pokud jsou registrovany nebo povoleny v souladu se
smérnici (EU) 2016/2341 p¥i provadéni uvedené smérnice, a ustanoveni tykajicich se
jejich systému spravy a Fizeni. Stejné jako v piipadé ostatnich poskytovatelii PEPP,

pokud toto naiizeni stanovi piisnéjsi poZadavky, pouZiji se tyto p¥isnéjsi poZadavky.
Jednotny pas PEPP zajisti vytvoteni vnitiniho trhu pro PEPP.

Poskytovatelé PEPP by méli byt opravnéni distribuovat PEPP, které vytvoiili, a PEPP,
které nevytvorili, by méli byt opravnéni distribuovat v pripadé, Ze tak bude cinéno v
souladu s prislusnymi odvétvovymi pravnimi predpisy. Distributoii PEPP by méli byt
opravnéni distribuovat PEPP, které nevytvorili. Distributoii PEPP by méli distribuovat
pouze produkty, o nich? maji prislusné znalosti a pro néz jsou odborné zpiisobili v

souladu s prisluSnymi odvétvovym pravem.
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(1)

Pied uzavienim smlouvy o PEPP by méli poskytovatelé PEPP nebo distributoii PEPP
poskytnout potencidalnim ucastnikiim PEPP poradenstvi s ohledem na dlouhodobou
diichodovou povahu tohoto penzijniho produktu, individualni poZadavky a potieby
ucastnika PEPP a omezenou moznost piredcasné vyplaty. Cilem poradenstvi by mélo byt
zejména obeznament ucastnika PEPP s parametry investiCnich moZnosti, urovni

ochrany kapitalu a moZnymi formami vypldceni.

V ramci volného pohybu sluzeb a svobody usazovani mohou poskytovatelé PEPP
poskytovat a distributoii PEPP distribuovat PEPP na uizemi hostitelského clenského
statu, pokud pro uvedeny hostitelsky cClensky stdt otevirou poducet. V zajmu zajisténi
vysoké kvality sluzeb a Gi¢inné ochrany spottebitelti by mély domovské a hostitelské
Clenské staty pfi prosazovani povinnosti stanovenych v tomto nafizeni tizce spolupracovat.
Vykonavaji-li poskytovatelé a distributoii PEPP v ramci volného pohybu sluzeb ¢innost v
ruznych ¢lenskych statech, mély by byt za zajistovani dodrzovani povinnosti stanovenych
v tomto nafizeni odpovédné piislusné organy domovského ¢lenského statu, jelikoz maji s
poskytovatelem PEPP uZzsi vazby. Aby se zajistilo spravedlivé rozdéleni odpoveédnosti
mezi ptislusnymi organy z domovskych a hostitelskych ¢lenskych statt, mély by piislusné
organy hostitelského Clenského statu, které zjisti, ze na jejich uzemi doslo k jakémukoli
poruseni povinnosti, informovat ptisluSné organy domovského ¢lenského statu, které by
mély poté mit povinnost pfijmout vhodna opatieni. Navic by mély byt piislusné organy
hostitelského ¢lenského statu opravnény zasahnout, jestlize ptislusné orgdny domovského

Clenského statu vhodna opatieni nepiijmou nebo nejsou-li piijatd opatfeni dostatecna.
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Ptislusné organy ¢lenskych statii by mély mit k dispozici veskeré prostredky, které jsou
nezbytné k zajisténi fadného vykonu ¢innosti poskytovateli a distributortt PEPP v ramci
celé Unie, a to at’ jsou vykonavany v souladu se svobodou usazovani, nebo volnym
pohybem sluzeb. Aby byl zajistén ¢inny dohled, méla by byt veskera opatieni ptislusnych
organl piimétend povaze, rozsahu a slozitosti rizik spojenych s ¢innosti urcitého

poskytovatele nebo distributora I

Panevropsky rozmér PEPP mtize byt rozvinut nejen na Grovni poskytovatele
prostfednictvim moznosti pro jeho pieshrani¢ni ¢innost, ale také na irovni ti¢astnika PEPP,
prostfednictvim ptenositelnosti PEPP a sluzby zmény poskytovatele, cimz se ptispéje

k zachovani osobnich naroki na diichod u osob uplatiiujicich pravo na volny pohyb podle
¢lankt 21 a 45 Smlouvy o fungovani EU. Pfenositelnost spo¢iva v tom, Ze ucastnik PEPP
presune své bydlisté do jiného ¢lenského statu, aniz by zménil poskytovatele PEPP,

zatimco zmeéna poskytovatele PEPP nemusi nutné znamenat zménu bydlisté.
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PEPP by mél zahrnovat vnitrostatni podicty, pfi¢emz kazdy z nich by m¢l zohlediovat
vlastnosti osobniho penzijniho produktu, které umozni, aby ptispévky do PEPP nebo
formy vyplaceni spliovaly podminky pro piipadné pobidky ¢lenskych statit, na jejichz
zakladé poskytovatel PEPP vytvoii poducet. Poducet by mél slouZit k zaznamendvani
prispévkii béhem akumulacni faze a Eastek vyplacenych béhem vyplatni faze v souladu s
pravem Clenského stdtu, pro ktery byl poducet otevien. Na Grovni I ucastnika PEPP by

prvni poducet mél byt vytvoten pii uzaviceni smlouvy o PEPP.

Aby se poskytovatelim PEPP umoznil hladky ptechod, méla by se povinnost poskytovat
PEPP obsahujici poducty alespoii pro dva ¢lenské stdty uplatiovat do tii let ode dne
pouzitelnosti tohoto nafizeni. Pii uvedeni PEPP na trh by mél poskytovatel PEPP
poskytnout informace o tom, které Ipodﬁéty jsou okamzité€ k dispozici, aby se tak ptedeslo
moznému uvedeni #éastnikit PEPP v omyl. V piipadé, Ze se ucastnik PEPP piestéhuje
do jiného clenského statu, v némz neni dostupny Zadny poducet, mél by poskytovatel
PEPP umoZnit ucastnikovi tohoto PEPP prejit bezodkladné a bezplatné k jinému
poskytovateli PEPP, ktery podiilet pro tento Elensky stit poskytuje. Uéastnik PEPP by
rovnéZ mohl své prispévky zasilat i naddle na poducet, na néjz byly prispévky zasilany

pred zménou bydlisté.
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S ohledem na dlouhodobou diichodovou povahu PEPP a na administrativni zatéz s nim
spojenou by poskytovatel¢é a distributofi PEPP m¢li potencidlnim tcastnikiim PEPP

a ptijemciim z PEPP poskytnout jasné, snadno pochopitelné a primeiené informace, aby
podpotili jejich rozhodovani tykajici se diichodu. Ze stejného diivodu by poskytovatelé a
distributofi PEPP rovnéz méli zajistit vysokou Uroven transparentnosti ve vSech fazich
PEPP, vietné faze pted uzavienim smlouvy, pii uzavirani smlouvy, v akumulacni fazi
(vCetné doby pied dichodem) i1 ve vyplatni fazi. Zejména by mély byt uvadény informace
tykajici se nabytych diichodovych narokd, predpokladané vyse dichodovych davek PEPP,
rizik a zaruk, zaclenéni faktorii ESG a nakladl. Pokud se predpokladané vyse
dichodovych davek PEPP zakladaji na ekonomickych scénétich, mély by tyto informace
zahrnovat odhad nejlepsiho scénafe a neptiznivého scéndie, ktery by byl sice extrémni,

ovSem mozny.

Pted tim, nez potencidlni ¢astnici PEPP uzaviou smlouvu o PEPP, mély by jim byt
poskytnuty veSkeré nezbytné informace, aby se mohli informované rozhodnout. Pied
uzavienim smlouvy o PEPP by mély byt uvedeny poZadavky a potieby tykajici se
ditchodu a mélo by byt poskytnuto poradenstvi.
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Za ucelem zajisténi optimalni transparentnosti produktu by poskytovatelé PEPP méli pro
PEPP, které vytvareji, vypracovat sd€leni klicovych informaci o PEPP (PEPP key
information document, déle jen ,,PEPP KID*) pfedtim, nez miize byt produkt distribuovan
ucastnikiim PEPP. Mé&li by rovnéz odpovidat za spravnost PEPP KID. PEPP KID by mélo
nahradit a upravit sdéleni klicovych informaci tykajici se strukturovanych retailovych
investi¢nich produkta a pojistnych produktti s investi¢ni slozkou podle natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1286/2014°, které by tak pro PEPP nebylo tieba
poskytovat. Pro zdakladni PEPP by se mélo vypracovat samostatné PEPP KID. Pokud
poskytovatel PEPP nabizi alternativni investi¢ni mozZnosti, mélo by byt poskytnuto
obecné PEPP KID pro alternativni investi¢éni moznosti, které by mélo obsahovat také
odkazy na jind sdéleni. Pokud poZadované informace o alternativnich investi¢nich
moZnostech nelze poskytnout prostiednictvim samostatného PEPP KID, mélo by byt
poskytnuto samostatné PEPP KID pro kaZdou alternativni investicni moZnost. AvSak
takto by se mélo ucinit pouze v piipadé, Ze poskytnuti obecného PEPP KID pro
alternativni investi¢ni moZnosti by nebylo v zajmu zdkaznikii PEPP. Poté, co prislusné
organy posoudi soulad PEPP KID s timto naiizenim, mély by pripadné zajistit optimalni
srovnatelnost jednotlivych investi¢nich moZnosti a zohlednit pfitom zejména nejnovéjsi
poznatky tykajici se analyzy chovdni, aby se zabranilo kognitivnimu zkresleni v disledku

zpusobu, jakym byly informace poddny.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1286/2014 ze dne 26. listopadu 2014
o sd¢lenich klicovych informaci tykajicich se strukturovanych retailovych investi¢nich
produktl a pojistnych produktl s investi¢ni slozkou (Ut. vést. L 352, 9.12.2014, s. 1).

8060/19

eh/rk 22

PRILOHA GIP.2 CS



(39) Aby bylo zajisténo co nejvetsi rozsiteni a dostupnost PEPP KID, mélo by toto natizeni
stanovit, ze poskytovatel PEPP musi PEPP KID zveiejnit na svych webovych strankach. V'
ramci volného pohybu sluZeb a svobody usazovani by poskytovatel PEPP mél zverejnit
PEPP KID pro kaZdy clensky stdat, v ném?Z je PEPP distribuovdn, a uvést v ném konkrétni
informace o podminkdch tykajicich se akumulacni faze a vyplatni faze v daném

Clenskem state.

(40) Na vnitrostatni Grovni jiz vznikaji kalkulacky osobnich penzijnich produktti. Aby vsak tyto
uctované jednotlivymi poeskytovateli PEPP, spolu s veskerymi dalSimi naklady ¢i poplatky
uctovanymi zprostfedkovateli nebo jinymi ¢lanky investi¢niho fetézce, které jesté

poskytovatelé PEPP nezahrnuli.
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Podrobnosti tykajici se informact, které maji byt I zahrnuty v PEPP KID, a prezentace
téchto informaci by mély byt dale harmonizovéany prostiednictvim regulacnich technickych
noreml , piicemz je tieba zohlednit stavajici a probihajici vyzkum v oblasti chovani
spotiebiteld, veetné vysledkl testll ucinnosti riiznych zplsobu prezentace informaci
spotiebitelim. Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické
normy. Navrhy regulacnich technickych norem by mél vypracovat EIOPA po konzultaci
s ostatnimi evropskymi organy dohledu, tedy s Evropskym organem dohledu (Evropsky
organ pro bankovnictvi) (EBA) zFizenym narizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1093/2010"° a Evropskym orgdanem dohledu (Evropsky orgdn pro cenné papiry
a trhy) (ESMA) ziizenym naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) C.
1095/2010", a ve vhodnych piipadech s Evropskou centrdlni bankou, piislusnymi
orgdny a po provedeni spotiebitelskych a odvétvovych testit stanovenych timto
naiizenim, upresfiujici podrobnosti tykajici se prezentace informaci v PEPP KID,
podminky, za nichZ by mélo byt PEPP KID piezkoumdvano a revidovano, podminky pro
splnéni poZadavku na poskytnuti PEPP KID, pravidla pro urcovani projekci
diichodovych davek, podrobnosti prezentace informaci obsaZenych v piehledu davek
PEPP a minimalni kritéria, ktera musi techniky sniZovani rizik splitovat. Pfi
vypracovavdani navrhii regulacnich technickych norem by EIOPA mél zohlednit
jednotlivé druhy PEPP, dlouhodobou povahu PEPP, schopnosti ucastnikit PEPP, jakoZ
i vlastnosti PEPP. Pied predloZenim navrhu regulacnich technickych norem Komisi by
mély byt v prislusnych pripadech provedeny spotiebitelské testy a odvétvové testy, pri
nichz budou pouZity skutecné udaje. Komise by méla tyto regulacni technické normy
pfijmout prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani EU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010. Komisi by
rovnéz meéla byt svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy vypracované

EIOPA upfestiujici podrobnosti tykajici se I spoluprdace a vymény informaci, spolu s

10

11

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010

o ziizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (U¥. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010

o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy),

0 zméné rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (UF. vést.
L 331, 15.12.2010, s. 84).
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pozadavky potiebnymi pro piedkladani vySe uvedenych informaci ve standardizovaném
formatu umoziujicim srovnani, a po konzultaci s ostatnimi evropskymi orgdany dohledu a
prislusnymi organy a po provedeni testii v ramci odvétvi, tykajici se formatu oznamovani
organiim dohledu prostiednictvim provadécich akt v souladu s ¢lankem 291 Smlouvy o

fungovani EU a v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1094/2010.

(42) PEPP KID by mélo byt jasné€ odlisitelné a oddélené od jakychkoli propagacnich materialii.
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Poskytovatelé PEPP by méli vypracovat ptehled davek PEPP ur¢eny ucastnikiim PEPP,
aby jim ptedlozili kliCové osobni a vSeobecné udaje o PEPP a zajistili, Ze o ném budou
dostavat aktudalni informace. Pichled davek PEPP by mél byt jasny a srozumitelny a mél
by obsahovat relevantni a pfiméfené informace, které umozni lépe porozumét vyvoji
dichodovych narokli v ¢ase a v riznych penzijnich produktech a napomohou mobilité
pracovnich sil. Pirehled davek PEPP by mél rovnéZ obsahovat kli¢ové informace o
investic¢ni politice ohledné faktoriit ESG a mél by uvadét, kde a jak mohou ucastnici
PEPP obdriet dopliiujici informace o zaclenéni téchto faktorii. Ucastnikovi PEPP by

mél byt piehled davek PEPP poskytovan kaZdorocné.

Dva mésice pied daty, k nimz mohou ucastnici PEPP ménit moZnosti vyplaceni davek, by
poskytovatel¢ PEPP méli ucastniky PEPP I informovat o bliZicim se zahdjeni vyplatni
faze, moZnych formdch vyplaceni davek a moZnosti zménit formu vypldacenych davek. V
Pripadé, Ze byl otevien vice nez jeden poducet, by méli byt ucastnici PEPP informovani o

moZném zahdjeni vyplatni faze kaZdého z poducti.
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Béhem vyplatni faze by piijemci z PEPP méli nadale dostavat informace o svych davkach
PEPP a odpovidajicich moznostech jejich vyplaceni. To je zvlasté diilezité v ptipad¢, kdy

piijemci z PEPP v obdobi vyplaceni davek nesou vyznamné investi¢ni riziko.

Aby se odpovidajicim zplisobem chranila prava ti¢astnikll a ptijemcti z PEPP, m¢li by mit
jeho poskytovatelé moznost zvolit si umisténi aktiv, které vyhovuje piesné povaze a trvani
jejich pasiv, véetné téch s dlouhodobym vyhledem. Proto je vyzadovan uc¢inny dohled

a pristup k investicnim pravidliim, ktery dava poskytovateliim PEPP dostate¢nou pruznost
jednali obezietné a v nejlepsim dlouhodobém zdajmu vsech ucastnikii PEPP. Soulad se
zasadou obezfetnosti proto vyZaduje, aby byla investi¢ni politika uzplisobena struktute

ptijemct poskytovatele PEPP.
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Stanovenim zasady obezietnosti jako zakladni zasady pro kapitalové investice

a umoznénim, aby poskytovatelé PEPP mohli piisobit i v zahranici, se podporuje
presmérovani uspor do odvétvi zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, coz prispiva

k ekonomickému a socidlnimu pokroku. V rdmci zdasady obezietnosti by se mélo vyslovné

prihliZet k uloze, ji v investicnim procesu hraji faktory ESG.

Toto nafizeni by mélo poskytovatelim PEPP zajistit odpovidajici troven investicni
svobody. Jako investoii na velmi dlouhou dobu s nizkymi riziky likvidity mohou
poskytovatelé PEPP ptispivat k rozvoji unie kapitalovych trhd, a to investovanim do
nelikvidnich aktiv, jako naptiklad do akcii a dalSich nastroji, které¢ maji dlouhodoby
ekonomicky profil a nejsou obchodovany na regulovanych trzich, v mnohostrannych
obchodnich systémech (MOS) nebo v organizovanych obchodnich systémech (OTF), a to
v ramci omezeni stanovenych obezietnosti. Mohou také tézit z vyhod mezinarodni
diverzifikace. Investice do akcii v jinych ménach, nez jsou mény pasiv, a do dalSich
nastroji, které maji dlouhodoby ekonomicky profil a nejsou obchodovéany na regulovanych
trzich, v mnohostrannych obchodnich systémech ani v organizovanych obchodnich
systémech, by proto nemély byt omezovany, a to v souladu se zasadou obezfetnosti s cilem

ochrénit z4jmy ucastnikti PEPP a pfijemct z PEPP, vyjma obezietnostnich divodu.
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(49)

(50)

Chapani toho, co v kontextu prohlubujici se unie kapitalovych trhli pfedstavuji nastroje s
dlouhodobym ekonomickym profilem, je Siroké. Tyto nastroje jsou nepievoditelné cenné
papiry, a proto nemaji ptistup k likvidité sekundarnich trhi. Casto vyzaduji zavazky na
dobu urcitou, coz omezuje jejich obchodovatelnost, a mély by byt pojimany tak, ze
zahrnuji ucasti a dluhové nastroje v nekotovanych podnicich a jim poskytnuté pajcky.
Nekotované podniky zahrnuji infrastrukturni projekty nebo nekotované spolec¢nosti
vyhledavajici ristova aktiva, nemovity majetek nebo jina aktiva, jez by mohla byt vhodna
pro dlouhodobé¢ investi¢ni ucely. Nekotovanymi aktivy jsou Casto projekty nizkouhlikové
a vuci zmeéné klimatu odolné infrastruktury, jejichz financovani zavisi na dlouhodobych
uvérech. Vzhledem k dlouhodobému charakteru svych pasiv jsou poskytovatel¢ PEPP
vybizeni k tomu, aby dostate¢nou ¢ast svého portfolia aktiv pfidélili na udrzitelné investice
do realné ekonomiky s dlouhodobym ekonomickym pifinosem, pfedevsim do projekti a

podniki v oblasti infrastruktury.

Pro investi¢ni politiku a systémy fizeni rizik poskytovateli PEPP jsou dulezité faktory
ESG. Poskytovatelé PEPP by méli byt vybizeni k tomu, aby tyto faktory ve svych
investi¢nich rozhodnutich zvazili a aby zohlednili, jak jsou zaclenény do jejich systému
tizeni rizik, s cilem zabranit problému ,,uvizlych aktiv. Informace o faktorech ESG by

mél mit k dipozici EIOPA, p¥islusné organy a ucastnici PEPP.
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(51) Jednim 7 cilit regulace PEPP je vytvoiit dlouhodoby bezpecny produkt v oblasti
penzijniho spoieni s primérenymi naklady. JelikoZ jsou investice tykajici se osobnich
penzijnich produktit dlouhodobé, je nutné piihliZet k dlouhodobym disledkiim
umist’ovdni aktiv. Zejména by mély byt zohlednény faktory ESG. Uspory PEPP by mély
byt investovany se zohlednénim faktorii ESG, napiiklad faktorit uvedenych u cilii Unie
v oblasti klimatu a udrZitelnosti, které jsou stanoveny v Paiizské dohod¢ o zméné klimatu
(ddle jen ,,Paiizska dohoda“), u cilii udriitelného rozvoje Organizace spojenych narodu

(OSN) a v obecnych zdasadach OSN v oblasti podnikani a lidskych prav.

(52) Pti zajistovani dodrzovani povinnosti poskytovateld PEPP vytvaret investi¢ni politiku
v souladu se zadsadou obezietnosti by se mélo témto poskytovateliim zabrénit v investovdani
v nespolupracujicich jurisdikcich, které jsou identifikovdany v zavérech Rady o seznamu
Jjurisdikci nespolupracujicich v daifiové oblasti, ¢i ve vysoce rizikovych tfetich zemich
vykazujicich strategické nedostatky, které jsou identifikovany platnym naiizenim Komise

v pirenesené pravomoci piijatym na zakladé clanku 9 smérnice Evropského parlamentu a

Rady (EU) 2015/849".

12 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchédzeni vyuzivani finanéniho systému k prani pen¢z nebo financovani terorismu, o
zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).
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(33)

(54)

S ohledem na dlouhodoby diichodovy cil PEPP by investi¢ni moznosti nabizené
ucastnikim PEPP m¢ély byt sestaveny tak, aby pokryvaly prvky, které investorim umozni
¢init investi¢ni rozhodnuti, v€etné poctu investi¢nich moznosti, z nichz si mohou vybrat.
Po prvotni volbé u¢inéné pii uzavieni smlouvy o PEPP by ucastnik PEPP mél mit moznost
tuto volbu zménit po nejméné péti letech od uzavieni smlouvy o PEPP nebo v pripadé
ndslednych zmén po péti letech od posledni zmény investi¢ni moZnosti, aby byla
poskytovatelim poskytnuta dostatecna stabilita pro jejich dlouhodobou investi¢ni strategii
a zaroven byla zajiSténa ochrana investora. Poskytovatelé PEPP by vSak méli mit moZnost

ucastnikiiom PEPP povolit, aby ménili zvolenou investicni moZnost castéji.

Zakladni PEPP by mél byt bezpecnym produktem a mél by piedstavovat standardni
investi¢ni moznost. Mohl by mit bud’ formu techniky sniZovani rizik, kterd je v souladu s
cilem umoznit ucastniku PEPP ziskat zpét kapital, nebo zdaruky na investovany kapital.
Technika sniZovani rizik, kterd je v souladu s cilem umoznit ucastniku PEPP ziskat zpét
kapital, by mohla byt konzervativni investi¢ni strategii nebo celoZivotni strategii, kterd

v prithéhu asu postupné sniZuje celkovou rizikovost. Zaruky poskytované v ramci
standardni investicni moZnosti by mély pokryvat piinejmensim piispévky béhem
akumulacni faze po odectu vSech poplatkii a uplat. Zaruky by mohly také pokryvat
poplatky a uplaty a poskytovat plné nebo Castecné kryti inflace. Zaruka na investovany

kapital by méla byt splatna na zacdtku vyplatni faze, popiipadé béhem vyplatni faze.
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(55) Aby byla ucastnikiom PEPP zarucena nakladova efektivnost a dostateénd vykonnost
produktu, mély by byt ndaklady a poplatky za zdakladni PEPP omezeny pevnym
procentnim podilem akumulovaného kapitalu. Tato mez by méla byt stanovena na 1 %
akumulovaného kapitdalu, bylo by vSak vhodné regulacnimi technickymi normami bliZe
upresnit typy ndakladit a poplatkii, které pod ni spadaji, aby byly zajistény rovné
podminky pro rizné poskytovatele PEPP a riizné druhy PEPP s jejich specifickou
strukturou nakladii a poplatkii. Na Komisi by méla byt pienesena pravomoc pfijimat tyto
regulacni technické normy, které by mél vypracovat EIOPA. P¥i vypracovavdani ndavrhii
téchto regulacnich technickych norem by mél vzit EIOPA v uvahu zejména dlouhodobou
povahu PEPP, riizné druhy PEPP a faktory relevantni 7 hlediska nakladii, aby bylo
zajisténo spravedlivé a rovné zachdzeni s riznymi poskytovateli PEPP a s jejich produkty
a zaroveii byl zohlednén charakter zakladniho PEPP jako jednoduchého, ndakladové
efektivniho a transparentniho produktu skytajiciho dostatecny dlouhodoby skutecny
vynos 7 investic. Navic s cilem zachovat dlouhodobou a diichodovou povahu produktu by
méla byt peclivé promyslena forma vyplaceni davek, zejména u doZivotnich rent. V tomto
ramci by ve snaze zajistit, aby poskytovatelé PEPP, kteii nabizeji zaruku na kapitadl, méli
rovné podminky s ostatnimi poskytovateli, mél EIOPA naleZité zohlednit strukturu
ndakladi a poplatkii. Mimoto by mély byt hodnoty procentni meze pro naklady a poplatky
pravidelné revidovany, aby byla zajisténa jejich piiméirenost s ohledem na jakékoli
zmény vySe ndakladi. Komise by méla tyto regulacni technické normy pfijmout
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
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Aby byla zajisténa trvala nakladova efektivnost a zakaznici PEPP byli chranéni pied
PFS zateZujicimi strukturami nakladii, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, kterymi se méni hodnota
procentni meze s piihlédnutim k jejim piehodnocenim, zejména k aktualni vysi nakladu
a poplatkit a k jejim zménam a k dopadu maximdlni vyse ndkladit na dostupnost PEPP,
a k tomu, zda maji rizni poskytovatelé PEPP poskytujici riizné druhy PEPP odpovidajici
pFistup na trh.

(56) Ptislusné organy by mély vykonavat své pravomoci, jejichz hlavnim cilem je ochrana prav
ucastnikti a ptijemct z PEPP, jakoz i stabilita poskytovateli PEPP a jejich schopnost plnit

své zavazky.
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(57)

Je-1i poskytovatelem PEPP instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi nebo unijni
spravce alternativnich investicnich fondii, m¢li by v souvislosti s ischovou svych aktiv
odpovidajicich ¢innostem PEPP jmenovat depozitare. Jsou zapotiebi dodatecné zaruky,
pokud jde o subjekt piisobici jako depozitar a jeho funkce, protoZe soucasnd pravidla
stanovend pro depozitdie ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU" jsou
zacilena pouze na fondy nabizené profesiondlnim investorium, s vyjimkou evropskych
fondii dlouhodobych investic podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/760", nabizenych retailovym investoriim, a odvétvové pravo vztahujici se na
instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi I nevyZaduji ve v§ech piipadech
jmenovani depozitate. Aby byla zajiSténa ta nejvyssi mira ochrany investorii, pokud jde o
uschovu aktiv odpovidajicich ¢innostem PEPP, uklada toto narizeni institucim
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a unijnim spravciim alternativnich investicnich
fondu poskytujicim PEPP povinnost iidit se pravidly smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/65/ES", pokud jde o jmenovini depozitire, plnéni jeho itkolii a jeho

povinnosti dohledu.

13

14

15

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondl a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni
(ES) &. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Uk. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760 ze dne 29. dubna 2015

o evropskych fondech dlouhodobych investic (Ut. vést. L 123, 19.5.2015, s. 98).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ¢ervence 2009

o koordinaci pravnich a spravnich ptfedpist tykajicich se subjekt kolektivniho investovani
do pievoditelnych cennych papirt (SKIPCP) (Uf. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).
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(58)

(39)

Transparentnost nakladl a poplatkii a jejich spravedlivé nastaveni maji pro rozvoj daveéry
ucastnikt PEPP a pro to, aby se mohli informované rozhodovat, zasadni vyznam.

Pouzivani netransparentnich metod stanoveni cen by proto mélo byt zakazano.

V zajmu dosazeni cill tohoto nafizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o upfesnéni podminek
pro vykon zéasahové pravomoci EIOPA a ptislusnych organi a kritéria a faktory, které
EIOPA pouZije pii rozhodovani v pripadé, Ze, existuji vazné obavy o ochranu ucastnika
PEPP. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v ramci ptipravné ¢innosti odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢€ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist'®. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktd v prenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky z
¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pfenesené pravomoci.*

(60) Aniz je doteno pravo zakaznikli PEPP podat Zalobu k soudu, mély by byt zavedeny
snadno ptistupné, odpovidajici, nezavislé, nestranng, transparentni a u¢inné postupy
alternativniho feSeni sport pro feseni sporti mezi poskytovateli PEPP nebo distributory
PEPP a zakazniky PEPP, jez vyplyvaji z prav a povinnosti stanovenych v tomto nafizeni.

16 Ut vést. L 123, 12.5.2016, . 1.
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(61)

(62)

S cilem zridit efektivnéjsi a ucinngjsi postup pro feseni sport by poskytovatel¢ PEPP a
distributofi PEPP m¢li zavést Gi¢inny postup pro podavani stiznosti, ktery by jejich
zékaznici mohli vyuzit pred tim, nez je spor piedlozen k feSeni soudu nebo v ramci
alternativniho feSeni sport. V ramci postupu pro podavani stiznosti by mély byt stanoveny
kratké a jasn€ vymezené lhiity pro zaslani odpovédi poskytovatele PEPP nebo distributora
PEPP na stiznost. Subjekty zabyvajici se alternativnim feSenim sport by mély mit
dostate¢nou kapacitu, ktera jim umozni zapojit se nalezitym a efektivnim zptisobem do
pteshrani¢ni spoluprace, pokud jde o spory tykajici se prav a povinnosti podle tohoto

nafizeni.

Za celem nalezeni lepSich podminek pro své investice, a tedy 1 podpory hospodaiské
soutéze mezi poskytovateli PEPP by tcastnici PEPP méli mit pravo piejit béhem
akumulacni faze k jinému poskytovateli PEPP usazenému v tomtéz, ¢i odliSném clenském
stdté, a to prostiednictvim jasného, rychlého a bezpecného postupu. Poskytovatelé PEPP
by vSak neméli byt povinni poskytovat sluZbu zmény PEPP, pokud jsou ucastnikitm
vyplaceny davky ve formé doZivotni renty. Béhem zmény by pievadéjici poskytovatelé
PEPP méli pievést odpovidajici cdastky, popiipadé nepenéZita aktiva 7 uctu PEPP a ucet
uzaviit. Ucastnici PEPP by méli s pFijimajicimi poskytovateli PEPP uzav¥it smlouvu o
otevireni nového uctu PEPP. Tento novy ucet PEPP by mél mit stejnou strukturu

7y rwv

poductii jako pivodni uicet PEPP.
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(64)

Béhem zmény poskytovatele se mohou uicastnici PEPP rozhodnout pievést nepenéZitda
aktiva, pouze pokud dochazi ke zméné mezi poskytovateli PEPP, napiiklad investi¢nimi
podniky nebo jinymi zpiisobilymi poskytovateli, ktei'i maji dodatecnou licenci, kteii
vykondavaji sprdavu investi¢niho portfolia ucastnikit PEPP. V tomto piipadé je nutny
pisemny souhlas prijimajiciho poskytovatele. V piipadé spravy kolektivniho investovani
neni pirevod nepenéZitych aktiv mozny, protoZe nejsou oddélena aktiva jednotlivych

ucastniki PEPP.

Proces zmény by mél byt pro tcastnika PEPP jednoduchy. Za zahajeni a fizeni postupu
jménem ucastnika PEPP a na jeho Zdadost by proto mél byt odpoveédny piijimajici
poskytovatel PEPP. Pfi zfizovani sluzby zmény by poskytovatelé PEPP méli byt schopni
dobrovolné vyuZzivat dodatecné prostredky, jako naptiklad technické fesSeni. Vzhledem

k panevropské povaze vyrobku by ucastnici PEPP méli mit mozZnost zménit poskytovatele
bezodkladné a bezplatné, pokud neni v ¢lenském staté, do kterého se ucastnik PEPP

stéhuje, k dispozici Zadny poducet.
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(65)

(66)

(67)

Pted vydanim povoleni ke zméné by ucastnik PEPP mél byt informovén o vSech fazich
postupu a nakladech nutnych k dokonceni zmény poskytovatele PEPP, aby mél moznost

udinit o této zméné informované rozhodnuti.

Aby byla zména GspésSnd, je nutnd spoluprace prevadejiciho poskytovatele PEPP.
Prevadéjici poskytovatel PEPP by proto mél ptijimajicimu poskytovateli PEPP poskytnout
veskeré informace nezbytné pro obnoveni plateb na jiny ucet PEPP. Tyto informace by

vSak nemély prekrocit ramec toho, co je nezbytné k provedeni zmény poskytovatele.

Ugastnici PEPP by neméli byt postizeni finanénimi ztratami, véetné poplatkd a trok,
vzniklymi v disledku jakychkoli chyb, jichZ se jeden nebo druhy poskytovatel PEPP
zapojeny do procesu zmény poskytovatele dopustil. Uéastnici PEPP by zejména neméli
nést zadné financni ztraty plynouci z placeni dodate¢nych poplatkd, Groka nebo jinych
plateb, jakoz i pokut ¢i jinych finan¢nich Skod vzniklych v disledku prodleni pti provadéni
zmény. JelikoZ by méla byt ochrana kapitalu zajiSténa na zacdtku vyplatni faze, a
popiipadé béhem ni, nemél by mit prevadéjici poskytovatel PEPP povinnost zajistit
ochranu kapitalu nebo poskytnout zaruku v okamziku zmény poskytovatele. Poskytovatel
PEPP by se ovS§em mohl rozhodnout zajistit ochranu kapitdlu nebo poskytnout zaruku v

okamZiku zmény poskytovatele.
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(69)

Ucastnici PEPP by méli mit moinost pied zménou uéinit informované rozhodnuti.
Prijimajici poskytovatel PEPP by mél splnit vSechny poZadavky na distribuci a
poskytovani informaci, véetné poskytnuti PEPP KID, poradenstvi a dostateCnych
informaci o ndakladech na zménu poskytovatele a o mozZnych negativnich diisledcich pro
ochranu kapitalu, kdy? dojde k této zméné u PEPP se zdarukou. Naklady na zménu
uctované prevadéjicim poskytovatelem PEPP by nemély piekrocit Castku, ktera
nepredstavuje piekdaZku pro mobilitu a v kaZdém pripadé by mély byt omezeny na 0,5 %
odpovidajicich Castek nebo penéini hodnoty nepenéZitych aktiv, které maji byt

Ppievedeny.

Ugastnici PEPP by méli mit pravo se pfi podpisu smlouvy o PEPP a pii otevirdni nového
poductu rozhodnout ohledné volby vyplaceni davek (renta, jednorazova vyplata nebo jiné)
ve vyplatni fazi, pti¢emz nasledné by méli mit moznost svou volbu zménit jeden rok pied
zacdatkem vyplatni faze, na zaldtku vyplatni faze nebo v okamZiku zmény poskytovatele,
aby v dobé¢ bliziciho se odchodu do diichodu mohli svou volbu vyplaceni davek co nejlépe
ptizplsobit svym potiebdm. Pokud ddva poskytovatel PEPP k dispozici vice nez jednu
formu vypldaceni davek, mél by mit ucastnik PEPP moZnost se rozhodnout pro riizné

mozZnosti vyplaceni davek pro jednotlivé poducty, které ma otevieny na svém uctu PEPP.
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(71)

Poskytovatel¢ PEPP by méli mit moznost zpfistupnit i€astnikiim PEPP Sirokou Skalu
forem vyplaceni davek. Tento ptistup by prostfednictvim zvySené flexibility a vétsiho
vybéru pro ucastniky PEPP dosahl cile vétsiho rozsiteni PEPP. Poskytovatelim by
umoznil navrhovat jejich PEPP nakladové nejefektivnéjsim zptisobem. Je v souladu s
dal$imi politikami Unie a politicky proveditelny, jelikoz dostate¢né zachovava flexibilitu
Clenskych stath pti rozhodovani o tom, které formy vyplaceni davek si pteji podporovat. Se
ziretelem k dlouhodobé diichodové povaze produktu by mély mit Clenské staty moZnost
PFijmout opatieni, kterd zvyhodni urcité formy vyplaceni davek, napriklad mnoZstevni
limity pro jednordazové vyplaty s cilem jesté vice motivovat k doZivotni renté a

postupnému Cerpdni.

Vzhledem k panevropskému charakteru PEPP je tieba zajistit jednotnou vysokou miru
ochrany ucastnika PEPP na celém vnitinim trhu. To vyZaduje odpovidajici nastroje k
ucinnému boji proti poruSovani piedpisii a k zabranéni iijmé spoti-ebiteli. Pravomoci
EIOPA a piislu§nych orgdnit by proto mély byt doplnény o explicitni mechanismus
umoZiujici zakazat nebo omezit uvadéni na trh, distribuci a prodej jakéhokoli PEPP,
ktery vzbuzuje vazné obavy o ochranu ucastnikit PEPP, véetné s ohledem na
dlouhodobou diichodovou povahu produktu, i'ddné fungovdni a integritu financnich
trhui Ci stabilitu celého financéniho systému nebo jeho Casti, piicem? EIOPA by mély byt

svéieny vhodné pravomoci v oblasti koordinace a zasahovani v nouzovych situacich.

8060/19

eh/rk 40

PRILOHA GIP.2 CS



(72)

(73)

Tyto pravomoci EIOPA by mély vychazet z ¢l. 9 odst. 5 naiizeni (EU) ¢. 1094/2010, aby
bylo zajisténo, Ze tento intervencni mechanismus miize byt uplatnén v pripadé zavaznych
obav o ochranu ucastnikit PEPP, a to i s ohledem na specifickou dlouhodobou
ditchodovou povahu PEPP. V piipade, Ze jsou podminky splnény, mély by mit piislusné
orgdny moznost uloZit zakaz nebo omezeni 7 divodu predbéZné opatrnosti jesté predtim,
nez je urcity PEPP uveden na trh, distribuovan nebo prodavan ucastnikiiom PEPP. Tyto
pravomoci nezbavuji poskytovatele PEPP jeho odpovédnosti splnit veSkeré relevantni

pozadavky podle tohoto naiizeni.

Meéla by byt zarucena plna transparentnost nakladl a poplatkii souvisejicich s investovanim
do PEPP. Tak by se vytvofily rovné podminky pro poskytovatele a zaroven by byla
zaru¢ena ochrana spotiebitelll. Byly by dostupné srovnavaci informace o riznych

produktech, ¢imz by doslo k povzbuzeni konkuren¢nich cenovych praktik.

Ackoliv prubézny dohled nad poskytovateli PEPP maji vykonavat jednotlivé ptislusné
organy, EIOPA by mél tento dohled ve vztahu k PEPP koordinovat, aby tak bylo zaru¢eno
konzistentni pouzivani jednotné metodiky dohledu, a pfispélo se tak k panevropské a

dlouhodobé diichodové povaze PEPP.
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(74)

(75)

(76)

S cilem posilit prava spotiebitele a usnadnit moznost poddvat stiznosti by méli mit
ucastnici PEPP moZnost bud’ individudlné, nebo kolektivné podavat stiznosti piislus§nym

organuim v Clenském staté svého bydlisté, at’ doslo k poruSeni piedpisu kdekoli.

EIOPA by mél s pfislusnymi organy spolupracovat a usnadnit jejich spolupraci

a jednotnost jejich postupu. EIOPA by mél v tomto ohledu hrat roli v pravomoci
prislusnych organt tykajici se uplatiiovani opatieni dohledu, a to poskytovanim dikazii o
porusenich souvisejicich s PEPP. EIOPA by mél rovnéz poskytovat zavaznou mediaci v

ptipadé sport mezi piislusSnymi organy v pfeshrani¢nich situacich.

S cilem zajistit, aby poskytovatelé PEPP_a distributoti PEPP dodrzovali toto nafizeni,
a dale zajistit, aby podléhaly podobnému zachdzeni v celé Unii, by mély byt stanoveny

spravni sankce a dalsi opatfeni, které¢ jsou U¢inné, pfiméfené a odrazujici.
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(77)

(78)

(79)

V souladu se sdélenim Komise ze dne 8. prosince 2010 nazvaném ,,Posileni sankénich
reziml v odvétvi finan¢nich sluzeb* a s cilem zajistit spInéni pozadavki tohoto natizeni je
nutné, aby Clenské staty ucinily nezbytné kroky, jimiz zajisti, Ze z poruSeni tohoto nafizeni

vyplynou pfislusné spravni sankce a jind opatieni.

Ackoliv ¢lenské staty mohou stanovit pravidla tykajici se spravnich sankci i trestnich
sankci v ptipad¢ tychz poruSeni predpisti, nemélo by se od ¢lenskych stath vyzadovat, aby
stanovily spravni sankce za porusSeni tohoto nafizeni, na néz se vztahuje vnitrostatni trestni
pravo. Zachovanim trestnich sankci namisto spravnich sankci za poruseni tohoto natizeni
by vSak neméla byt omezena ¢i jinak ovlivnéna schopnost ptislusnych organti pro ucely
tohoto nafizeni v€asné spolupracovat, mit pfistup k informacim a vyménovat si informace
s ptislusnymi organy v jinych ¢lenskych statech, a to ani po postoupeni daného poruseni

predpisi piislusnym justicnim organtim k trestnimu stihani.

Ptislu$né organy by mély byt opravnény ukladat penézité sankce, které jsou dostatecné
vysoké, aby vyrovnaly skute¢né ¢i potencialni zisky, a odrazujici i pro vétsi finanéni

podniky a jejich fidici pracovniky.
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(80)

(81)

(82)

(83)

V zajmu zajisténi disledného uplatiiovani sankci v celé Unii by piislusné organy mély pfi
stanoveni druhu spravnich sankci nebo jinych opatieni a vySe penézitych sankci zohlednit

veskeré prislusné okolnosti.

K zajisténi toho, aby rozhodnuti pfislusnych organti o porusenich ptedpisti a sankcich méla
odrazujici ucinek pro Sirokou vefejnost, a k posileni ochrany spotiebitelti tim, ze budou
informovani o porusenich tohoto natizeni pti distribuci PEPP, by méla byt tato rozhodnuti
zvetejnéna, ledaze by toto zvetejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhli nebo probihajici

vySetfovani.

Ke zjisténi moznych poruseni piedpist by piislusné orgdny mély mit nezbytné vysetfovaci
pravomoci a mély by vytvofit i¢inné mechanismy, které by umoznily oznamovani

moznych nebo skuteénych poruseni predpisu.

Timto nafizenim by nem¢la byt dotcena zadnd ustanoveni prava ¢lenskych statti v oblasti

trestnych ¢int.
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(84)

(85)

(86)

Veskeré zpracovani osobnich udaji provadéné v rdmeci tohoto nafizeni, jako je vyména
nebo predavani osobnich udaji prislusnymi organy nebo zpracovani osobnich udaji
poskytovateli PEPP nebo distributory PEPP, by mélo byt provadéno v souladu s
naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679'7 a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/58/ES'3. Jakakoli vyména nebo pfenos informaci ze strany
evropskych organt dohledu by mély byt provadény v souladu s natizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/1725".

Vzhledem k citlivosti osobnich financénich udajit ma rozsahla ochrana udajit mimoidadny
vyznam. Doporucuje se proto, aby orgdny pro ochranu osobnich udaji byly uizce

zapojeny do provadéni tohoto navizeni a dohledu nad nim.

Postup registrace a oznameni stanoveny v tomto naiizeni by nemél nahrazovat Zadny

eov

dalsi ji7 zavedeny vnitrostatni postup, ktery dava moZnost vyuZivat vyhod a pobidek

stanovenych na vnitrostdtni urovni.

17

18

19

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ervence 2002 o
zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi v odvétvi telekomunikaci (smérnice o
soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 14.11.2002, s. 37).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu té€chto daji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 13.12.2018, s. 39).
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(87) Hodnoceni tohoto natizeni ma byt provedeno, mimo jiné posouzenim vyvoje na trhu, jako
je naptiklad vznik novych druhit PEPP, jakoz i vyvoje v jinych oblastech prava Unie
a zkuSenosti ¢lenskych statti. Toto hodnoceni by mélo zohlednit riizné cile a zaméry
zavedent dobie fungujiciho trhu PEPP, a zvldsté by mélo hodnotit, zda toto narizeni
vedlo k tomu, Ze si na udrZitelné a piiméiené diichody spoii vice evropskych obcanii.
DiuileZitost minimdlnich evropskych norem pro dohled nad poskytovateli PEPP také
vyzaduje hodnoceni poskytovatelit PEPP co do dodrZovani tohoto narizeni a prislusného

odvétvového prava.

(88) Vzhledem k moZnym dlouhodobym dusledkiim tohoto naiizeni je nezbytné ditkladné
sledovat vyvoj situace béhem uvodni faze jeho uplatitiovani. Pri provadéni vyse
uvedeného hodnoceni by méla Komise také zohlednit zkuSenosti EIOPA, zucastnénych
stran a odbornikit a méla by Evropskému parlamentu a Radé sdélit veSkeré své piipadné

Ppripominky.
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(89) Toto natizeni by mélo zajistit respektovani zakladnich prav a tidit se zdsadami uznavanymi
zejména Listinou zékladnich prav Evropské unie, zejména pokud jde o pravo starsich osob
vést dustojny a nezavisly Zivot a podilet se na spolecenském a kulturnim Zivoté, pravo na
ochranu osobnich udaji, pravo na vlastnictvi, svobodu podnikani, zdsadu rovnosti zen

a muzu a zasadu vysoké urovné ochrany spotiebitele.

(90) Jelikoz cilii tohoto nafizeni, totiz zvySeni ochrany ucastnikii PEPP a jejich diavéry v PEPP,
vcetné pripadi preshrani¢ni distribuce téchto produktli, nemtze byt uspokojivé dosazeno
na urovni ¢lenskych stati, ale spiSe jich z divodu jejich ucinkt Ize 1épe dosdhnout na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné k dosazeni

téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Piedmét

Toto nafizeni stanovi jednotna pravidla pro registraci, vytvareni a distribuci osobnich penzijnich

13

produkta, které jsou v Unii distribuovany pod oznacenim ,,panevropsky osobni penzijni produkt

nebo ,,PEPP*, a pro dohled nad témito produkty.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,»0sobnim penzijnim produktem® produkt, ktery:

a)  je zalozen na smlouvé mezi jednotlivym ucastnikem a subjektem na dobrovolném
zaklad¢ a ktery je doplitkovy k povinnému nebo zaméstnaneckému penzijnimu

produktu;
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b)  zajistuje dlouhodobou akumulaci kapitalu s vyslovnym cilem zajistit piijem v
diuchodu a s I omezenymi moznostmi predcasného vyberu penéznich prostredka

pied timto obdobim;

¢)  neni ani povinnym, ani zaméstnaneckym penzijnim produktem;

2) ,panevropskym osobnim penzijnim produktem (PEPP)*“ dlouhodoby spoftici osobni
penzijni produkt, jenz je poskytovan I finanénim podnikem zpisobilym podle ¢l. 6 odst. 1
na zaklad¢ smlouvy o PEPP a k némuz se jednotlivy ucastnik PEPP nebo nezavislé
sdruZeni ucastnikii PEPP jménem svych Clenit zavézali s ohledem na odchod do diichodu
a ktery nemé zadnou nebo pifisné¢ omezenou moznost pfedcasné vyplaty a je registrovdan v

souladu s timto naiizenim;

3) ,ucastnikem PEPP* fyzickd osoba, kterda uzaviela smlouvu o PEPP s poskytovatelem
PEPP;
4) Smlouvou o PEPP* smlouva mezi ticastnikem PEPP a poskytovatelem PEPP, kterd

splituje podminky stanovené v Clanku 4;
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5) ,uctem PEPP* osobni diichodovy ucet vedeny na jméno ucastnika PEPP nebo piijemce z
PEPP, ktery je vyuzivan k zaznamendvani transakci umoznujicich tc¢astniku PEPP

pravidelné pfispivat ¢astkami na dichod a ptijemci z PEPP pobirat davky PEPP;

6) »ptijemcem z PEPP* fyzickd osoba pobirajici davky PEPP;
7 »zakaznikem PEPP* ucastnik PEPP, potencialni u¢astnik PEPP nebo piijemce z PEPP;
8) ,distribuci PEPP* poskytovani poradenstvi tykajiciho se smluv o PEPP, predkladani

navrhi smluv o poskytovani PEPP nebo provadéni jinych ptipravnych praci pro jejich
uzavirani, uzavirani smluv o PEPP nebo pomoc pfi jejich spraveé a plnéni, véetné
poskytovani informaci o jedné ¢i vice smlouvach o PEPP na zaklad¢ kritérii, ktera si
zakaznici PEPP zvolili prostiednictvim webovych stranek ¢i jiného média, a sestavovani
seznaml PEPP setazenych podle vyhodnosti, véetné srovnani cen a produktl, nebo slev na
smlouvy o PEPP, pokud je zdkaznik PEPP schopen prostfednictvim webovych stranek ¢i

jiného média pfimo nebo nepiimo uzavtit smlouvu 0 PEPP;
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9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

»dichodovymi ddvkami PEPP* davky vyplacené s ohledem na dosazeni nebo o¢ekavané

dosazeni odchodu do diichodu v jedné z forem uvedenych v ¢l. 58 odst. 1;

wdavkami PEPP* diichodové davky PEPP a jiné dalsi davky, na které ma narok piijemce
7z PEPP na zakladé smlouvy o PEPP, zejména pro piisné omezené piipady, kdy je
moZnost piedcasné vyplaty, nebo pokud poskytuje smlouva o PEPP kryti biometrickych

rizik;

»akumulacéni fazi* obdobi, béhem néhoz se na uctu PEPP akumuluji aktiva a které

zpravidla trva do doby, nez zacne vyplatni faze;

»vyplatni fazi“ obdobi, béhem n¢hoz mohou byt aktiva nahromadéna na uc¢tu PEPP

pouzivana k financovani dichodu nebo jinych pozadavki na piijem;

,rentou® ¢astka splatna v konkrétnich intervalech béhem urcitého obdobi, jako je naptiklad

zivot ptijemce z PEPP nebo dany pocet let, a to vyménou za investici;

»postupnym cerpanim® moznost, aby ptijemci z PEPP pravideln¢ a az do urcité vyse

Cerpali Cdstky, které nejsou pevné stanoveny;

I ,»poskytovatelem PEPP* finan¢ni podnik uvedeny v ¢l. 6 odst. 1, ktery ma povoleni
vytvatret PEPP a tento PEPP distribuovat;

I ,»distributorem PEPP* finan¢ni podnik uvedeny v ¢l. 6 odst. 1, ktery ma povoleni
distribuovat PEPP, ktery nevytvotil, investi¢ni podnik poskytujici investicni poradenstvi
nebo zprosttedkovatel pojisténi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 3 smérnice Evropského

parlamentu a Rady (EU) 201 6/97°;

20

Smérice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci
pojisténi (Ut. vést. L 26, 2.2.2016, s. 19).

8060/19

eh/rk 51

PRILOHA GIP.2 CS



17)

18)

19)

20)

»trvalym nosi¢em* jakykoli nastroj, ktery:

a) umoznuje zakaznikiim PEPP uchovavat informace urcené jim osobné tak, zZe jsou

dohledatelné a piistupné po dobu odpovidajici ucelu danych informaci, a
b)  umoziuje nepozménénou reprodukci uchovavanych informaci;

»prisluSnymi orgdny* vnitrostatni organy urcené clenskym statem pro dohled nad
poskytovateli PEPP, popiipadé nad distributory PEPP, nebo pro vykon povinnosti

stanovenych v tomto narizeni,

,domovskym ¢lenskym statem poskytovatele PEPP domovsky Clensky stat, jak je

definovan v prislusném legislativnim aktu uvedeném v ¢l. 6 odst. 1,
wdomovskym Clenskym statem distributora PEPP“:
a)  je-li zprostiedkovatel fyzickou osobou, Clensky stdt, v némz ma bydlisté;

b)  je-li zprostiedkovatel pravnickou osobou, clensky stdt, v némz ma sidlo, nebo
jestlize podle vnitrostatniho prava svého statu nemd Zadné sidlo, Clensky stit,

v némz mad ustiedi;
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21)

22)

23)

24)

25)

,hostitelskym ¢lenskym statem poskytovatele PEPP* Clensky stat, ktery je jiny nez
domovsky Clensky stat poskytovatele PEPP, ve kterém poskytovatel PEPP poskytuje
PEPP v ramci volného pohybu sluzeb nebo svobody usazovani nebo pro ktery

poskytovatel PEPP oteviel poducet,

whostitelskym Elenskym statem distributora PEPP* Clensky stdt, ktery je jiny nez
domovsky clensky stat distributora PEPP a ve kterém distributor PEPP distribuuje

PEPP v ramci volného pohybu sluZeb nebo svobody usazovani;

»poductem* vnitrostdtni Cast, ktera je oteviena v ramci kazdého jednotlivého uctu PEPP
a kterd odpovida pravnim pozadavkiim a podminkam pro vyuzivani meZnych pobidek

k investovani do PEPP stanovenych na vnitrostatni trovni ¢lenskym stdtem, v némz ma
ucastnik PEPP bydlisté; jednotlivec mize byt icastnikem PEPP nebo piijemcem z PEPP
v kazdém poductu, v zavislosti na ptislusnych pravnich pozadavcich pro akumulaéni fazi

a vyplatni fazi;

,kapitdlem* souhrn kapitalovych pfispévkﬁ,l pocitano na zaklad¢ castky, kterou Ize
investovat, po odecteni vSech poplatkd, plateb a vydajt, které pfimo ¢i neptimo hradi

ucastnici PEPP;

Jfinancénimi ndstroji‘ finan¢ni nastroje ve smyslu ptilohy I oddilu C smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2014/65/EU?!;

21

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan¢nich nastrojii a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).
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26) »depozitafem* instituce povéiena uschovou aktiv a dohledem nad dodrzovanim statutu
fondu a pouzitelného prava;

27) w2akladnim PEPP“ investiCni moznost stanovend v ¢lanku 45;

28) »technikami snizovani rizik* techniky pro systematické snizovani rozsahu vystaveni riziku
nebo pravdépodobnosti jeho vyskytu;

29) whiometrickymi riziky“ rizika spojend s umrtim, invaliditou nebo dlouhovékosti;

30) »zmeénou poskytovatele* situace, kdy jsou na zadost #castnika PEPP pievedeny od
jednoho poskytovatele PEPP k druhému odpovidajici ¢astky nebo pripadné nepenéZita
aktiva v souladu s ¢l. 52 odst. 4 z jednoho u¢tu PEPP na jinyl , S uzavicenim pitvodniho
uctu PEPP, aniz je tim dotéen ¢l. 53 odst. 4 pism. e);

31) »poradenstvim® poskytovani osobniho doporuceni poskytovatelem PEPP nebo
distributorem PEPP zdkaznikovi PEPP v souvislosti s jednou ¢i vice smlouvami o0 PEPP I ;
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32) wpartnerstvim“ spoluprdce mezi poskytovateli PEPP s cilem nabidnout poducty

v riiznych Clenskych statech podle Cl. 19 odst. 2 v souvislosti se sluzbou pienositelnosti;

33) wenvironmentdalnimi a socialnimi faktory a faktory tykajicimi se spravy a vizeni“ nebo
wfaktory ESG*“ environmentdlni a socidlni zaleZitosti a zdleZitosti tykajici se spravy a
Fizeni, jako jsou zdleZitosti, jimiZ se zabyva Paiizska dohoda, cile udrZitelného rozvoje
OSN, obecné zdasady OSN v oblasti podnikani a lidskych prav a zdsady odpovédného

investovani podporované OSN.

Clanek 3

Pouzitelna pravidla

Registrace, vytvdieni a distribuce PEPP a dohled nad nimi podl¢ha:

a) tomuto nafizeni a
b) v pripad¢ zalezitosti timto nafizenim neupravenych I :

1) prislusnému odvétvovému prdavu Unie véetné prisluSnych aktii v pfenesené

pravomoci a provddécich aktii;

il)  pravnim piredpisim piijatym clenskymi stdaty k provedeni piislusného odvétvového

pravaUnie a provedeni opatieni, kterd se tykaji konkrétné PEPP,

iii)  dalSim vnitrostdtnim pravnim piedpisiim, které se vztahuji na PEPP.
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Clinek 4

Smlouva o PEPP
L Smlouva o PEPP stanovi zvlastni ustanoveni pro PEPP v souladu s pouZitelnymi
pravidly uvedenymi v ¢lanku 3.
2. Smlouva o PEPP zahrnuje predevsim:

a)  popis zakladniho PEPP uvedeného v ¢lanku 45 véetné informaci o zdruce
investovaného kapitdlu nebo investi¢ni strategii zaméiené na zajisténi ochrany

kapitalu;
b)  pFipadné popis alternativnich investi¢nich moZnosti podle ¢l. 42 odst. 2;
¢)  podminky pro zménu investicni moZnosti podle élanku 44;

d) v piipadé, Ze PEPP nabizi kryti biometrickych rizik, podrobnosti o tomto kryti,

véetné okolnosti, které pravo na kryti zakladaji;
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popis diichodovych davek PEPP, zejména mozné formy vypldceni a prdavo na

zménu formy vyplaceni podle ¢lanku 59;

) podminky sluZby prenositelnosti podle clankii 17 aZ 20 vcéetné informace o
¢lenskych stdtech, pro néz je dostupny poducet;
g)  podminky sluZby zmény podle ¢lankii 52 az 55;
h)  kategorie nakladit a celkové souhrnné naklady vyjadiené v prislusnych piipadech
v procentech i penéiné;
i)  podminky tykajici se akumulacni faze pro poducet odpovidajici ¢lenskému statu, v
ném?Z mad ucastnik PEPP bydlisté, podle ¢lanku 47;
Jj)  podminky tykajici se vyplatni faze pro poducet odpovidajici ¢lenskému statu, v
ném?Z md ucastnik PEPP bydlisté, podle ¢lanku 57;
k)  pFipadné podminky, za nich? maji byt udélené vyhody a pobidky zpétné zaplaceny
Clenskému statu, v némz md ucastnik PEPP bydlisté.
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KAPITOLA II
REGISTRACE

Clanek 5

Registrace

1. PEPP miize byt v Unii poskytovdn a distribuovan, pouze byl-li registrovin v centrdlnim

veiejném registru vedeném EIOPA v souladu s ¢lankem 13.

2. Registrace PEPP je platna ve vsech ¢lenskych statech. Opraviiuje poskytovatele PEPP k
poskytovani PEPP a distributora PEPP k distribuovani PEPP registrovaného v

centrdalnim verejném registru uvedeném v clanku 13.

V souladu s kapitolou IX je provdadéno pribéiné ovéiovani souladu s timto naiizenim.
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Clanek 6
Z4dost o registraci PEPP

O registraci PEPP mohou pozéadat pouze tyto finan¢ni podniky povolené nebo

registrované podle prava Unie:

a)  uveérové instituce povolené v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady

2013/36/EU%;

b)  pojistovny povolené v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/138/ES?, které se zabyvaji pfimym Zivotnim pojisténim podle ¢l. 2 odst. 3

smérnice 2009/138/ES a ptilohy II uvedené smérnice;

¢) instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi povelené nebo registrované v
souladu se smérnici I (EU) 2016/2341, jez jsou podle vnitrostdtnich prdavnich
predpisit opravnéné poskytovat rovnéZ osobni penzijni produkty a nad nimiz je
podle téchto piedpisii vykondvan dohled. V tomto pripadé musi byt vSechna aktiva
a pasiva odpovidajici ¢innostem PEPP ucelové vyhrazena, bez moznosti pievadét je

do ostatnich Cinnosti v oblasti penzijniho pojisténi dané instituce;

22

23

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k
¢innosti Uv€rovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Givérovymi institucemi a
investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o
pristupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Ut. vést. L
335,17.12.2009, s. 1).
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d) investi¢ni podniky povolené v souladu se smérnici 2014/65/EU, kter¢ poskytuji

spravu portfolia I ;

e) investicni spole¢nosti nebo spravcovské spolecnosti povolené podle smérnice

2009/65/ES;

f)  wnijni spravci alternativnich investi¢nich fondd, kterym bylo udéleno povoleni podle

smérnice 2011/61/EU.

2. Finanéni podniky uvedené v odstavci 1 ptedlozi Zddost o registraci PEPP svym prislus§nym

orgdniim. Zadost obsahuje:

a) I standardni smluvni podminky smlouvy o PEPP, které budou navrZeny ucastnikiim

PEPP v souladu s ¢lankem 4,

b) informace o totoznosti zadatele I ;
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informace o opatfenich, pokud jde o spravu portfolia, fizeni rizik a administrativni
ukony v souvislosti s PEPP, véetné opatieni uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 42 odst. 5

acl. 49 odst. 3;

d)  pFipadné seznam cClenskych statil, v nichz chce poskytovatel PEPP poddvajici Zadost
tento produkt uvadét na trh;
e) ptipadné informace o totoznosti depozitaie;
f)  klicové informace o PEPP uvedené v ¢lanku 26;
g)  seznam Clenskych statii, v nichZ miiZe poskytovatel PEPP podavajici Zadost zajistit
okamZité otevieni poductu.
3. Priislusné organy posoudi do 15 pracovnich dnii od obdrieni Zdadosti uvedené v odstavci

2, zda je Zadost uplna.

Neni-li Zadost uplnd, stanovi prislusné organy lhiitu, do ni; ma Zadatel poskytnout dalsi

informace. Jakmile je Zadost povaZovana za uplnou, piislusné organy o tom vyrozumi

Zadatele.
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Do ti'i mésici od predloZeni uplné Zadosti podle odstavce 3 piislu§né organy prijmou
rozhodnuti o registraci PEPP, pouze pokud je Zadatel zpitsobily k poskytovani PEPP
podle odstavce 1 a jsou-li informace a dokumenty predloZené v Zadosti o registraci

uvedené v odstavci 2 v souladu s timto narizenim.

Piislusné organy do péti pracovnich dnii od p¥ijeti rozhodnuti o registraci PEPP sdéli
EIOPA rozhodnuti a piedaji informace a dokumenty uvedené v odst. 2 pism. a), b), d), f)

r v

a g) a informuji o tom poskytovatele PEPP, ktery Zadost podal.

EIOPA nenese odpovédnost ani nemiiZe byt ¢inén odpovédnym za rozhodnuti o

registraci prijaté prislus§nym organem.

Odmitnou-li piislu$né orgdny registraci udélit, vydaji oditvodnéné rozhodnuti, proti

nému?z je mozné podat opravny prostiedek.
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6. Existuje-li pro konkrétni typ financnich podnikii uvedenych v odstavci 1 ve clenském
staté vice nez jeden piislusSny orgdn, urdi tento Clensky stdt jediny piisluSny orgdn pro
kaZdy typ financniho podniku uvedeny v odstavci 1, jeZ je odpovédny za postup registrace
a za komunikaci s EIOPA.

Veskeré ndasledné upravy informaci a dokumentii poskytovanych v Zdadosti uvedené

v odstavci 2 se neprodlené oznami prislusnym organum. Tykaji-li se upravy informaci a
dokumentii uvedenych v odst. 2 pism. a), b), d), f) a g), sdéli piislusné orgdny tyto upravy
bez zbytecného odkladu EIOPA.

Clanek 7
Registrace PEPP

1. Do péti pracovnich dnit ode dne sdéleni rozhodnuti o registraci a pieddni informaci a
dokumentii v souladu s ¢l. 6 odst. 5 EIOPA zaregistruje PEPP do centrdalniho veiejného

registru podle ¢lanku 13 a uvédomi o tom bez zbytecného odkladu prislu$né organy.
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2. Do péti pracovnich dnit od obdrieni oznameni o registraci PEPP podle odstavce 1 o tom

r v

prislusné organy informuji poskytovatele PEPP, ktery Zadost podal.

3. Poskytovatel PEPP miiZe poskytovat PEPP a distributor PEPP muiiZe distribuovat PEPP

ode dne registrace PEPP v centrdalnim verejném registru podle clanku 13.

Clinek 8
Podminky pro zruSeni registrace PEPP

1. Piislu$né organy vydaji rozhodnuti o zruseni registrace PEPP v pFipadé, Ze:
a)  se poskytovatel PEPP vyslovné registrace vzda;

b)  poskytovatel PEPP ziskal registraci na zakladé nepravdivych informaci nebo
jakychkoli jinych nedovolenych prostiedkii;

¢)  poskytovatel PEPP vazné nebo soustavné poruSuje toto naiizeni nebo

d)  poskytovatel PEPP nebo PEPP jii nespliiuji podminky, za nichZ byla registrace

udélena.
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2. Do péti pracovnich dnit od piijeti rozhodnuti o zruSeni registrace PEPP to piislusné

organy oznami EIOPA a informuji o tom poskytovatele PEPP.

3. EIOPA do péti pracovnich dnit od obdrZeni oznameni rozhodnuti o zruSeni registrace

podle odstavce 2 zrusi registraci PEPP a informuje o tom p¥isluSné orgdny.

4. Do péti dnit od obdrieni oznameni o zruSeni registrace PEPP podle odstavce 3, véetné

data zruSeni registrace, o tom prislusné organy vyrozumi poskytovatele PEPP.

5. Poskytovatel PEPP ode dne zruSeni registrace PEPP v centrdlnim veiejném registru

podle ¢lanku 13 PEPP neposkytuje a distributor PEPP tento produkt nedistribuuje.
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6. Pokud EIOPA obdrii informace o existenci jedné nebo nékolika okolnosti uvedenych
v odst. 1 pism. b) nebo c) tohoto lanku, poZada v souladu s povinnosti spoluprdace mezi
piisluSnymi organy a EIOPA uvedenou v élanku 66, prislusné organy poskytovatele
PEPP, aby ovérily existenci takovych okolnosti, a prisluSné orgdany mu piedloZi svd

Zjisténi a odpovidajici informace.

7. Pred prijetim rozhodnuti o zruSeni registrace PEPP piislusné organy a EIOPA vyvinou

veSkeré usili, aby zajistily, Ze jsou chranény zdjmy ucastnikit PEPP.

Clanek 9

Oznaceni I

Oznaceni ,,panevropsky osobni penzijni produkt* nebo ,,PEPP* miiZe byt v souvislosti s osobnim
penzijnim produktem pouzivano pouze tehdy, pokud EIOPA v souladu s timto nafizenim osobni

penzijni produkt zaregistroval, aby mohl byt distribuovan pod oznac¢enim ,,PEPP*.
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Clanek 10
Distribuce PEPP

1. Finan¢ni podniky uvedené v ¢l. 6 odst. 1 mohou distribuovat PEPP, které vytvorily.
RovnéZ mohou distribuovat PEPP, které nevytvotily, dodriuj-li piislusné odvétvové pravo,

podle néhoz mohou distribuovat produkty, jez nevytvorily.

2. Zprostifedkovatelé pojisténi registrovani v souladu se smérnici (EU) 2016/97 a investi¢ni
podniky povolené v souladu se smérnici 2014/65/EU za ucelem poskytovani investicniho

poradenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 4 smérnice 2014/65/EU, mohou distribuovat

PEPP, které nevytvorili.

Clanek 11

Obezietnostni rezim pouZitelny pro rizné druhy poskytovateli

Poskytovatelé PEPP a distributoii PEPP I dodrzuji toto nafizeni, jakoz i pfislusny obezietnostni

rezim, ktery je na n€ pouzitelny v souladu s legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢l. 10

odst. 2.

8060/19 eh/rk 67
PRILOHA GIP.2 CS



Clinek 12

Zverejnéni vnitrostdatnich ustanoveni

1. Prislus$ny vnitrostdtni orgdn zverejituje a aktualizuje znéni vnitrostdtnich pravnich a
spravnich piedpisit ohledné podminek tykajicich se akumulacni faze podle ¢lanku 47 a
podminek tykajicich se vyplatni faze podle ¢lanku 57, véetné informaci o dodatecnych
vnitrostdtnich postupech pri uplatiiovani vyhod a pobidek ziizenych na vnitrostdtni

urovni.

2. Viechny prislusné orgdany ve Clenském stdaté na svych webovych strankdch zveiejni a

udriuji aktualizované odkazy na predpisy uvedené v odstavci 1.

3. Zveiejnéni znéni predpisit uvedenych v odstavci 1 je pouze pro informacni ucely a

nevytvdii pro prislusné vnitrostdatni organy pravni zavazky nebo odpovédnost.
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Clanek 13

Centralni vetejny registr

1. EIOPA vede centralni vetejny registr, ktery zahrnuje kazdy PEPP registrovany podle
tohoto natizeni, registracni ¢islo PEPP, poskytovatele tohoto PEPP, prislusné organy
poskytovatele PEPP, datum registrace PEPP, uplny seznam clenskych stdtii, v nichZ je
PEPP poskytovan a uplny seznam Clenskych statii, pro néz poskytovatel PEPP nabizi

poducet. Tento registr je zpfistupnén veiejnosti v elektronické podob¢ a je aktualizovan.

2. Piislu$né organy informuji EIOPA o odkazech uvedenych v ¢l. 12 odst. 2 a tyto

informace aktualizuji.

3. EIOPA zveiejiiuje a aktualizuje odkazy uvedené v odstavci 2 v centralnim veiejném

registru uvedeném v odstavci 1.
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KAPITOLA III
PRESHRANICNI POSKYTOVANI A PRENOSITELNOST PEPP

ODDILI
VOLNY POHYB SLUZEB A SVOBODA USAZOVANI

Clanek 14
Vykon volného pohybu sluzeb a svobody usazovani poskytovateli PEPP a distributory PEPP

1 V ramci volného pohybu sluzeb a svobody usazovani mohou poskytovatelé PEPP
poskytovat a distributoii PEPP distribuovat PEPP na izemi hostitelského ¢lenského statu,
pokud tak ¢ini v souladu s prislusnymi pravidly a postupy stanovenymi pravem Unie, které
se na né pouziji podle ¢l. 6 odst. 1 pism. a), b), d) a e) nebo v €l. 10 odst. 2, nebo na jejich
zéklad¢, a po ozndameni svého zaméru oteviit poducet v tomto hostitelském clenském

staté v souladu s Clankem 21.

2. Poskytovatelé PEPP podle ¢l. 6 odst. 1 pism. c) a f) dodriuji pravidla stanovend v ¢lanku
15.
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Clinek 15

Vykon volného pohybu sluZeb institucemi zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a unijnimi

spravci alternativnich financénich fondi

Poskytovatelé PEPP uvedeni v ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) a f), kteii hodlaji poprvé poskytovat
PEPP ucastnikiim PEPP na uzemi hostitelského ¢lenského stitu v ramci volného
pohybu sluZeb a oznamili sviij zamér oteviit pro tento hostitelsky clensky stat poducet v
souladu s clankem 21, sdéli prisluSnym organiim svého domovského clenského stdtu tyto

informace:
a) jméno Ci ndzev a adresu poskytovatele PEPP;

b)  clensky stat, v némZ hodla poskytovatel PEPP poskytovat nebo distribuovat PEPP
ucastnikiim PEPP.

Piislu$né organy domovského clenského statu piedaji tyto informace do 10 pracovnich
dnii ode dne jejich piijeti hostitelskému cClenskému statu spolu s potvrzenim toho, Ze
poskytovatel PEPP uvedeny v odstavci 1 tohoto élanku spliiuje poZadavky stanovené v ¢l.
6 odst. 1. Tyto informace se sdéli prisluSnym orgdanitm hostitelského cClenského statu,
pokud piislusné orgdany domovského clenského statu nemaji ditvod k pochybam o
pirimérenosti spravni struktury ve vitahu k poskytovani PEPP nebo financni situaci

poskytovatele PEPP podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) a f).
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Pokud piislusné organy domovského Clenského statu odmitnou sdélit informace
prislusnému organu hostitelského clenského statu, zditvodni své odmitnuti dotyénému
poskytovateli PEPP do jednoho mésice ode dne, kdy obdrZel veSkeré informace a
dokumenty. V pripadé takového odmitnuti nebo neposkytnuti odpovédi je mozné podat

opravny prostiedek u soudii v domovském clenském staté poskytovatele PEPP.

Piislusné organy hostitelského clenského statu potvrdi do 10 pracovnich dnii, Ze piijaly
informace uvedené v odstavci 1. PiisluSné organy domovského Clenského statu nasledné
informuji poskytovatele PEPP o tom, Ze pFislu§né organy hostitelského clenského stdatu
tyto informace obdriely, a Ze poskytovatel PEPP miiZe v tomto ¢lenském stdté zahdjit
poskytovani PEPP ucastnikiim PEPP.

Nedojde-li k potvrzeni piijeti uvedeného v odstavci 3 do 10 pracovnich dnit ode dne
predani informaci podle odstavce 2, informuji prislusné organy domovského clenského
statu poskytovatele PEPP, Ze miiZe v tomto hostitelském Clenském stdaté zacit poskytovat

sluzby.
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V pFipadé zmény jakékoli 7 informaci uvedenych v odstavci 1 oznami poskytovatel PEPP

tuto zménu piislusnym organiim domovského clenského statu nejméné jeden mésic
piedtim, neZ se tato zména uskutecni. Prislusné organy domovského clenského statu
informuji prisluSné organy hostitelského clenského statu o zméné co nejdiive, a

nejpozdéji do jednoho mésice po obdrZeni ozndameni.

nez jsou organy uvedené v ¢l. 2 bodu 18, pro vykon pravomoci svéienych piisluSnym
orgdniim hostitelského clenského statu. Uvédomi o tom Komisi a EIOPA, piicem?

uvedou piipadné rozdéleni ukolii.

Clinek 16

Pravomoc piisluSnych orgdnii hostitelského ¢lenského stdtu

1 Maji-li se prislusné organy hostitelského clenského stdatu ditvod domnivat, Ze PEPP je
distribuovan na jejich uzemi nebo byl otevien poducet pro tento clensky stdt a byly
pritom poruSeny jakékoli povinnosti vyplyvajici 7 pouZitelnych pravidel uvedenych v
Clanku 3, predaji sva zjisténi prisluSnym organitm domovského clenského statu

poskytovatele PEPP nebo distributora PEPP.

Hostitelské Clenské stdaty mohou za ucelem tohoto postupu stanovit jiné prislusné orgdny,
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Priislusné organy domovského Elenského statu po posouzeni informaci piijatych podle
odstavce 1 pripadné bezodkladné pristoupi ke vhodnym opatienim pro ndpravu situace.
O jakychkoli takovych opatienich informuji prislusné organy hostitelského clenského

stdatu.

Pokud jsou opatieni prijata prislusnymi organy domovského clenského statu
nedostatecnd nebo tato opatieni chybi a poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP
nadale distribuuje PEPP zpuisobem jasné poSkozujicim zajmy ucastnikit PEPP
hostitelského clenského statu nebo iadné fungovani trhu s osobnimi penzijnimi produkty
v tomto Clenském staté, mohou prislusné organy hostitelského clenského statu po
informovani prisluSnych orgdnii domovského ¢lenského stdtu piijmout vhodnd opatieni
na zabranéni tohoto poruSovani véetné toho, Ze v piisné nezbytnych pripadech zamezi na

svém uzemi poskytovateli PEPP nebo distributorovi PEPP naddale PEPP distribuovat.

Kromé toho mohou prislusné organy domovského nebo hostitelského ¢lenského statu
postoupit zaleZitost EIOPA a poZadat jej o pomoc v souladu s ¢lankem 19 naiizeni (EU)
¢ 1094/2010.

8060/19

eh/rk 74

PRILOHA GIP.2 CS



4. Odstavci 1 aZ 3 neni dotcéena pravomoc hostitelského ¢lenského statu prijimat vhodna a
nediskriminacni opatieni k predchazeni nebo sankcionovani pripadit poruSovani, k
némuz doslo na jeho uzemi, za situaci, kdy je nezbytné nutné piikrocit k okamZitym
krokiim na ochranu prdva spotiebitelii v hostitelském Clenském staté a kdy jsou
rovnocennd opatieni v domovském Elenském stdté nedostateCnd nebo tato opatieni
chybi, nebo v pripadech, kdy je toto poruSovani v rozporu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy na ochranu verejného zdajmu, a to v nezbytné nutné mire. V takovych situacich
maji hostitelské ¢lenské staty moZnost zabranit poskytovateli PEPP nebo distributorovi

PEPP, aby na jejich uzemi zahdjili nové podnikani.

5. Jakékoli opatieni piijaté prisluSnymi organy hostitelského cClenského statu poskytovatele
PEPP podle tohoto Clanku je bez zbytecného odkladu sdéleno v iadné oditvodnéném
dokumentu poskytovateli PEPP nebo distributoru PEPP a ozndmeno piislunym

orgdaniim domovského Clenského stdtu.
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ODDIL 11
PRENOSITELNOST

Clanek 17

Sluzba ptenositelnosti

1. Ucastnici PEPP maji prdvo vyuZivat slutbu pienositelnosti, je jim ddavd privo naddle

prispivat na stavajici ucet PEPP, pokud zméni bydlisté do jiného ¢lenského statu.

2. V ptipad€ vyuziti sluzby pienositelnosti maji ucastnici PEPP narok ponechat si veskeré
vyhody a pobidky, které jim poskytovatel PEPP ptiznal a které jsou spojené s

nepiferusenym investovanim do jejich PEPP.

Clanek 18

Poskytovani sluzby pfenositelnosti

1. Poskytovatelé PEPP poskytnou sluzbu pienositelnosti uvedenou v ¢lanku 17 Gcastnikiim

PEPP, kteti u nich maji uc¢et PEPP a o tuto sluzbu pozadaji.
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2. Pti nabizeni PEPP poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP potencialnim ucastnikiim
PEPP poskytne informace o prenositelnosti sluZeb a o tom, které poducty jsou okamzité k

dispozici.

3. Do tii let ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni musi kazdy poskytovatel PEPP na zaddost

nabizet vnitrostatni poducty pro alesporii dva Clenské staty.

Clanek 19
Poduéty PEPP

1 Pokud v souladu s ¢lankem 17 poskytovatelé PEPP poskytuji sluZbu pienositelnosti
ucastnikium PEPP a je-li v ramci uctu PEPP otevi‘en novy podiicet, poskytovatelé PEPP
zajisti, aby fento poducet odpovidal pravnim pozadavkiim a podminkdm pro PEPP
stanovenym na vnitrostatni rovni podle ¢lankit 47 a 57 novym Clenskym stdtem, v némz
ma bydlisté ucastnik PEPP. VSechny transakce na uctu PEPP jsou evidovdny na
odpovidajicim poductu. Na prispévky a vybéry z poductii se mohou vitahovat samostatné

smluvni podminky.
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2. Aniz jsou dotceny pouZitelné odvétvové pravni piedpisy, mohou poskytovatelé PEPP
rovné? zajist’ovat dodriovani poZadavkii uvedenych v odstavci 1 ziizenim partnerstvi s

dal$im registrovanym poskytovatelem PEPP (ddle jen ,,partner<).

S ohledem na rozsah funkci, jeZ ma zastavat, musi byt partner kvalifikovany a schopny
plnit svéiené funkce. Poskytovatel PEPP uzavie s partnerem pisemnou dohodu. Dohoda
musi byt pravné vymahatelnd a musi jasné vymezit prava a povinnosti poskytovatele
PEPP a partnera. Dohoda musi byt v souladu s prisluSnymi pravidly a postupy pro
svéiené a externé zajist’ ované funkce stanovenymi pravem Unie, které se na né pouZije
podle ¢l. 6 odst. 1, nebo na jeho zakladé. Bez ohledu na takovou dohodu ziistava

poskytovatel PEPP vyluéné odpovédny za plnéni svych povinnosti podle tohoto naiizeni.
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Clanek 20

Otevieni nového poductu

1. Bezprostiedné poté, co byl poskytovatel PEPP informovan o zméné bydlisté ucastnika
PEPP do jiného c¢lenského stdatu, informuje poskytovatel PEPP ucastnika PEPP
0 moznosti otevieni nového poductu v rdmci uctu PEPP daného tcastnika PEPP a

o ¢asovém ramci, v némz mize byt tento poducet otevien.

V tomto pripadé poskytne poskytovatel PEPP ucastnikovi PEPP bezplatné PEPP-KID
obsahujici zvlastni poZadavky uvedené v ¢l. 28 odst. 3 pism. g) pro poducet odpovidajici

novému Clenskému statu, v némz ma ucastnik PEPP bydlisté.

V pFipadé, Ze novy poducet neni k dispozici, informuje poskytovatel PEPP ucastnika
PEPP o jeho pravu zménit bezodkladné a bezplatné poskytovatele a 0 moZnosti

pokracovat ve spoieni na posledné otevieném poductu.

2. Pokud ma ucastnik PEPP v umyslu vyuZit moZnost otevieni poductu, zasle poskytovateli

PEPP tyto informace:
a)  novy Clensky stat, v némz ma ucastnik PEPP bydliste;
b)  datum, od n¢hoz budou pFispévky smérovany na novée otevieny poducet;

c)  veskeré ptislusné informace o I dalsich podminkdach PEPP.
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Uéastnik PEPP mii%e naddle p¥ispivat na posledni otevieny podiicet.

Poskytovatel PEPP nabidne ucastnikovi PEPP osobni doporuceni vysvétlujici, zda je
otevieni nového poductu v ramci uctu PEPP ucastnika PEPP a p¥ispivani na novy

poducet vyhodnéjsi neZ pripivani na posledni otevieny poducet.

Pokud poskytovatel PEPP nemiiZe zajistit otevieni nového poductu odpovidajiciho
novému cClenskému statu, v némz ma ucastnik PEPP bydlisté, musi mit ucastnik PEPP

podle své volby moZnost.

a) zménit bezodkladné a bezplatné poskytovatele PEPP bez ohledu na poZadavky ¢l.

52 odst. 3 tykajici se Cetnosti zmén poskytovatele; nebo
b)  naddle pFispivat na posledni otevieny poducet.

Novy poducet se otevie I zménou stavajici smlouvy o PEPP mezi G¢astnikem PEPP a
poskytovatelem PEPP, a to v souladu s pouzitelnym smluvnim pravem. Ve smlouvé je

uvedeno datum otevieni || .
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Clanek 21

Poskytovani informaci o pfenositelnosti prislusnym organim

1. Poskytovatel PEPP, ktery hodla oteviit novy poducet pro hostitelsky Clensky stdt, oznami

tuto skutecnost prislusnym organiim domovského clenského stdatu.
2. Poskytovatel PEPP zahrne do ozndameni ndasledujici informace a dokumenty:

a)  standardni smluvni podminky smlouvy o PEPP, jak jsou uvedeny v ¢lanku 4,

vcéetné prilohy pro novy poducet;

b)  PEPP KID obsahujici zvlastni poZadavky na poducet odpovidajici novému poductu
podle ¢l. 28 odst. 3 pism. g);

c) prehled davek PEPP uvedeny v Clanku 36;

d)  piipadné informace o smluvnich ujednanich podle ¢l. 19 odst. 2.

r

3. Prislu$né orgdany domovského clenského statu ovéri uplnost dodané dokumentace a do
10 pracovnich dnii od p¥ijeti uplné dokumentace ji piedaji prislusSnym organitm

hostitelského ¢lenského statu.
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4. Prislu$né organy hostitelského clenského statu bezodkladné potvrdi piijeti informaci a

dokumentii uvedenych v odstavci 2.

5. Prislusné organy domovského clenského statu nasledné informuji poskytovatele PEPP
o tom, Ze prislusné orgdny hostitelského clenského stdatu tyto informace obdrZely,

a Ze poskytovatel PEPP miiZe oteviit poducet pro uvedeny clensky stat.

NeobdrZi-li potvrzeni o piijeti uvedené v odstavci 4 do 10 pracovnich dnii ode dne
piedani dokumentace uvedené v odstavci 3, informuji piislusné organy domovského
Clenského stdatu poskytovatele PEPP, Ze miiZe byt otevien poducet pro uvedeny clensky

stat.

6. V pripadé zmény informaci a dokumentii uvedenych v odstavci 2 oznami poskytovatel
PEPP tuto zménu prislusnym orgdanitm domovského clenského stdatu nejméné jeden
mésic piedtim, neZ se tato zména uskutecni. Prislusné organy domovského ¢lenského
statu informuji prislusné organy hostitelského ¢lenského stitu o zméné co nejdrive a

nejpozdéji jeden mésic pied obdrienim ozndamendi.
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KAPITOLA IV
DISTRIBUCE A POZADAVKY NA INFORMACE

ODDIL I

Obecna ustanoveni

Clanek 22

Obecna zasada

Pti provadéni distribu¢nich ¢innosti pro PEPP poskytovatelé PEPP a distributoti PEPP jednaji

Cestné, spravedliveé a profesionalné a v souladu s nejlepsimi zajmy svych zédkazniki PEPP.

Clanek 23
Rezim distribuce pouzitelny pro riizné druhy poskytovatela PEPP a distributori PEPP.

1 Pro ucely distribuce PEPP poskytovatelé PEPP a distributoii PEPP dodrzuji tato pravidla:

a)  pojistovny podle Cl. 6 odst. 1 pism. b) tohoto naiizeni a zprostiedkovatelé pojisténi
podle ¢l. 10 odst. 2 tohoto narizeni dodrzuji pouzitelné vnitrostatni pravo provadéjici
pravidla distribuce pojistnych produktii s investi¢ni sloZkou stanovena v kapitolach
V a VI smérnice (EU) 2016/97, s vyjimkou ¢lanki 20, 23, 25 a ¢l. 30 odst. 3
uvedené smérnice, veskeré pfimo pouzitelné pravo Unie piijaté podle uvedenych
pravidel, pokud jde o distribuci téchto produkti, a toto natizeni s vyjimkou ¢l. 34
odst. 4,
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b)

investicni podniky podle ¢l. 10 odst. 2 tohoto nafizeni dodrzuji pouzitelné
vnitrostatni pravo provadéjici pravidla uvadéni na trh nebo distribuce finan¢nich
nastroj stanovena v ¢l. 16 odst. 3 I prvnim pododstavci a v ¢lancich 23, 24 a 25
smérnice2014/65/EU, s vyjimkou ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 25 odst. 3 a 4 uvedené
smérnice, veskeré ptimo pouzitelné pravni piedpisy Unie ptijaté podle téchto

ustanoventi a toto natizeni s vyjimkou ¢l. 34 odst. 4,

vSichni ostatni poskytovatel¢ PEPP a distributoti PEPP dodrzuji pouzitelné
vnitrostatni pravo provddéjici pravidla uvadeéni na trh nebo distribuce financénich
ndstrojit stanovend v ¢l. 16 odst. 3 prvnim pododstavci a v ¢lancich 23, 24 a 25
smérnice 2014/65/EU, s vyjimkou ¢l. 24 odst. 2 a ¢&l. 25 odst. 2, 3 a 4 uvedené
smérnice, veSkeré primo pouZitelné pravo Unie piijaté podle téchto ustanoveni a

toto navizeni.

2. Pravidla stanovenda v odst. 1 pism. a) se uplatni pouze tehdy, pokud pouZitelné

vnitrostdtni pravo neobsahuje piisnéjsi ustanoveni provadéjici pravidla stanovend v

kapitolach V a VI smérnice (EU) 2016/97.
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Clanek 24

Elektronicka distribuce a jiné trvalé nosice

Poskytovatelé PEPP a distributoii PEPP bezplatné poskytnou veskeré dokumenty a informace
podle této kapitoly zdkaznikiim PEPP elektronicky za ptedpokladu, ze zdkaznik PEPP mé& moZnost
tyto informace uchovavat zptisobem, ktery zajisti jejich ptistupnost pro budouci vyuziti, a po dobu
odpovidajici uceltim téchto informaci, a Ze tento nastroj umoznuje nepozmeénénou reprodukci

uchovavanych informaci.

Poskytovatelé PEPP a distributoii PEPP tyto dokumenty a informace na zadost bezplatné
poskytnou také na jiném trvalém nosici, véetné tisténé podoby. Poskytovatelé PEPP a distributoii
PEPP informuji zakazniky PEPP o jejich pravu poZddat o bezplatnou kopii téchto dokumentii na

Jjiném trvalém nosici, véetné tisténé podoby.

Clanek 25

Pozadavky na dohled nad produktem a na jeho tizeni

1. Poskytovatelé PEPP zachovavaji, provozuji a ptezkouméavaji postup pro schvalovani
kazdého PEPP nebo vyznamné upravy stavajiciho PEPP pted tim, neZ je distribuovan

zakaznikim PEPP.

Postup schvalovani produktu musi byt pfiméfeny a vhodny s ohledem na povahu PEPP.
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Postup schvalovani produktu stanovi pro kazdy PEPP urceny cilovy trh, zajistuje
posouzeni veskerych rizik souvisejicich s timto ur¢enym cilovym trhem a soulad
zamyslené distribuni strategie s urCenym cilovym trhem a pfijima piiméefend opatieni, jez

zajisti distribuci PEPP na urceny cilovy trh.

Poskytovatel PEPP rozumi PEPP, které poskytuje, a pravideln¢ je pfezkoumava, pficemz
zohlediuje veskeré udalosti, které by mohly vyznamné ovlivnit potencialni riziko spojené
s ur¢enym cilovym trhem, aby bylo mozné posoudit alespoii to, zda PEPP nadale napliuje

potieby uréeného cilového trhu a zda je zamyslena distribu¢ni strategie nadale vhodna.

Poskytovatelé PEPP zpiistupni distributorim PEPP vesker¢ ptislusné informace o PEPP a

postupu schvalovani tohoto produktu, a to v€etn¢€ uréeného cilového trhu PEPP.

Distributoii PEPP zavedou odpovidajici opatieni pro ziskavani informaci uvedenych v

patém pododstavci a pro pochopeni charakteristik a uréeného cilového trhu kazdého PEPP.

2. Politikami, postupy a opatienimi uvedenymi v tomto ¢lanku nejsou dotéeny zadné dalsi
pozadavky stanovené v tomto nafizeni nebo pouzitelné na zdklad¢€ tohoto natizeni, v€etné
pozadavku tykajicich se sdélovani informaci, vhodnosti nebo pfiméetfenosti, odhalovani

a feSeni stretli zajmu I pobidek a faktorii ESG.
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ODDIL 11
PREDSMLUVNI INFORMACE

Clének 26
Sdéleni klicovych informaci o PEPP (PEPP KID)

1. Predtim, nez se PEPP za¢ne nabizet icastnikim PEPP, vypracuje poskytovatel PEPP pro
uvedeny produkt PEPP KID v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto oddile
a zvetejni PEPP KID na svych webovych strankach.

2. PEPP KID piedstavuje predsmluvni informace. Musi byt piesné, pravdivé, srozumitelné
a nesmi byt zavadéjici. Musi poskytovat klicové informace a byt v souladu s veSkerymi

zavaznymi smluvnimi dokumenty, s relevantnimi ¢astmi nabidek a s podminkami PEPP.

3. PEPP KID je samostatnym dokumentme, zietelné oddélenym od propagacnich
materidalit. Nesmi obsahovat odkazy na propagacni materialy. MiiZe obsahovat odkazy na
jiné dokumenty, piipadné véetné prospektu, ale pouze pokud tyto odkazy souvisi s

informacemi, které podle tohoto narizeni musi byt v PEPP KID obsaZeny.

Pro zdakladni PEPP se vypracuje samostatné PEPP KID.
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4. Pokud poskytovatel PEPP nabizi ucastnikovi PEPP takovou Skdlu alternativnich
investicnich moZnosti, Ze informace o kazdé 7 moZnosti podkladovych investic
poZadované v ¢l. 28 odst. 3 nelze vS§echny poskytnout v jediném struc¢ném a samostatném

PEPP KID, vytvoii poskytovatelé PEPP jedno 7 téchto sdéleni:
a) samostatné PEPP KID pro kaZdou alternativni investiCni moZnost;

b)  vSeobecné PEPP KID obsahujici alespoii vSeobecny popis alternativnich
investicnich moZnosti a informaci, kde a jak Ize nalézt podrobnéjsi piedsmluvni

informace tykajici se investic, na nichZ jsou tyto investicni moznosti zaloZeny.

5. V souladu s clankem 24 musi byt PEPP KID vypracovano jako krdtky a strucny

dokument. Musi:

a) byt prezentovino a usporaddno tak, aby se snadno Cetlo, pFicem? je pouZito pismo

Citelné velikosti;
b) byt zaméieno na klicové informace, které zakaznici PEPP potiebuji;

¢)  bytjasné formulovano a napsano jazykem a stylem, ktery usnadiiuje pochopeni
informaci, piicem? se predevSim pouZiva jazyk, ktery je jasny, strucny

a srozumitelny.
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6. Pokud jsou v PEPP KID pouZity barvy, nesmi se srozumitelnost informaci zhorsit, je-li

PEPP KID vytisténo nebo kopirovano cernobile.

7. Pokud je v PEPP KID pouZita znacka nebo logo poskytovatele PEPP nebo skupiny,
jejimzZ je Clenem, nesmi odvadét pozornost od informaci, které jsou ve sdéleni uvedeny,

ani zakryvat text.

8. Poskytovatelé¢ PEPP a distributofi PEPP poskytnou potencialnim tcastnikim PEPP kromé¢
PEPP KID také odkazy na veskeré verejné dostupné zpravy o I financni situaci
poskytovatele PEPP, véetné jeho solventnosti, a umozni potencidlnim ucastnikiom PEPP

snadny pfistup k témto informacim.

9. Potencidlnim ucastnikiim PEPP se poskytnou rovnéz informace o dosavadni vykonnosti
investicni moznosti ucastnika PEPP tykajici se vpkonnosti za obdobi minimaln¢ deseti
let, nebo v ptipad¢, ze byl PEPP poskytovdn po dobu kratsi nez deset let, informace za
vSechny roky, kdy byl PEPP poskytovdn. K informacim o dosavadni vykonnosti je

Pripojeno prohldSeni ,,dosavadni vykonnost nevypovida o budouci vykonnosti“.
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Clinek 27
Jazyk PEPP KID

L PEPP KID musi byt sepsano v urednich jazycich nebo alespori v jednom 7 uiednich
jazykit pouZivanych v té casti ¢lenského statu, kde je PEPP distribuovdn, nebo v jiném
jazyce, ktery prislu§né orgdny tohoto Clenského statu prijimaji, nebo v piipadé, Ze bylo

sepsdano v jiném jazyce, musi byt do jednoho z uvedenych jazykii pieloZeno.
Tento preklad musi vérné a piesné zachycovat obsah pitvodniho PEPP KID.

2. Je-li PEPP v ¢lenském staté uvadén na trh prostiednictvim propagacnich dokumentii
sepsanych v jednom nebo vice urednich jazycich tohoto élenského stdatu, musi byt PEPP

KID sepsano alespoii v odpovidajicich uiednich jazycich.

3. Udastnikiim PEPP se zrakovym postiienim je PEPP KID na poZadani poskytnuto ve
vhodném formadatu.
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Clinek 28
Obsah PEPP KID

L V horni éasti prvni strany PEPP KID musi byt vyrazné uveden ndzev ,,Sdéleni klicovych

informaci o PEPP*.
PEPP KID musi byt prezentovano v poradi uvedeném v odstavcich 2 a 3.
2. Primo pod nazvem je umisténa vysvétlivka. Tato vysvétlivka zni:

» V tomto dokumentu naleznete klicové informace o tomto panevropském osobnim
penzijnim produktu (PEPP). Nejednd se o propagacni material. Poskytnuti téchto
informaci vyZaduje zakon, abyste lépe porozuméli podstaté, rizikiim, nakladitm i moZnym
vynosum a tratam spojenym s timto osobnim penzijnim produktem a mohli jej porovnat

s jinymi PEPP. “
3. PEPP KID musi obsahovat tyto informace:
a) na zacatku dokumentu: nazev PEPP, informaci, zda se jedna o zakladni PEPP, ¢i
nikoli, totoZnost poskytovatele PEPP a jeho kontaktni udaje, informace

o prislu§nych organech poskytovatele PEPP, registracni ¢islo PEPP v centrdlnim

veiejném registru a datum vypracovani sdéleni;

b)  prohlaSeni: ,, Penzijni produkt popsany v tomto sdéleni je dlouhodobym produktem

s omezenou moznosti piedcasné vyplaty, ktery nelze kdykoli vypovédet. «;
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¢) voddile nazvaném ,,0 jaky produkt se jednd?“ podstatu a hlavni vlastnosti daného
PEPP véetné:

i)  jeho dlouhodobych cilu a prostiedkii k jejich dosaZeni, zejména pak toho, zda
je cilii dosahovano piimou nebo nepiimou expozici vii¢i aktiviim
z podkladovych investic, véetné popisu piislusnych podkladovych ndstroji
nebo referencnich hodnot, uvedeni trhi, do kterych poskytovatel PEPP

investuje, jakoZ i vysvétleni zpiisobu, kterym je urcovana ndavratnost;

ii)  popisu typu ucastnika PEPP, kterému ma byt PEPP nabizen, zejména pokud

jde o schopnost ucastnika PEPP nést investicni ztraty a o investicni horizont;

iii) prohlaSeni ohledné toho,

U zda zakladni PEPP poskytuje zaruku na kapital nebo ma formu
techniky sniZovani rizik, kterd je v souladu s cilem umoZnit uicastnikovi

PEPP ziskat kapitdl zpét nebo

U zda av jakém rozsahu poskytuje takovou zdruku nebo techniku

sniZovani rizik pripadna alternativni investi¢ni moznost;
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vi)

vii)

viii)

popisu diichodovych davek PEPP, zejména informace o moznych formdch
vyplaceni davek a pravu zménit formu vyplaceni davek, jak je uvedeno v ¢l.

59 odst. 1;

pokud PEPP kryje také biometricka rizika: podrobnosti o krytych rizicich a

pojistnych plnénich, véetné okolnosti, za nichZ? je moZné o tato plnéni Zadat;

informaci o sluzbé pienositelnosti, véetné odkazu na centralni veiejny registr
uvedeny v ¢lanku 13, ktery obsahuje informace o podminkdach pro
akumulacni fazi a vyplatni fazi stanovenych Clenskymi staty v souladu s

Clanky 47 a 57;

prohldSeni o disledcich piedcasného vypovézeni smlouvy o PEPP pro
ucastnika PEPP, vietné vSech poplatkii, sankci a pripadné ztrdty ochrany

kapitdlu a dalSich moZnych vyhod a pobidek;

prohlaseni o dusledcich pro ucastnika PEPP, pokud piestane do PEPP

prispivat;

informaci o dostupnych poductech a pravech ucastnika PEPP podle ¢l. 20
odst. 5;
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Xx) informaci o pravu ucastnika PEPP zménit sluZbu a o jeho pravu obdriet

informace o sluzbé zmény podle élanku 56;
xi) podminek pro zménu zvolené investicni moZnosti podle élanku 44;

xii) informaci, pokud jsou dostupné, tykajici se vykonnosti investic poskytovatele

PEPP 7 hlediska faktori ESG;

xiii) rozhodného prava pro smlouvu o PEPP, pokud strany nemaji moznost
svobodné volby pouZitelného prava, nebo v piipadé, Ze si strany pouZitelné

pravo zvolit mohou, prdava, jehoZ volbu poskytovatel PEPP navrhuje;

xiv) zda se ucastnikovi PEPP piipadné poskytuje lhiita na rozmyslenou nebo

lhuta pro zrusSeni;

d) v oddile nazvaném ,Jaka podstupuji rizika a jakého vynosu bych mohl/a
dosdahnout?“ strucny popis profilu rizik a vynosit zahrnujici mimo jiné tyto udaje:
i) souhrnny ukazatel rizik doplnény o slovni vysvétleni tohoto ukazatele, jeho
hlavnich omezeni a slovni vysvétleni rizik, ktera maji pro PEPP zdsadni
vyznam, avSak nejsou souhrnnym ukazatelem rizik ndaleZité zachycena;
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iii)

v)

maximdlni moznd ztrdta investovaného kapitdilu vcéetné informaci o tom, zda:
[l ucastnik PEPP miiZe prijit o veSkery investovany kapitdl nebo

[l zda ucastnik PEPP nese riziko vzniku dalSich financnich zavazkii nebo

povinnosti;
pFislusné scéndie vykonnosti a predpoklady, na nich? jsou zaloZeny;

piipadné podminky navratnosti pro ucastniky PEPP nebo stanovenych

hranicich vykonnosti;

prohlasent o tom, Ze dariové predpisy ¢lenského stdatu, v némz, ma ucastnik

PEPP bydlisté, mohou ovlivnit skutecnou vysi vyplacené Castky;

v oddile nazvaném ,,Co se stane, kdyz [nazev poskytovatele PEPP| neni schopen

vyplatit davky? “ struény popis toho, zda se na prisluSnou ztrdatu vitahuje systém

odskodnéni nebo zaruk pro investory, a pokud ano, o jaky systém se jedna, jaké je

jméno rucitele a na kterd rizika se systém vztahuje a kterd jsou vyloucena;
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) voddile nazvaném ,,S jakymi naklady je investice spojena?“ ndklady spojené
s investici do PEPP, zahrnujici piimé i nepiimé naklady ucastnika PEPP, véetné
jednorazovych a opakovanych nakladi, vyjadiené pomoci souhrnnych ukazateli
téchto nakladi, a pro zajisténi porovnatelnosti celkové souhrnné ndklady
vyjadiené penéiné i procentné, aby byl ilustrovan souhrnny dopad celkovych

nakladi na investici.

V PEPP KID musi byt jasné uvedeno, Ze poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP
poskytne podrobné informace o veSkerych nakladech spojenych s distribuci, jez
nebyly zahrnuty do vySe uvedenych nakladii, tak aby ucastnikovi PEPP umoZnil

we

pochopit kumulativni uiéinek souhrnnych nakladii na ndvratnost investice;

g)  voddile nazvaném ,,Jaké jsou konkrétni poZadavky na poducet odpovidajici

[Clenskému statu, v némz mam bydlisté]? “:

i) v pododdile: ,,PoZadavky na obdobi vkladani prispévkii“

ucastnik PEPP bydlisté, v souladu s Clankem 47;
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ii) v pododdile: ,,PoZadavky na obdobi vyplaceni davek“

popis podminek pro vyplatni fazi, jak je stanovi ¢lensky stdt, v némZ ma

ucastnik PEPP bydlisté, v souladu s ¢lankem 57;

h) v oddile nazvaném ,,Jakym zpiisobem mohu podat stiznost?“ informace o tom,
jakym zpiisobem a ke komu miiZe ucastnik PEPP podat stiZnost ohledné PEPP
nebo ohledné jedndni poskytovatele PEPP (i distributora PEPP.

4. Vrstveni informaci poZadované podle odstavce 3 je pripustné, pokud je PEPP KID
poskytnuto v elektronickém formdtu, piicemZ podrobné cCasti informaci mohou byt
prezentovdny prostiednictvim automaticky oteviranych oken nebo prostiednictvim
odkazii na souvisejici vrstvy. V takovém pripadé by mélo byt mozné vytisknout PEPP
KID jako jediny dokument.

5. ADby se zajistilo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po konzultaci s
ostatnimi evropskymi orgdany dohledu a po provedeni spotiebitelskych testit a

odvétvovych testit navrhy regulacnich technickych norem upresiiujici:

a)  podrobnosti prezentace, vietné formy a délky dokumentu, a obsah kaZdé

informaci uvedenych v odstavci 3;
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b)  metodiku, na niz je zaloZena prezentace rizik a vynosit podle odst. 3 pism. d) bodi

i) aiv);

¢)  metodiku pro vypocet nakladu, véetné konkrétnich souhrnnych ukazatelit podle

odst. 3 pism. f);

d)  pokud jsou informace prezentovainy v elektronickém formdtu s vrstvenim
informaci, jaké informace maji byt v prvni vrstvé a jaké informace mohou byt

poskytnuty v dodateénych podrobnych vrstvach.

Pii vypracovavani navrhii regulacnich technickych norem zohledni EIOPA jednotlivé
druhy PEPP, dlouhodobou povahu PEPP, schopnosti ucastnikit PEPP, jakoz i viastnosti
PEPP s cilem umoznit ucastnikiom PEPP vybér 7 ruznych investicnich i jinych moZnosti
poskytovanych PEPP, vcetné pripadii, kdy Ize tuto volbu provést v riiznych casovych

obdobich nebo ji v budoucnu zménit.

EIOPA predloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésici

ode dne vstupu tohoto naiizeni v platnost|.

Komisi je svéirena pravomoc doplnit toto narizeni prijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s clanky 10 az 14 naiizeni (EU)

¢ 1094/2010.
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Clinek 29

Propagacni materialy

Propagacni materidaly obsahujici konkrétni informace o PEPP nesméji obsahovat tvrzeni, ktera
by byla v rozporu s informacemi uvedenymi v PEPP KID nebo by sniZovala jeho vyznam.

V propagacnich materidalech musi byt uvedeno, Ze je k dispozici PEPP KID a jak a kde je moZné
je ziskat, véetné adresy webovych stranek poskytovatele PEPP.

Clinek 30
Piezkum PEPP KID

1 Poskytovatel PEPP nejméné jednou rocné piezkoumd informace obsazené v PEPP KID,
a pokud 7 tohoto piezkumu vyplyne potieba zmény, PEPP KID upravi. Upravenou verzi
PEPP KID neprodlené zpiistupni.

2. ADby se zajistilo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po konzultaci s
ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni spotiebitelskych testit a
odvétvovych testit navrhy regulacnich technickych norem upvesiiujicich podminky, za

nichZ musi byt PEPP KID piezkoumdvano a revidovano.

EIOPA uvedeny ndvrh regulacnich technickych norem piedloZi Komisi do ... [12 mésicii

ode dne po vstupu tohoto narizeni v platnost]

Komisi je svéiFena pravomoc doplnit toto naiizeni piijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 aZ 14 naiizeni (EU)

¢ 1094/2010.
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Clinek 31

Obcanskopravni odpovédnost

L Poskytovateli PEPP nevznika obcanskopravni odpovédnost na zakladé pouhého PEPP
KID, véetné jeho pripadného prekladu, ledaZe je PEPP KID zavadéjici, nepiesné nebo
v rozporu s prisluSnymi astmi pravné zavaznych piedsmluvnich a smluvnich

dokumentii nebo s poZadavky stanovenymi v ¢lanku 28.

2. Uéastnik PEPP, ktery prokazatelné utrpi ztrdtu v diisledku toho, %e pii uzavirdni
smlouvy o PEPP, k némuz bylo PEPP KID vytvoieno, spoléhal na toto PEPP KID za
okolnosti uvedenych v odstavci 1, miiZe v souladu s vnitrostatnim pravem poZadovat od

poskytovatele PEPP ndahradu Skody za utrpénou gtrdtu.

3. Pojmy jako ,,ztrata“ nebo ,,nahrada Skody* uvedené v odstavci 2, které nejsou vymezeny,
se vykladaji a uplatituji v souladu s pouZitelnym vnitrostatnim pravem uréenym

prisluS§nymi pravidly mezindrodniho prdava soukromého.

4. Tento Elanek nevylucuje dalsi naroky 7 obcanskopravni odpovédnosti v souladu

S vritrostdtnimi pravnimi piedpisy.

5. Povinnosti vyplyvajici 7 tohoto clanku nelze smluvné omezit ani vyloucit.
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Clinek 32
Smlouvy o PEPP, které kryji biometricka rizika

Pokud se PEPP KID tyka smlouvy o PEPP, ktera kryje biometricka rizika, jsou povinnosti

poskytovatele PEPP v ramci tohoto oddilu namireny pouze vii¢i ucastnikiiom PEPP.

Clinek 33
Poskytnuti PEPP KID

1 Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP, ktery poskytuje poradenstvi ohledné PEPP
nebo jej nabizi k prodeji, potencidalnim ucastnikiiom PEPP poskytne PEPP KID
vypracovand v souladu s ¢lankem 26 v dostatecném predstihu piedtim, neZ budou
ucastnici PEPP vazani jakoukoli smlouvou o PEPP nebo nabidkou tykajici se této

smlouvy o PEPP.

2. Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP miiZe vyhovét poZadavkiim odstavce 1 tim, Ze
poskytne PEPP KID fyzické osobé pisemné zmocnéné prijimat investi¢ni rozhodnuti
jménem ucastnika PEPP ve vitahu k transakcim uzaviranym v ramci daného pisemného

zmocnéni.
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3. ADby se zajistilo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA, pFipadné po
konzultaci ostatnich evropskych organii dohledu, navrhy regulacnich technickych
norem upresnujici podminky pro splnéni poZadavku na poskytnuti PEPP KID podle

odstavce 1.

EIOPA predloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésicu

ode dne vstupu tohoto navizeni v platnost|.

Komisi je svéiena pravomoc doplnit toto naiizeni prijetim regulacnich technickych

norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s Clanky 10 az 14 naiizeni (EU)

¢ 1094/2010.
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ODDIL I1I
PORADENSTVI|

Clanek 34

Upftesnéni pozadavki a potieb a poskytovani poradenstvi

1. Pted uzavienim smlouvy o PEPP I poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP I na
zaklad¢ informaci poZadovanych a ziskanych od potencidlniho GCastnika PEPP uptesni
pozadavky a potieby potencidlniho Gcastnika PEPP tykajici se diichodu, véetné piipadné
potieby zakoupit produkt, ktery poskytuje rentu, a srozumitelnou formou potencidalnimu
ucastnikovi PEPP poskytne objektivni informace o PEPP, aby mohl ucastnik PEPP ucinit

informované rozhodnuti.

Kazda navrhovana smlouva o PEPP musi byt v souladu s pozadavky a potebami

ucastnika PEPP tykajicimi se diichodu a zohledriovat jeho nabyté ditchodové naroky.

2. Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP poskytne pied uzavienim smlouvy o PEPP
potencidlnimu ucastnikovi PEPP poradenstvi i osobni doporuceni vysvétlujici, pro¢ by
konkrétni PEPP, véetné pripadné konkrétni investi¢ni moZnosti, nejlépe uspokojil

pozadavky a potieby dané¢ho ucastnika PEPP.

8060/19 eh/rk 103
PRILOHA GIP.2 CS



Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP potencidlnimu ucastnikovi PEPP také
poskytne personalizovanou projekci diichodovych davek pro doporucovany produkt na
zakladé nejblizSiho mozného data, kdy miiZe byt zahdjena vyplatni faze, a prohlaseni, Ze
se tato projekce miiZe lisit od konecéné hodnoty vyplacenych davek PEPP. Pokud
projekce diichodovych davek vychazeji z ekonomickych scénaii, zahrnuji tyto informace
také odhad nejlepsiho scéndrie a nepviznivého scéndie s ohledem na konkrétni povahu

smlouvy o PEPP.

Pokud je nabizen zdakladni PEPP, ktery nezahrnuje ani zaruku na kapitdl, poskytovatel
PEPP nebo distributor PEPP jasné vysvétli existenci produktit PEPP se zdarukou na
kapital, divody pro doporuceni zakladniho PEPP zaloZeného na technice sniZovani
rigik, kterd je v souladu s cilem umoznit ucastnikovi PEPP ziskat kapital zpét, a jasné
informuje o v§ech dalSich rizicich, ktera takovéto PEPP mohou zahrnovat ve srovndni se
zakladnim PEPP zaloZenym na kapitdlové zdaruce, ktery poskytuje zaruku na kapitdl.

Toto vysvétleni je poskytnuto v pisemné podobé.
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Pti poskytovani poradenstvil poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP uvedeny v ¢l. 23
odst. 1 pism. c) potencialniho #castnika PEPP poZada, aby poskytl informace o svych
znalostech a zkuSenostech v oblasti investic, které jsou pro nabizené PEPP relevantni,
své financni situaci, véetné jeho schopnosti nést ztrdty, a o svych investic¢nich cilech,
véetné tolerance viiéi riziku, coZ poskytovateli PEPP nebo distributorovi PEPP umoZzni
doporucdit potencidlnimu ucastnikovi PEPP jeden nebo vice PEPP, které jsou pro néj
vhodné a jsou zejména v souladu s jeho toleranci vici riziku a jeho schopnosti nést

ztrdty.

Odpovédnost poskytovatele PEPP nebo distributora PEPP nesmi byt omezena kviili
tomu, Ze celé toto poradenstvi nebo jeho Cast jsou poskytovany prostiednictvim

automatizovaného nebo poloautomatizovaného systému.

AniZ je dotéeno piisnéjsi uplatiiovdani odvétvovych pravnich predpisii, poskytovatelé
PEPP a distributoti PEPP I zajisti a na zadost piisluSnych orgént prokéazou, ze fyzické
osoby poskytujici poradenstvi tykajici se produkti PEPP maji znalosti a schopnosti
nezbytné pro to, aby mohly plnit své povinnosti podle tohoto naiizeni. Clenské staty

zvetejni kritéria, kterd se pro hodnoceni téchto znalosti a schopnosti pouziji.
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ODDIL IV
INFORMACE BEHEM DOBY TRVANI SMLOUVY

Clanek 35

Obecna ustanoveni

1. Poskytovatel¢ PEPP vypracuji stru¢ny personalizovany dokument poskytovany béhem
akumulacni faze, ktery obsahuje klicové informace pro kazdého ucastnika PEPP, pti¢emz
zohlediuje specifickou povahu vnitrostatnich dichodovych systémii a vSech relevantnich
pravnich piedpisii, véetné vnitrostatnich socialnich, pracovnépravnich a daiovych
ptedpist (déle jen ,,pehled ddvek PEPP*). Nazev tohoto dokumentu obsahuje slova
,prehled davek PEPP.

2. Presné datum, k némuz se informace uvedené v piehledu davek PEPP vztahuji, musi byt

uvedeno vyrazné.

3. Informace obsaZené v piehledu davek PEPP musi byt piesné a aktudlni.

4. Poskytovatel PEPP poskytuje piehled davek PEPP kaZdému ucastnikovi PEPP jednou
rocné.
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5. KaZda podstatna zména informaci obsaZenych v piehledu davek PEPP oproti

piedchozimu prehledu musi byt jasné uvedena.

6. Kromé piehledu davek PEPP musi byt ucastnik PEPP I bezodkladné informovan o vSech

zménach tykajicich se téchto informaci:
a)  smluvnich podminek, vietné vseobecnych a zvlastnich pojistnych podminek;

b) nézvul poskytovatele PEPP, jeho pravni formy nebo adresy jejiho sidla a ptipadné

pobocky, s niz je smlouva uzaviena;

¢) informaci o tom, jak investi¢ni politika zohlednuje faktory ESG.

Clanek 36
Piehled davek PEPP

1. Ptehled davek PEPP zahrnuje alespon tyto klicové informace pro ti¢astniky PEPP:

a)  osobni udaje ucastnika PEPP a nejbliZsi moZné datum, kdy miiZe byt zahdjena

vyplatni faze, a to pro kaZdy poducet,

b)  nazev a kontaktni adresu poskytovatele PEPP a identifikacni ¢islo smlouvy o

PEPP;
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d)

e

¢lensky stat, v némz ma poskytovatel PEPP povoleni nebo v némz je registrovan, a

nazvy prislusnych organii,

informace o projekci ditcchodovych davek zaloZené na datu uvedeném v pismeni a)
a prohldSeni, Ze se tato projekce miiZe lisit od konecné hodnoty vyplacenych davek
PEPP. Pokud projekce diichodovych davek vychazeji z ekonomickych scéndiii,
zahrnuji tyto informace také odhad nejlepsiho scéndre a nepiiznivého scéndie

s ohledem na konkrétni povahu smlouvy o PEPP;

informace o prispévcich, které ucastnik PEPP nebo kterdkoliv tieti strana odvedla

na ucet PEPP za poslednich 12 mésicii;

rozpis v§ech ndkladii, které piimo i nepiimo vznikly ucastnikovi PEPP za
poslednich 12 mésicii, v némz jsou uvedeny sprdavni ndklady, ndklady na vischovu
aktiv, naklady souvisejici s portfoliovymi transakcemi a dal$i naklady, jako?

i odhadovany dopad téchto nakladii na konecné davky PEPP; tyto naklady by mély
byt vyjadieny jak v penéinich Castkdch, tak jako procentni podil prispévkii za

poslednich 12 mésicii;
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g) piipadné povaha a zpiisob fungovani zaruky nebo technik sniZovani rizik
uvedenych v élanku 46;

h)  pFipadné pocet a hodnota jednotek odpovidajicich prispévkim ucastnika PEPP za
poslednich 12 mésici;

i) celkova Castka na uctu PEPP ucastnika PEPP k datu vydani piehledu podle
Clanku 35;

J) informace o dosavadni vykonnosti investicni moznosti ucastnika PEPP tykajici se
vykonnosti za obdobi minimalné deseti let, nebo v piipadé, Ze byl PEPP poskytovin
po dobu krats$i nez deset let, informace za vSechny roky, kdy byl PEPP poskytovdn.
K informacim o dosavadni vykonnosti je pFipojeno prohlaseni ,,dosavadni
vykonnost nevypovida o budouci vykonnosti;

k) v piipadé uctit PEPP s vice neZ jednim podiiétem musi byt informace v pirehledu
davek PEPP rozdéleny podle vSech existujicich poducti;

1) souhrnné informace o investicni politice tykajici se faktoriit ESG.
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2. EIOPA po konzultaci s Evropskou centralni bankou a prisluSnymi orgdny vypracuje
navrhy regulacnich technickych norem, které blize stanovi pravidla pro urcéovani
projekci diichodovych davek podle odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku a ¢l. 34 odst. 2. Tato
pravidla poskytovatelé PEPP uplatiiuji za ucelem stanoveni ro¢ni miry nomindlni
vynosnosti investic, roc¢ni miry inflace a vyvoje v oblasti budoucich mezd, jsou-li

relevantni.

EIOPA predloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésicu
ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost|. Komisi je svéiena pravomoc doplnit toto
nariizeni prijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci

v souladu s ¢lanky 10 aZ 14 narizeni (EU) ¢ 1094/2010.

Clanek 37

Dopliujici informace
1. Ptehled davek PEPP uvadi, kde a jakym zptisobem lze ziskat dopliujici informace, vcetné:

a)  dalSich praktickych informaci o pravech a moznostech ucastnikii PEPP, véetné

informaci o investicich, vyplatni fazi, sluzbé zmény a sluzbé prenositelnosti;
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b) I ro¢nich ucetnich zavérek a vyrocnich zprav poskytovatele PEPP, které jsou veiejné

dostupné;

¢)  pisemného prohlaseni o zadsadach investicni politiky poskytovatele PEPP,
obsahujiciho alespon informace o metodach hodnoceni investi¢niho rizika,
zavedenych postupech fizeni rizika a strategickém umistovani aktiv s ohledem na
povahu a trvani zavazku tykajicich se PEPP a o zptsobech, jakymi investi¢ni politika

zohlednuje faktory ESG;

d) informaci o predpokladech pouzitych pro ¢astky vyjadiené jako renta, zejména
pokud jde o sazbu renty, druh poskytovatele PEPP a trvani renty, jsou-li v daném

piipadé pouzitelné;

e) vySe davek PEPP v pﬁpadél vyplaceni pi‘ed datem uvedenym v ¢l. 36 odst. 1 pism.
a).
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2. Aby se zajistilo jednotné uplatiiovani ¢lanku 36 a tohoto clanku, vypracuje EIOPA po
konzultaci s ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni spotiebitelskych testt
a odvétvovych testit navrhy regulacnich technickych norem uptesiujici podrobnosti
tykajici se prezentace informaci uvedenych v ¢lanku 36 a v tomto ¢lanku. Pokud jde o
prezentaci informaci o dosavadni vykonnosti podle ¢l. 36 odst. 1 pism. j), zohledni se
rozdily mezi investiCnimi moznostmi, zejména pokud ucastnik PEPP nese investi¢ni

riziko, je-li investi¢ni moZnost zavisla na véku nebo zahrnuje-li sladéni doby trvani.

EIOPA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésict ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni ptijetim regulacnich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s élanky 10 aZ 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.

3. AniZ je dotéen Cl. 34 odst. 2 a ¢l. 36 odst. 1 pism. d), mohou Clenské stdty v zajmu
srovndni s vnitrostdtnimi produkty vyZadovat, aby poskytovatelé PEPP poskytli
ucastnikiim PEPP dodatecné projekce diichodovych davek, pokud prislu§né ¢lenské stdty

stanovi pravidla pro urceni predpokladii.
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Clének 38
Informace, které je nutno poskytnout ucastnikim PEPP béhem faze pted odchodem do diichodu

a ptijemctim z PEPP béhem vyplatni faze

1. Kromé piehledu davek PEPP poskytovatelé PEPP kaZdému ucastnikovi PEPP
poskytnou dva mésice pied datem uvedenym v ¢l. 59 odst. 1 pism. a) a b) nebo na Zadost
ucastnika PEPP informace o bliZicim se zahdjeni vyplatni faze, moZnych formdach
vyplaceni davek a moZnosti ucastnika PEPP zménit formu vypldaceni davek v souladu s

¢l. 59 odst. 1.

2. Béhem vyplatni faze poskytovatelé PEPP piijemcim z PEPP kaZdorocné poskytuji

informace o davkdch PEPP, které jim ndleZi, a odpovidajicich formdch vyplaceni davek.

Pokud ucastnik PEPP béhem vyplatni faze nadadle plati piispévky nebo nese investicni
rigiko, poskytuje mu poskytovatel PEPP nadale piehled davek PEPP obsahujici

PFislusné informace.

Clanek 39

I Informace, které je nutno poskytnout ti€astnikiim PEPP a piijemctim z PEPP na jejich Zadost

Na zadost ucastnika PEPP, piijemce z PEPP nebo jejich zastupcti poskytovatel PEPP poskytne
doplitujici informace uvedené v ¢l. 37 odst. 1 a dopliiujici informace o piedpokladech pouZitych

k vytvoieni projekci uvedenych v ¢l. 36 odst. 1 pism. d).

8060/19 eh/rk 113
PRILOHA GIP.2 CS



ODDIL V
OZNAMOVANI VNITROSTATNIM ORGANUM

Clanek 40

Obecna ustanoveni

1. Poskytovatelé PEPP svym ptislusSnym organiim piedlozi kromé informaci poskytovanych
v souladu s prisluSnymi odvétvovymi pravnimi piedpisy informace nezbytné pro ucely
dohledu. Tyto dodatecné informace zahrnuji v prislusnych piipadech informace nezbytné

pro to, aby mohly byt v rdmci procesu kontroly organem dohledu provadény tyto ¢innosti:

a)  posouzeni systému spravy a fizeni uplatiovaného poskytovateli PEPP, ¢innosti,
kterou provadéji, zasad oceniovani pouzivanych pro tcely solventnosti, rizik, jimz

celi, a systém fizeni rizik, jejich kapitalové struktury, potieb a fizeni;

b)  pfijimani vhodnych rozhodnuti vyplyvajicich z vykonu jejich prav a povinnosti
dohledu.
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2. Ptislusné organy maji kromé pravomoci, které jim jsou svéieny podle vnitrostdtniho

prdva, tyto pravomoci:

a)  urcit povahu, rozsah a format informaci uvedenych v odstavci 1, jejichz predlozeni
pozaduji od poskytovatel PEPP v piedem stanovenych odstupech, nastanou-li
piedem stanovené uddlosti, nebo béhem Setieni tykajicich se situace poskytovatele

PEPP;

b)  ziskat od poskytovatelti PEPP vesker¢ informace o smlouvéach, které poskytovatelé

PEPP maji, nebo o smlouvach, které uzavieli s tfetimi osobami, a

¢) pozadovat informace od externich odbornikd, jako jsou auditofi a pojistni

matematici.
3. Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 zahrnuyji:
a)  kvalitativni nebo kvantitativni prvky nebo jakoukoli jejich vhodnou kombinaci;
b) historické, nynéjsi nebo o¢ekavané prvky nebo jakoukoli jejich vhodnou kombinaci;

¢) udaje z vnitinich nebo vnéjsich zdrojti nebo jakoukoli jejich vhodnou kombinaci.
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4. Informace podle odstavct 1 a 2 musi:

a)  odrazet povahu, rozsah a komplexnost ¢innosti doty¢ného poskytovatele PEPP,

a zejména rizik spjatych s jeho ¢innosti;

b) byt pristupné, uplné ve vSech podstatnych ohledech, srovnatelné a v pribehu casu

konzistentni;
c)  bytrelevantni, spolehlivé a srozumitelné.
5. Poskytovatelé PEPP predloZi prislu§nym orgdanim kaZdorocné ndsledujici informace:
a)  pro které Clenské staty nabizi poskytovatel PEPP poducty;

b)  pocet oznameni podle ¢l. 20 odst. 1 obdrienych od ucastnikii PEPP, ktei'i zménili

bydlisté do jiného clenského statu;
¢)  pocet Zadosti o otevieni poductu a pocet poducti otevirenych podle ¢l. 20 odst. 2;

d)  pocet Zadosti ucastnikit PEPP o zménu poskytovatele a skutecné pievody

provedené podle ¢l. 20 odst. 5 pism. a);

e)  pocet Zidosti ucastnikii PEPP o zménu poskytovatele a skutecné pievody

provedené podle Cl. 52 odst. 3.

Piislus$né organy predaji tyto informace EIOPA.
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6. Poskytovatelé PEPP maji vhodné systémy a struktury za acelem splnéni pozadavkl
stanovenych v odstavcich 1 az 5, jakoz i pisemnou koncepci, schvalenou fidicim organem,
kontrolnim nebo spravnim orgdnem poskytovatele PEPP a zajist'ujici prabéznou

pfimétenost predkladanych informaci.

7. Na zdkladé zadosti piedloZené ptislusnym organtim a aby mohl plnit uikoly, které mu

uklada toto naiizeni, ma EIOPA pftistup k informacim piedlozenym poskytovateli PEPP.

8. Pokud jsou prispévky a davky PEPP zpiisobilé pro vyhody nebo pobidky, predloZi
piipadné poskytovatel PEPP v souladu s pFisluSnym vnitrostatnim pravem prislu§nému
vnitrostatnimu orgdnu vSechny informace nezbytné pro poskytovani nebo uplatiiovani

takovych vyhod a pobidek ziskanych v souvislosti s témito prispévky a davkami.
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9. Komise pfijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 72 s cilem doplnit toto
narizeni tim, Ze uptesni dodatec¢né informace uvedené v odstavcich 1 az 5 tohoto ¢lanku za
ucelem zajisténi piimeteného rozsahu sblizovani, pokud jde o oznamovani orgdniim

dohledu.

EIOPA po konzultaci s ostatnimi evropskymi orgdny dohledu a p¥islu§nymi organy a po
provedeni odvétvovych test vypracuje ndvrhy provadécich technickych norem tykajicich

se formatu oznamovani organim dohledu.

EIPA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ... [12 mésict ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené ve druhém

pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1094/2010.
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KAPITOLA V
AKUMULACNI FAZE

ODDIL I
INVESTICNI PRAVIDLA PRO POSKYTOVATELE PEPP

Clanek 41

Investi¢ni pravidla

1. Poskytovatelé PEPP investuji aktiva, kterd odpovidaji PEPP, v souladu s ,,pravidlem

obezietnosti, a zejména v souladu s témito pravidly:

a)  aktiva se investuji s ohledem na co nejlepsi dlouhodoby prospéch ucastnikii PEPP
jako celku. V ptipadé mozného stietu z4jmu zajisti poskytovatel PEPP nebo subjekt,
ktery spravuje jeho portfolio, aby byly investice provadény vyhradné v z4jmu

ucastnikd PEPP;

b)  na zdkladé zasady obezietnosti piihlédnou poskytovatelé PEPP k rizikiim
souvisejicim s potencidalnim dlouhodobym dopadem investi¢nich rozhodnuti na

faktory ESG;

c) aktiva se investuji takovym zpiisobem, aby se zajistila bezpec¢nost, kvalita, likvidita

a ziskovost celého portfolia;

d) aktiva se investuji hlavné na regulovanych trzich. Investice do aktiv, ktera nejsou
pfijata k obchodovani na regulovanych finan¢nich trzich, se I udrZzuji na obezfetné

urovni;
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investice do derivatovych finan¢nich nastroji jsou mozné, pokud tyto nastroje
prispivaji ke snizeni investi¢nich rizik nebo usnadiuji u€innou spravu portfolia. Tyto
nastroje se obezietné oceni s ohledem na podkladova aktiva a zahrnou do ocenéni
aktiv daného poskytovatele PEPP. Poskytovatel¢ PEPP se také vyhnou nadmérné

expozici vuci riziku jediné protistrany a jinych operaci s derivatovymi néstroji,

aktiva jsou vhodné¢ diverzifikovana tak, aby se zabranilo nadmérné zavislosti na
jakémkoli konkrétnim aktivu, emitentovi nebo skupiné podnika a akumulaci rizika
v celém portfoliu. Investice do aktiv stejného emitenta nebo emitentd patiicich do

stejné skupiny nesmi poskytovatele PEPP vystavovat nadmérné koncentraci rizika;
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h)

aktiva nesmi byt investovana v nespolupracujicich jurisdikcich v dariové oblasti,
které jsou identifikovany v piisluSnych zavérech Rady o seznamu jurisdikci
nespolupracujicich v dariové oblasti, ani ve vysoce rizikovych tietich zemich
vykazujicich strategické nedostatky, které jsou identifikovany v pouZitelném
naiizeni Komise v pienesené pravomoci piijatém na zakladé clanku 9 smérnice

(EU) 2015/849;

poskytovatel PEPP I nesmi vystavovat sdm sebe ani aktiva, kterda odpovidaji PEPP

rizikim vyplyvajicim z nadmérné paky a nadmérné transformace splatnosti.

2. Pravidla stanovena v odst. 1 pism. a) az h) se uplatni pouze tehdy, pokud pfislusné
odvétvove pravo pouzitelné na poskytovatele PEPP neobsahuji ptisnéjsi ustanoveni.
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ODDIL II
INVESTICNI MOZNOSTI PRO UCASTNIKY PEPP

Clanek 42

Obecna ustanoveni

1. Poskytovatelé PEPP mohou tc¢astnikim PEPP nabidnout az §est investi¢nich moznosti.

2. Investicni moznosti zahrnuji zdkladni PEPP a mohou zahrnovat alternativni investi¢ni
moznosti.

3. Veskeré investicni moznosti navrhuji poskytovatelé PEPP na zaklad¢ zdaruky nebo

techniky snizovani rizik zajist'ujicich ucastnikiim PEPP dostate¢nou ochranu.

4. Na poskytovani zaruk se vitahuje piislusné odvétvové pravo, které se vitahuje na
poskytovatele PEPP.
5. Poskytovatelé PEPP uvedeni v ¢l. 6 odst. 1 pism. c), d), e) a f) mohou nabizet PEPP s

e

zdrukou pouze na zakladé spoluprdce s uvérovymi institucemi nebo pojist’ovnami, které

mohou poskytovat takové zaruky v souladu s na né pouZitelnym odvétvovym pravem.

Tyto instituce nebo podniky nesou za zaruku vyluénou odpovédnost.
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Clanek 43

Volba investiéni moznosti u¢astnikem PEPP

Poté, co obdrii prislusné informace a poradenstvi, zvoli si uCastnik PEPP pti uzavieni smlouvy o

PEPP investi¢ni moznost.

Clanek 44

Podminky pro zménu zvolené investi¢ni moznosti

1. Pokud poskytovatel PEPP poskytuje alternativni investi¢ni moZnosti, musi mit UCastnik
PEPP béhem akumulacni faze v PEPP mozZnost po nejméné péti letech od uzavieni
smlouvy o PEPP a v piipadé naslednych zmén po péti letech od posledni zmény
investi¢ni moznosti zvolit jinou investicni moznost. Poskytovatel PEPP miiZe ucastnikovi

PEPP povolit, aby ménil zvolenou investicni moZnost castéji.

2. Zmeéna investiéni moznosti je pro ucastnika PEPP bezplatna.
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Clanek 45
Zikladni PEPP

1. Zakladni PEPP je bezpecny produkt predstavujici standardni investicni moznost. Je
navrZen poskytovateli PEPP na zakladé zdaruky za kapitdl, kterd je splatna na zacatku
vyplatni faze a pripadné béhem vyplatni faze, nebo na zakladé techniky snizovani rizik,

kterd je v souladu s cilem umoZnit ucastnikovi PEPP ziskat zpét kapital.
2. Naklady a poplatky za zakladni PEPP nepiekroc¢i 1 % akumulovaného kapitalu rocné.

3. Aby byly zajistény rovné podminky pro rizné poskytovatele PEPP a riizné druhy PEPP,
vypracuje EIOPA, p¥ipadné po konzultaci s ostatnimi evropskymi orgdany dohledu, navrh
regulacnich technickych norem, které upiesni druhy nakladii a poplatkit uvedenych

v odstavci 2.
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Pii vypracovavani navrhii regulacnich technickych norem EIOPA zohledni riizné moZné
druhy PEPP, dlouhodobou diichodovou povahu PEPP a riizné moZné vlastnosti PEPP,
zejména vyplaty ve formé dlouhodobych rent nebo kaZdorocniho postupného Cerpani
alespoii do dosaZeni véku odpovidajiciho stiedni délce Zivota ucastnika PEPP. EIOPA
rovnéz posoudi zvlastni povahu ochrany kapitdlu se zvlastnim ohledem na kapitdalové
zaruky. EIOPA predloZi tento navrh regulacnich technickych norem Komisi do ... [12

mésicui ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost|.

Komisi je svéiena pravomoc doplnit toto narizeni prijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 naiizeni (EU)

¢ 1094/2010.

Poprvé dva roky ode dne pouitelnosti tohoto naiizeni a poté v kaZdé dva roky Komise po
konzultaci s EIOPA a piipadné ostatnimi evropskymi orgdany dohledu piezkoumad
PpFriméienost procentni hodnoty uvedené v odstavci 2. Komise zohledni zejména
skute¢nou uiroveri a zmény soucasné urovné nakladii a poplatkit a dopad na dostupnost

PEPP.

Komisi je svéFena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clankem
72, kterymi zméni procentni hodnotu uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku na zdakladé

jejtho piezkoumdni s cilem umoZnit poskytovateliim PEPP ndleZity piistup na trh.
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Clanek 46

Techniky snizovani rizik

1. PouZiti technik sniZovani rizik zajisti, aby byla investi¢ni strategie PEPP navrZena tak,
aby 7 PEPP vytvofila stabilni a piiméieny budouci individudlni diichodovy piijem a aby

zajistila spravedlivé zachdzeni se v§emi generacemi ucastnikit PEPP.

VSechny techniky sniZovani rizik, at’ uz jsou pouZivany v ramci zakladniho PEPP, nebo
pro alternativni investi¢ni moZnosti, musi byt spolehlivé, stabilni a v souladu s rizikovym

profilem prislusné investi¢ni moZnosti.
2. Piislusné techniky sniZovani rizik mohou zahrnovat mimo jiné ustanoveni:

a)  pro postupnou upravu rozdéleni investic s cilem zmirnit financni rizika investic pro

vékové skupiny na zakladé zbyvajici doby trvani (Zivotni cyklus);

b) o vytvdreni rezerv 7 prispévkii nebo z vynosii investic, které jsou pridéleny
jednotlivym ui¢astnikiim PEPP spravedlivym a transparentnim zpiisobem s cilem

gmirnit investicni ztrdty; nebo

¢)  pro vyuZivani vhodnych zdaruk na ochranu pied investicnimi ztratami.
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3. Aby bylo zajisténo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po konzultaci s
ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni odvétvovych testit navrh
regulacnich technickych norem, které upiesni minimdlni kritéria, ktera musi techniky
sniZovani rizik spliiovat, pricem? zohledni riizné druhy PEPP a jejich specifické
vilastnosti, jakoZ i riizné druhy poskytovatelit PEPP a rozdily mezi jejich obezietnostnim

reZimem.

EIOPA uvedeny navrh regulacnich technickych norem piedloZi Komisi do ... [12 mésicu

ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost|.

Komisi je svéiena pravomoc doplnit toto narizeni prijetim regulacnich technickych
norem uvedenychv prvnim pododstavci v souladu s Clanky 10 aZ 14 naiizeni (EU)

¢ 1094/2010.
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ODDIL III
DALSI ASPEKTY TYKAJICI SE AKUMULACNI FAZE

Clanek 47

Podminky tykajici se akumulac¢ni faze

I Podminky souvisejici s akumula¢ni fazi vnitrostatnich podictit urci Clenské staty, s

vyjimkou piipadi, kdy jsou stanoveny v tomto nafizeni.

Tyto podminky mohou zahrnovat zejména vékové hranice pro zahajeni akumulacni faze,
minimalni dobu trvani akumula¢ni faze, maximalni a minimalni vysi prispévki a jejich

kontinuitul .

KAPITOLA VI
OCHRANA INVESTORA

Clanek 48

Depozitar

Poskytovatelé PEPP uvedeni v Cl. 6. odst. 1 pism. ¢), e) a f) jmenuji za GCelem Gschovy
aktiv v souvislosti s podnikdanim v oblasti poskytoviani PEPP a plnéni povinnosti dohledu

jednoho nebo vice depozitara.

Pro jmenovani depozitafe a plnéni jeho tkoll ve vztahu k uschové aktiv a odpovédnosti
depozitaie a povinnosti dohledu depozitdie se odpovidajicim zplisobem pouzije kapitola

1V smérnice 2009/65/ES.
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Clének 49
Kryti biometrickych rizik

1. Poskytovatelé PEPP mohou nabizet PEPP zajist'ujici kryti biometrickych rizikl .

2. Kkryti biometrickych rizik se vidi pFisluSnym odvétvovym prdavem, které se vitahuje na

poskytovatele PEPP. Kryti biometrickych rizik se miiZe v jednotlivych poductech lisit.

3. Poskytovatelé PEPP uvedeni v ¢l. 6 odst. 1 pism. a), ¢), d), e) a f) mohou nabizet PEPP
s moznosti zajistit kryti biometrickych rizik. V takovém piipadé se kryti poskytuje pouze
na zakladé spoluprdce s pojist’ovnami, které mohou tato rizika kryt v souladu s na né
pouzitelnym odvétvovym pravem. Pojist’ovna nese plnou odpovédnost za kryti

biometrickych rizik.
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Clanek 50

Stiznosti

1. Pro vyfizovani stiznosti podanych zédkazniky PEPP tykajicich se jejich prav a povinnosti
podle tohoto natizeni poskytovatelé PEPP a distributoti PEPP zavedou a pouziji

odpovidajici a u¢inné postupyl .

2. Tyto postupy se pouziji v kazdém clenském staté, kde poskytovatel PEPP nebo distributor
PEPP nabizi své sluzby, a jsou dostupné v tifednim jazyce ptislusného ¢lenského statu,
ktery si zvoli zakaznik PEPP, nebo v jiném jazyce, pokud se na tom poskytovatel PEPP ¢i
distributor PEPP a zakaznik PEPP dohodnou.

3. Poskytovatelé PEPP a distributoii PEPP vynalozi veskeré usili, aby na stiznosti zakazniki
PEPP odpovédéli bud’ elektronicky, nebo na jiném trvalém nosici v souladu s clankem 24.
Odpovéd obsahuje vyjadieni ke vS§em vznesenym bodiim a poskytne se v pfiméiené lhité,
nejpozdéji vsak do 15 pracovnich dnii od obdrzeni stiznosti. Ve vyjimeénych situacich,
kdy nelze odpovéd’ poskytnout do 15 pracovnich dni z ditvodd, které jsou mimo kontrolu
poskytovatele PEPP nebo distributora PEPP, je poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP
povinen zaslat pfedbéznou odpovéd’, v niz poda jasné diivody prodleni pii odpovédi na
stiznost a uvede lhatu, do kdy zdkaznik PEPP obdrzi kone¢nou odpovéd’. Lhiita pro

obdrZeni kone¢né odpovédi vSak nesmi piesdhnout 35 pracovnich dni.
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Poskytovatel¢ PEPP a distributofi PEPP informuji zékaznika PEPP alespoii o jednom
subjektu alternativniho feSeni sport, ktery je piislusny pro feseni sport tykajicich se prav

a povinnosti zakazniki PEPP podle tohoto nafizeni.

Informace o postupech uvedené v odstavci 1 jsou jasnym, srozumitelnym a snadno
pfistupnym zptisobem uvedeny na webovych strankach poskytovatele PEPP nebo
distributora PEPP, na pobocce a ve vSeobecnych podminkach smlouvy mezi
poskytovatelem PEPP ¢i distributorem PEPP a zdkaznikem PEPP. V téchto informacich je
dale uvedeno, jakym zpiisobem lze ziskat dalsi informace o subjektu alternativniho feSeni

sport a o podminkéch jeho vyuziti.

Ptislusné orgdny zavedou postupy, které zdkaznikiim PEPP a dal§im zucastnénym stranam
vcetné spottebitelskych sdruzeni umozni podavat pfislusSnym organtim stiznosti ohledné
udajného poruseni tohoto natizeni ze strany poskytovatelt PEPP a distributor PEPP.

Stézovatelé obdrzi v kazdém ptipad¢ odpoved.

V pripadech, které se tykaji vice nez jednoho clenského stdatu, se miize stéZovatel
rozhodnout, Ze svou stiznost predloZi prostiednictvim prislusnych organii ¢lenského

statu, v ném?Z md bydlisté, bez ohledu na to, kde k poruSeni piedpisii doslo.
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Clanek 51

Mimosoudni feSeni sport

1. V souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU?* se zavedou
odpovidajici, nezavislé, nestranné, transparentni a ucinné postupy alternativniho feseni
sport mezi zdkazniky PEPP a poskytovateli PEPP ¢i distributory PEPP tykajicich se prav
a povinnosti vyplyvajicich z tohoto natfizeni a ptipadné se vyuziji stavajici ptislusné
subjekty. Tyto postupy alternativniho feSeni sport se pouziji a pravomoci subjekti
alternativniho feSeni sport se ucinné rozsiii na poskytovatele PEPP nebo distributory

PEPP, ve vztahu k nimz byly postupy zahajeny.

2. Subjekty uvedené v odstavci 1 jsou povinny u€inné spolupracovat na feSeni preshranicnich

sport tykajicich se prav a povinnosti vyplyvajicich z tohoto natizeni.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013
o alternativnim feSeni spotiebitelskych sporti a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004
a smérnice 2009/22/ES (Ut. vést. L 165, 18.6.2013, s. 63).
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KAPITOLA VII
ZMENA POSKYTOVATELE PEPP

Clanek 52

Poskytovani sluzby zmény

1. Poskytovatelé PEPP poskytuji sluzbu zmény, v ramci niz se na zadost u¢astnika PEPP
pirevedou odpovidajici Castky nebo pripadné nepenéZita aktiva podle odstavce 4 z 1¢tu
PEPP vedeného u pievadéjiciho poskytovatele PEPP na novy ucet PEPP se stejnymi
poducty otevieny u piijimajiciho poskytovatele PEPP, pti¢emz puvodni ucet PEPP se

uzavre.

Pii vyuZivani sluiby zmény pievede pievadéjici poskytovatel PEPP viechny informace
spojené se viemi poducty pitvodniho uctu PEPP, véetné poZadavkii na poddvdni zpray,
prijimajicimu poskytovateli PEPP. Prijimajici poskytovatel PEPP tyto informace

zaznamend k prisluSnym poductiim.

Utastnik PEPP miife pofddat o zménu poskytovatele PEPP usazeného ve stejném
Clenském staté (vnitrostatni zmeéna) nebo v jiném clenském stdté (preshranicni zmena).
Uéastnik PEPP miie uplatnit pravo na zménu poskytovatele béhem akumulaéni fize

i vyplatni faze PEPP.

2. AniZ je dotcen odstavec 1, poskytovatelé PEPP nejsou béhem vyplatni faze povinni
poskytovat sluibu zmény PEPP, pokud jsou ucastnikiom PEPP vypldceny davky ve formé

doZivotni renty.
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3. AniZ je dotcen ¢l. 20 odst. 5 pism. a), miiZe GCastnik PEPP zménit poskytovatele PEPP po
nejméné péti letech od vzavieni smlouvy o PEPP a v piipadé naslednych zmén po péti
letech od posledni zmény. Poskytovatel PEPP miiZe ucastnikovi PEPP povolit, aby ménil

poskytovatele PEPP Castéji.

4. Pokud se zména poskytovatele odehrava mezi poskytovateli PEPP, kteii vykondvaji
spravu jednotlivych portfolii pro ucastniky PEPP, mohou se ucastnici PEPP rozhodnout
Dpievést nepenéZita aktiva nebo odpovidajici Castky. Ve vSech ostatnich pripadech je

povolen pouze pievod odpovidajicich Castek.

Pokud ucastnik PEPP poZaduje pievod nepenéZitych aktiv, vyZaduje se pisemny souhlas

prijimajiciho poskytovatele PEPP.
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Clanek 53

Sluzba zmény poskytovatele

1. Sluzbu zmény poskytovatele zah4ji na zadost ucastnika PEPP pfijimajici poskytovatel
PEPP poté, co ucastnik PEPP ucinil informované rozhodnuti na zakladé informaci

ziskanych od poskytovatelit PEPP podle ¢lanku 56.

2. Zidost ucastnika PEPP je napsdna v uiednim jazyce &lenského statu, v némz je sluzba
zmény poskytovatele zahajovana, nebo v jakémkoli jiném jazyce, na némz se strany

dohodnou. V Zdadosti icastnik PEPP:

a)  poskytne zv1astni souhlas s tim, aby prevadéjici poskytovatel PEPP provedl kazdy
z tkold uvedenych v odstavci 4, a poskytne zvlastni souhlas s tim, aby pfijimajici

poskytovatel PEPP provedl kazdy z tkoli uvedenych v odstavci 5;
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b)  po dohodé s prijimajicim poskytovatelem PEPP urc¢i datum, od né¢hoz maji byt
platby provadény na ucet PEPP otevieny u piijimajiciho poskytovatele PEPP.

Toto datum neni diivejsi nez dva tydny ode dne, kdy ptijimajici poskytovatel PEPP
obdrzi dokumenty ptevedené podle odstavce 4 od prevadé¢jiciho poskytovatele PEPP.

Clenské staty mohou vyzadovat, aby Zddost od G¢astnika PEPP byla pisemna a aby byla
kopie pFijaté Zadosti poskytnuta ucastnikovi PEPP.

3. Ptijimajici poskytovatel PEPP do péfi pracovnich dnti od pfijeti Zddosti uvedené
v odstavci 2 pozada prevadéjiciho poskytovatele PEPP, aby provedl I ukoly uvedené

v odstavci 4.

4. Po obdrZeni z&dosti od pfijimajiciho poskytovatele PEPP ptrevadéjici poskytovatel PEPP

a) do péti pracovnich dnit zaSle ucastnikovi PEPP a piijimajicimu poskytovateli
PEPP piehled davek PEPP za obdobi od data posledniho vypracovaného prehledu
davek PEPP do data Zadosti;
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b)

do péti pracovnich dni zasle ptijimajicimu poskytovateli PEPP seznam stavajicich
aktiv, kterd se pirevadéji v pripadé pievodu nepenéZitych aktiv, jak je uvedeno v cl.

52 odst. 4;

c)  prestane ptijimat ptichozi platby na ucet PEPP, a to s u¢innosti od data, které
ucastnik PEPP urci v Zdadosti podle odst. 2 pism. b);
d) prevede odpovidajici Castky nebo pripadné nepenéZita aktiva podle ¢l. 52 odst. 4
z uctu PEPP na novy ucet PEPP otevieny u pfijimajiciho poskytovatele PEPP, a to
k datu uréenému #acéastnikem PEPP v {dadosti;
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e) kdatu, které urci ucastnik PEPP, uzavie uCet PEPP, nema-li ticastnik PEPP
I neuhrazené zavazky. Prevadéjici poskytovatel PEPP tcastnika PEPP neprodlené

uvédomi, pokud tyto neuhrazené zavazky brani uzavieni uctu ucastnika PEPP.

5. Ptijimajici poskytovatel PEPP provede zptisobem I stanovenym v Zddosti a v rozsahu,
v jakém to umoziiuji informace, které mu pievadéjici poskytovatel PEPP nebo tiastnik
PEPP za tim ucelem poskytli, I nezbytné piipravy na to, aby mohl piijimat ptfichozi platby

a s ucinnosti od data urceného ucastnikem PEPP v Zadosti je ptijima.
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Clanek 54

Poplatky a tplaty souvisejici se sluzbou zmény poskytovatele

1. Ugastnici PEPP maji bezplatny pfistup ke svym osobnim tGidajim uchovavanym

pfevadéjicim nebo piijimajicim poskytovatelem PEPP.

2. Prevad¢jici poskytovatel PEPP poskytne informace pozadované ptijimajicim
poskytovatelem PEPP podle ¢l. 53 odst. 4 pism. a), aniz by ucastnikovi PEPP nebo

piijimajicimu poskytovateli PEPP cokoliv tctoval.

3. Celkové poplatky a uplaty uctované prevadéjicim poskytovatelem PEPP ucastnikovi PEPP
za uzavieni uctu PEPP, ktery je u n¢j veden, musi byt omezeny na skutecné vzniklé
administrativni ndklady poskytovatele PEPP a nesmi piesdhnout 0,5 % odpovidajicich
Cdastek nebo penéZni hodnoty nepenéZitych aktiv, které maji byt pfevedeny k pfijimajicimu

poskytovateli PEPP.

Clenské stity mohou stanovit nizsi procentni podil poplatkii a tiplat, nes je uveden
v prvnim pododstavci, a odliSny procentni podil, pokud poskytovatel PEPP umoZiiuje
ucastnikiiom PEPP Castéjsi zmény poskytovatele PEPP podle ¢l. 52 odst. 3.

Pievadéjici poskytovatel PEPP neuctuje prijimajicimu poskytovateli PEPP Zadné dalsi
poplatky ani uplaty.

4. Piijimajici poskytovatel PEPP miiZe za sluZbu zmény poskytovatele uiétovat pouze

skuteCné administrativni ndklady.
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Clanek 55

Ochrana ucastnikit PEPP pted finan¢ni ztratou

Poskytovatel PEPP neprodlené nahradi jakoukoli finan¢ni ztratu, v¢etné poplatki, plateb
a urokd, kterd vznikla ucastnikovi PEPP a ktera je pfimym dasledkem toho, ze

poskytovatel PEPP ti¢astnici se procesu zmény nedodrzel své povinnosti podle ¢lanku 53.

Odpovédnost podle odstavce 1 se nepouzije v pripadech neobvyklych a nepiedvidatelnych
okolnosti, které poskytovatel PEPP dovolavajici se téchto okolnosti nemiize ovlivnit

a jejichz nasledkim by nebylo mozné ptes veskeré usili zabranit, nebo v ptipadech, kdy je
poskytovatel PEPP vazan jinymi pravnimi zavazky, na néz se vztahuje unijni nebo

vnitrostatni pravo.

Odpovédnost podle odstavce 1 se stanovi v souladu s pravnimi pozadavky pouZitelnymi na

vnitrostatni urovni.

Ucastnik PEPP nese I riziko finan¢ni ztraty souvisejici se skute¢nym zpenézenim aktiv
drzenych na u¢tu PEPP v zdjmu jejich pievodu od pievadéjiciho poskytovatele PEPP
k ptijimajicimu poskytovateli PEPP, jak je uvedeno v ¢l. 52 odst. 4.

Pievadéjici poskytovatel PEPP neni povinen zajistit ochranu kapitalu nebo poskytnout

zaruku béhem zmény poskytovatele.

8060/19

eh/rk 140

PRILOHA GIP.2 CS



Clanek 56

Informace o sluzbé zmény poskytovatele

1. Aby bylo ucastnikovi PEPP umoZnéno ucinit informované rozhodnuti o sluzbé zmény

poskytovatele, poskytnou poskytovatel¢ PEPP I ucastniktim PEPP tyto informace o sluzbé

zmeny:

a)  ulohy prevad¢jiciho a piijimajiciho poskytovatele PEPP v kazdé fazi procesu zmény
poskytovatele, jak jsou uvedeny v ¢lanku 53;

b)  c¢asovy ramec pro dokonceni jednotlivych fazi;

c) poplatky a uplaty za proces zmény poskytovatele;

d) moZné dopady zmény poskytovatele, zejména na ochranu kapitilu nebo zdruku,
a dal§i informace tykajici se sluzby zmény poskytovatele;

e) informace o moZnosti piipadného pievodu nepenéZitych aktiv.

Prijimajici poskytovatel PEPP musi spliiovat poZadavky kapitoly 1V.

Prijimajici poskytovatel PEPP ptipadné informuje ucastnika PEPP o existenci vSech

systémii zdruk, véetné systému pojisténi vkladi, systému pro odskodnéni investorti nebo

zarucniho systému pojisténi, které se na ucastnika PEPP vztahuji I .

2. Informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou I dostupné I na webovych strankach

poskytovatele PEPP. Mohou byt poskytnuty rovnéZ na Zdadost ucastnikit PEPP v souladu

s poZadavky Clanku 24.
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KAPITOLA VIII
VYPLATNI FAZE

Clanek 57

Podminky tykajici se vyplatni faze

1. I Podminky souvisejici s vyplatni fazi a éastkami vyplacenymi z vnitrostdtnich poductii

urci Clenské staty, nejsou-li stanoveny v tomto nafizeni.

2. Tyto podminky mohou zahrnovat zejména stanoveni minimdlniho véku pro zahdjeni
vyplani faze, maximalni doby pted dosazenim véku odchodu do diichodu, kdy je mozné se
do PEPP zapojit, jakoz i podminky pro vyplaceni pi‘ed dosaienim minimdlniho véku pro

zahdjeni vyplatni faze, zejména v piipad¢ zv1ast zavaznych problémi.

Clanek 58

Formy vyplaceni davek

1. Poskytovatelé PEPP poskytnou G¢astnikiim PEPP jednu nebo vice z téchto forem

vyplaceni davek:

a)  rentu;

b)  jednorazovou vyplatu;
c)  postupné ¢erpani;

d) kombinace vySe uvedenych forem.
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Uéastnici PEPP si zvoli formu vyplaceni davek ve vyplatni fazi pii uzavieni smlouvy o
PEPP a v pFipadé, e poZaduji otevieni nového poductu. Forma vypldaceni davek se miiZe

u jednotlivych poductu lisit.

AniZ je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku nebo Clanky 57 nebo 59, mohou Clenské staty
PFijmout opatieni, kterd zvyhodni urcité formy vypldaceni. Tato opatieni mohou
zahrnovat mnoZstevni limity pro jednorazové vyplaty, aby ddle podpoiily ostatni formy
vyplaceni davek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto mnoZstevni limity se vitahuji
pouze na vyplacené davky odpovidajici kapitalu naspoienému na poductu PEPP, ktery je
propojeny s ¢lenskym statem, v jehoZ vnitrostdtnim pravu jsou stanoveny mnoZstevni

limity pro jednordzové vyplaty.

Clenské stity mohou specifikovat podminky, podle nich? jim budou piiznané vyhody
a pobidky vyplaceny.
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Clinek 59

Zmény ve formé vyplaceni davek

L Pokud poskytovatel PEPP poskytuje riizné formy vyplaceni davek, musi mit ucastnik

PEPP moZnost ménit formu vyplaceni davek u kaZdého otevieného poductu:
a) jeden rok pied zacldatkem vyplatni faze;

b)  na zacatku vyplatni faze;

¢)  pii zméné poskytovatele.

Zména formy vypldceni davek je pro ucastniky PEPP bezplatna.

2. Po obdrieni Zdadosti ucastnika PEPP o zménu formy vyplaceni davek poskytne
poskytovatel PEPP ucastnikovi PEPP v jasné a srozumitelné formé informace
o financnich dopadech této zmény na ucastniky PEPP nebo piijemce 7 PEPP, zejména
pokud jde o jakykoli dopad na vnitrostatni pobidky, které by se mohly vztahovat
na stavajici poducty PEPP daného ucastnika PEPP.
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Clinek 60

Planovani odchodu do diichodu a poradenstvi tykajici se vyplacenych davek

V pripadé zakladniho PEPP nabidne poskytovatel PEPP na zacdatku vyplatni faze
ucastnikovi PEPP osobni plan jeho odchodu do diichodu tykajici se udrZitelného

vyuzZivani kapitilu naspoieného na poductech PEPP, piicem? zohledni alespori:
a)  hodnotu kapitalu naspoieného na poductech PEPP,

b)  celkovou vysi ostatnich nabytych ditchodovych narokit a

¢) dlouhodobé poZadavky a potieby ucastnika PEPP tykajici se diichodu.

Plan odchodu do diichodu uvedeny v odstavci 1 zahrnuje osobni doporuceni pro
ucastnika PEPP tykajici se jeho optimalni formy vyplaceni davek, ledaZe je poskytovana
pouze jedna forma vyplaceni davek. Pokud jednorazova vyplata neni v souladu

s potirebami ucastnika PEPP souvisejicimi s diichodem, je k tomuto doporuceni

PFipojeno varovdni v tomto smyslu.
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KAPITOLA IX
DOHLED

Clanek 61

Dohled ze strany ptislusnych organti a sledovani, které provadi EIOPA

1. Piislu$né organy poskytovatele PEPP pribézné dohlizi na dodrzovani tohoto natizeni, a to
v souladu s prislus§nym odvétvovym reZimem dohledu a normami. Jsou rovnéz odpovédné
za dohled nad dodrzovanim dalSich povinnosti stanovenych ve statutu nebo zakladacich
dokumentech poskytovatele PEPP a nad pfiméfenosti jeho opatfeni a organizace vuci

ukoltm, které¢ maji byt splnény pti poskytovani PEPP.

2. EIOPA a piislu§né orgdny sleduji poskytované nebo distribuované osobni penzijni
produkty, aby ovérily, zda jsou tyto produkty oznaceny jako ,,PEPP* nebo je naznaceno,
ze uvedené produkty jsou PEPP pouze v piipadé, e jsou registrovdany podle tohoto

nafizeni.

Clanek 62

Pravomoci pfisluSnych organi

Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby pFislusné organy mély veskeré dohledové a vySetfovaci pravomoci,

které jsou nezbytné pro plnéni jejich ukoli podle tohoto natizeni.
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Clinek 63

Pravomoci prislusnych organit zasahovat do produktii

L Prislusné organy mohou zakdazat nebo omezit uvadéni na trh nebo distribuci PEPP ve

svém Clenském stdaté nebo ze svého Clenského statu za téchto podminek:

a)

b)

d)

prislusné orgdny jsou presvédceny, Ze existuji opravnéné diivody domnivat se,
Ze PEPP poskytuje vaziné nebo opakované obavy o ochranu ucastnika nebo
predstavuje riziko pro iFadné fungovani a integritu financnich trhit nebo stabilitu

celého financniho systému nebo jeho cCasti alespoii v jednom Clenském stdté;

opatieni je piimérené s ohledem na povahu Zjisténych rizik, uroveri
sofistikovanosti dotéenych ucastnikit PEPP a pravdépodobny ucinek opatieni

na ucastniky PEPP, kteii uzavieli smlouvu o PEPP;

prislusné organy radné konzultovaly s prislus§nymi organy v jinych clenskych

statech, kterych by se opatieni mohlo vyznamné dotknout; a

opatieni nemad diskriminacni ucinek na sluzby nebo Cinnosti poskytované 7 jiného

Clenského statu.

V pFipadé, Ze jsou podminky stanovené v prvnim pododstavci splnény, mohou p¥islusné

organy preventivné stanovit zakaz nebo omezeni predtim, nez je PEPP uveden na trh

nebo distribuovdn ucastnikiom PEPP. Zakaz ¢i omezeni se miiZe pouZit za okolnosti

stanovenych prisluSnymi organy nebo podléhat vyjimkdam stanovenym témito organy.
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2. Priislusné organy neuloZi zdakaz ¢i omezeni podle tohoto élanku, pokud nejméné jeden
mésic predtim, nez mad dané opatieni nabyt ucinku, v§em ostatnim dotéenym piisluSnym
organiim a EIOPA pisemné nebo jinym prostiedkem dohodnutym mezi orgdany

neoznamily udaje o:
a) PEPP, k nému?Z se navrhovand opatieni vitahuji;

b)  piesné povaze navrhovaného zakazu nebo omezeni a o tom, kdy ma nabyt ucinku;

a

¢) dikazy, na nichz zakladaji své rozhodnuti a na jejichz zakladé maji opravnéné

ditvody se domnivat, Ze je splnéna kaZda 7 podminek uvedenych v odstavci 1.

3. Ve vyjimecnych pripadech, kdy se piislusné organy domnivaji, Ze je nutné urychlené
PFijmout opati‘eni podle tohoto ¢lanku, aby se zabrdanilo poSkozeni zpiisobenému PEPP,
mohou prislu§né organy piijmout prechodné opatieni s pisemnym ozndmenim v§em
ostatnim prislusnym orgdaniim a EIOPA piedanym nejpozdéji 24 hodin piedtim, neZ ma
dané opatieni nabyt ucinku, za predpokladu, Ze jsou splnény vSechny podminky uvedené
v tomto Clanku a Ze se kromé toho dospéje jednoznacné k zavéru, Ze oznameni jeden
mésic piredem by danou obavu ¢i hrozbu odpovidajicim zpiisobem nevyiesilo. Prislusné

organy nepiijimaji pFechodna opatieni s platnosti delSi nez, tii mésice.
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Prislu$né orgdany na svych webovych strankdch zveiejni ozndmeni o kaZdém rozhodnuti
uloZit zakaz nebo omezeni uvedené v odstavci 1. Toto oznameni specifikuje podrobnosti
zakazu nebo omezeni, okamzik po zveiejnéni oznameni, od kterého opatieni nabydou
ucinku, a dukazy, podle nich? jsou piesvédceny, Ze je splnéna kazda 7 podminek

v odstavci 1. Zakaz nebo omezeni se tykd pouze opatieni piijatého po zveiejnéni

oznameni.

Prislusné orgdany zdakaz nebo omezeni zrusi, pokud podminky uvedené v odstavci 1

pominou.

Clinek 64

Usnadnéni a koordinace

EIOPA usnadiiuje a koordinuje opatieni prijimana prisluSnymi organy podle ¢lanku 63.
EIOPA zejména zajisti, aby opatieni piijata prislusSnym orgdanem byla odiivodnénd a

piimérend a aby prislusné organy zaujimaly, je-li to vhodné, konzistentni pristup.

Poté, co obdrzi oznameni podle Clanku 63 o zakazu nebo omezeni, které ma byt uloZeno
podle uvedeného Clanku, vyda EIOPA stanovisko, v ném?z uvede, zda se domnivd, Ze jsou
zakaz ¢i omezeni oditvodnéné a piiméiené. Jestlize se domnivd, Ze je pro iFeSeni rizika
nutné, aby opatieni prijaly i dalSi prislusné organy, uvede to ve svém stanovisku.

Stanovisko zverejni na svych webovych strankdch.
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3. Pokud piislu$ny orgdan navrhne piijeti nebo piijme opatieni v rozporu se stanoviskem
vydanym EIOPA podle odstavce 2 nebo odmitne prijmout opatieni v rozporu s takovym
stanoviskem, ihned na svych webovych strankdch zveiejni oznameni s uplnym

vysvétlenim divodii, které jej k tomu vedou.

Clinek 65
Pravomoci EIOPA zasahovat do produktii

L V souladu s ¢l. 9 odst. 2 navizeni (EU) ¢ 1094/2010 sleduje EIOPA trh s PEPP, které

Jjsou uvadény na trh, distribuovdany nebo prodavany v Unii.

2. V souladu s ¢l. 9 odst. 5 naiizeni (EU) ¢ 1094/2010 miiZe EIOPA, pokud jsou splnény
podminky stanovené v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku, v Unii docasné zakazat nebo

omezit uvdadéni na trh, distribuci nebo prodej nékterych PEPP nebo PEPP s urditymi

stanovenymi vlastnostmi.

Zikaz ¢i omezeni se mitZe pouZit za okolnosti uréenych EIOPA nebo miiZe podléhat

vyjimkdam urcéenym timto orgdnem.
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3. EIOPA pFijme v pripadé potieby rozhodnuti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku po
konzultaci s ostatnimi evropskymi organy dohledu a pouze v piipadé, Ze jsou splnény

vSechny tyto podminky:

a)  navrhované opatieni ieSi vaZné obavy o ochranu ucastnikitc PEPP, mimo jiné
s ohledem na dlouhodobou ditchodovou povahu produktu, nebo hrozbu pro iidné
fungovani a integritu financnich trhit nebo stabilitu celého financniho systému
v Unii nebo jeho Casti;

b)  regulatorni poZadavky podle prava Unie, které jsou pouZitelné na PEPP, hrozbu
nei‘esi;

¢)  piislu§ny organ nebo prislusné orgdany nepiijaly opatieni k ieSeni dané hrozby

nebo piijata opatieni na tuto hrozbu nereaguji dostatecné.

V piipade, e jsou podminky stanovené v prvnim pododstavci splnény, miiZe EIOPA
preventivné stanovit zakaz nebo omezeni podle odstavce 2 piedtim, neZ je PEPP uveden

na trh, distribuovan nebo prodan zakaznikiom PEPP.
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PFi prijimadni opatieni podle tohoto ¢lanku EIOPA zajisti, aby dané opatieni:

a) nemélo na efektivnost financnich trhit nebo na ucastniky PEPP Skodlivy ucinek,

ktery by byl neumérny piinosu opatieni; nebo
b)  nevytvirelo riziko regulatorni arbitraZe.

Pokud piislusny orgdn nebo prislusné organy prijaly opatieni podle ¢lanku 63, miiZe
EIOPA prijmout kterékoli 7 opatieni uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, aniZ by

vydaval stanovisko stanovené v élanku 64.

Nez EIOPA rozhodne o prijeti jakéhokoli opatieni podle tohoto ¢lanku, oznami opatieni,

které navrhuje, prislusnym organiim.

EIOPA uveiejni na svych webovych strankdach oznameni o kazdém rozhodnuti prijmout
jakeékoli opatieni podle tohoto élanku. Toto oznameni uvadi podrobnosti zakazu nebo
omezeni a okam?Zik po uverejnéni oznameni, od kterého opatieni nabydou ucinku. Zdakaz
nebo omezeni se vitahuje pouze na kroky uskutecnéné poté, co opatieni nabydou

ve

ucinku.

EIOPA prezkoumava zakaz nebo omezeni uloZené podle odstavce 2 v piiméienych
odstupech, nejméné viak kazdé tii mésice. Nejsou-li po uplynuti uvedené tiimésicni

lhity zakaz nebo omezeni obnoveny, jejich platnost skondi.
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8. Jakékoli opatieni, které EIOPA pFijme v souladu s timto ¢lankem, ma piednost pied

veSkerymi piedchozimi opatienimi, ktera piijal prislusny organ.

9. Komise pFijme akty v pirenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 72 za ucelem doplnéni

tohoto naiizeni o kritéria a faktory, které EIOPA pouZije pii rozhodovani v pripadé, Ze

existuji vazné obavy o ochranu ucastnika PEPP, a to i s ohledem na dlouhodobou

diichodovou povahu produktu, nebo hrozba pro radné fungovani a integritu financnich

trhii nebo stabilitu celého financniho systému Unie nebo jeho Casti uvedené v odst. 3

prviim pododstavci pism. a).

Mezi tato kritéria a faktory patii:

a)  mira sloZitosti PEPP a vzitah k typu ucastnika PEPP, jemu? je nabizen a prodavan;
b)  mira inovace PEPP, Cinnosti nebo praktiky;
¢)  financni paka, kterou PEPP i praktika poskytuji;
d) v souvislosti s iFadnym fungovdanim a integritou financnich trhit velikost nebo
celkové mnoZstvi nasporeného kapitilu PEPP.
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Clanek 66

Spoluprace a jednotnost
1. KaZdy ptislusny orgén prispiva k jednotnému uplatiiovani tohoto natizeni v celé Unii.

2. Ptislusné organy vzajemné spolupracuji v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 575/2013/EU%, smérnicemi 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a
2014/65/EU a smérnicemi (EU) 2016/97 a (EU) 2016/2341.

3. Piislusné organy a EIOPA vzédjemné spolupracuji za ucelem plnéni svych povinnosti

podle tohoto natizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1094/2010.

4. Ptislusné organy a EIOPA si v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1094/2010 vyménuji veskeré
informace a dokumentaci potfebné k plnéni svych povinnosti podle tohoto natizeni,

zejména k rozpoznani poruseni tohoto nafizeni a jejich napravé.

25 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o
obezietnostnich poZadavcich na uvérove instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni
(EU) ¢. 648/2012 (Ut. vest. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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5. Za ucelem zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku EIOPA vypracuje navrhy
provadécich technickych norem upiesiujici podrobnosti tykajici se I spoluprdace a vymény
informaci, spolu s pozadavky potfebnymi pro prezentaci vyse uvedenych informaci ve

standardizovaném formatu umoznujicim srovnani.

EIOPA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ... [12 mésicti ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1094/2010.
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KAPITOLA X
SANKCE

Clanek 67

Spravni sankce a jind opatieni

Aniz jsou dotéeny pravomoci dohledu prislusnych organit a pravo Clenskych statt
stanovit a ukladat trestni sankce, stanovi ¢lenské staty pravidla pro ukladani priméienych
spravnich sankci a jinych opatieni pouZitelnych v pripadech poruSeni tohoto naiizeni a
PFijmou veSkerd opatieni nezbytna k jejich uplatiiovani. Stanovené spravni sankce a jina
opati‘eni musi byt ucinné, piriméiené a odrazujici.

Clenské stdty se mohou rozhodnout, e nestanovi pravidla pro sprivni sankce podle

prvniho pododstavce v piipadé poruSeni predpisii, na kterd se podle jejich vnitrostdatniho

prava vitahuji trestni sankce.

Do dne pouiitelnosti tohoto narizeni ozndmi Clenské staty Komisi a EIOPA pravidla

uvedend v prvnim a druhém pododstavci. Neprodlené uvédomi Komisi a EIOPA o kaZdé

jejich ndsledné ;méné.
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2. Spravni sankce a jind opatieni stanovené v odstavci 3 tohoto ¢lanku se pouZiji alespori

pro situace, kdy:

a)  finan¢ni podnik uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 obdrzel registraci PEPP na zakladé
nepravdivych nebo zavadéjicich prohlaseni nebo jinymi nedovolenymi prostredky,

které jsou v rozporu s ¢lanky 6 a 7;

b)  finan¢ni podnik uvedeny v Cl. 6 odst. 1 poskytuje, respektive distribuuje produkty
nesouci oznaceni ,,panevropsky osobni penzijni produkt* nebo ,,PEPP* bez

pozadované registrace,

c)  poskytovatel PEPP I neposkytl sluzbu ptenositelnosti v rozporu s clankem 18 nebo
19 nebo informace o uvedené sluzb¢ pozadované podle ¢lankt 20 a 21, nebo nesplnil
pozadavky a povinnosti stanovené v kapitolach IV a V, v ¢lancich 48 a 50 a v

kapitole VII;
d)  depozitaf nesplnil své povinnosti v oblasti dohledu podle ¢lanku 48.

3. Clenské staty v souladu s vnitrostatnim pravem zajisti, Ze prislusné organy maji
pravomoc uloZit alespoii tyto spravni sankce a jina opatient ve vitahu k situacim

uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku:

a)  vefejné ozndmeni, v némz je uvedena totoznost fyzické nebo pravnické osoby a

povaha daného poruseni ptedpisu v souladu s ¢lankem 69;
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b)

d)

ptikaz, aby fyzick4 nebo pravnicka osoba upustila od daného chovéni a vyvarovala

se jeho opakovani;

docasny zakaz vykonu vedoucich funkci ve finan¢nich podnicich pro kteréhokoli
¢lena fidiciho, kontrolniho nebo spravniho organu finan¢niho podniku nebo

kteroukoli jinou fyzickou osobu, kterd byla shleddna odpovédnou;

v piipadé pravnické osoby maximalni spravni pokuta ve vysi nejméné
5000 000 EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, v odpovidajici

hodnoté ve vnitrostatni méné ke dni ... [datum vstupu tohoto narizeni v platnost];

v ptipadé pravnické osoby mlize maximalni spravni pokuta uvedena v pismeni d)
dosahovat az 10 % celkového ro¢niho obratu podle nejnovéjsi dostupné ucetni
zaveérky schvélené fidicim, kontrolnim nebo spravnim organem; je-li pravnicka
osoba matefskym podnikem nebo dcefinym podnikem matefského podniku, ktery je
povinen sestavovat konsolidovanou tcetni zavérku podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/34/EU?$, je piislusnym celkovym ro¢nim obratem celkovy
ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh ptijmil v souladu s pfisluSnymi acetnimi
legislativnimi akty podle nejnové€jsi dostupné konsolidované ucetni zavérky
schvalené tidicim, kontrolnim nebo spravnim organem vrcholného matetského

podniku;

26

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich

ucetnich zaverkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nekterych forem podniki, o zméné smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a
o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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) vpiipadé fyzické osoby maximadlni spravni pokuta ve vy$i nejméné 700 000 EUR
nebo v Clenskych statech, jejichZ ménou neni euro, v odpovidajici hodnoté ve

vnitrostdtni méné ke dni ... [datum vstupu tohoto navizeni v platnost];

g)  maximalni spravni pokuta ve vysi nejméné dvojnasobku hodnoty vyhody, ktera byla
porusenim predpisi ziskana, pokud Ize tuto vyhodu stanovit, a to i v pfipad¢, ze tato

Castka prevySuje maximalni ¢astky v pismenech d), €) nebo f).

4. Veskera rozhodnuti o uloZeni spravnich sankci nebo jinych opatieni stanovenych v odst. 1

prvaim pododstavci a v odstavci 3 jsou I odiivodnéna a podléhaji soudnimu prezkumu.

5. V ramci vykonu svych pravomoci podle odst. 1 prvniho pododstavce a odstavce 3
prislusné organy uzce spolupracuji s cilem zajistit, aby sprdavni sankce a jind opatieni
prinesly vysledky sledované timto narizenim a koordinuji svoji éinnost s cilem zabrdnit
pripadnému zdvojovani a prekryvani pri uplatiiovani spravnich sankci a jinych opatieni

na preshranicni piipady.
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Clanek 68

Vykon pravomoci ukladat spravni sankce a jind opatteni

1. Ptislusné organy vykonavaji pravomoc ukladat spravni sankce a jind opatieni podle
¢lanku 67 v souladu se svym vnitrostatnim pravnim ramcem:
a)  pfimo;
b)  ve spolupraci s jinymi organy;
¢)  podanim navrhu pfisluSnym justicnim organtiim.
2. Ptislusné organy pfti stanoveni druhu a miry spravni sankce nebo jiného opatieni
ulozeného podle ¢lanku 67 odst. 3 zohlediuji veskeré ptislusné okolnosti, v ptipadé
potieby vcetn¢:
a)  vyznamu, zavaznosti a délky trvani daného porusent;
b)  stupné odpovédnosti fyzické nebo pravnické osoby odpovédné za porusent;
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¢) finan¢ni sily odpovédné fyzické nebo pravnické osoby, kterou udava zejména
celkovy ro¢ni obrat odpovédné pravnické osoby nebo celkovy rocni piijem a Cista
aktiva odpovédné fyzické osoby;

d)  vyse zisku, kterého odpovédna fyzicka nebo pravnicka osoba doséhla, nebo ztraty,
které zabranila, pokud je lze stanovit;

e)  ztrat tfetich stran zplisobenych porusenim, pokud je lze stanovit;

f)  urovné spoluprice odpovédné fyzické nebo pravnické osoby s pfisluSnymi orgény,
aniz by byla dotcena nutnost zajistit vydani zisku, kterého uvedena osoba dosahla,
nebo ztraty, které zabranila;

g)  ptedchozich poruseni ze strany odpovédné fyzické nebo pravnické osoby.
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Clanek 69

Zvetejnéni spravnich sankci a jinych opatieni

Ptislusné organy bez zbytecného odkladu na svych oficidlnich webovych strankach
zvetejni jakékoliv rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo jiného opatfeni za poruSeni
tohoto nafizeni, a to poté, co byl adresat spravni sankce nebo jiného opatfeni o tomto

rozhodnuti informovan.

Zvetejnéni uvedené v odstavci 1 zahrnuje informace o druhu a povaze poruseni, totoznosti

odpovédnych osob a ulozenych spravnich sankcich nebo jinych opatienich.

Pokud maji ptislusné organy na zaklad¢ individualniho posouzeni za to, Ze by zvetejnéni
totoznosti v ptipad€ pravnickych osob nebo totoznosti a osobnich udajii v ptipadé
fyzickych osob bylo neptimétené, nebo pokud maji pfislusné organy za to, Ze by
zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhli nebo probihajici vySetiovani, ptislusné organy

ucini jedno z nasledujicich opatfeni:

a)  zvetejnéni rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo jiného opatieni odlozi, dokud

diavody pro nezvetejnéni nepominou; nebo
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b)  rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo jiného opatieni zvetejni, pticemz po
pifimétenou dobu vynechaji totoznost a osobni tidaje adresata, pokud se predpoklada,
ze béhem této doby diivody pro anonymni zvetfejnéni pominou, a pokud takové

anonymni zvetejnéni zajisti skute¢nou ochranu dotcenych osobnich udaji, nebo

c) rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo jiného opatieni nezvetejni viibec, pokud se

ma za to, ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) dostatecné nezajist'uji:
1) ze nebude ohrozena stabilita finan¢nich trhi;

il)  priméfenost zvetejnéni takovych rozhodnuti s ohledem na opatfeni povazovana

za mén¢ vyznamna.

4. V ptipad€ rozhodnuti zvetejnit spravni sankci nebo jiné opateni anonymné podle odst. 3
pism. b) miize byt zvetejnéni ptislusnych udajii odloZeno. Je-li proti rozhodnuti o ulozeni
spravni sankce nebo jiného opatieni podan opravny prostiedek u prislusného justicniho
organu, piislusné organy tuto informaci a veskeré nasledné informace o vysledku takového
opravného prostfedku rovnéz neprodlené zvetejni na svych oficidlnich webovych
strankéach. Jakékoli soudni rozhodnuti, kterym se rusi rozhodnuti o uloZeni spravni sankce

nebo jiného opatieni, se rovnéz zvetejni.
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5. Ptislusné organy zajisti, aby jakékoli zvefejnéni podle odstavct 1 az 4 zlstalo na jejich
oficialnich webovych strankach po dobu nejméné péti let od zvetejnéni. Osobni udaje, jez
takova zvefejnéna informace obsahuje, jsou na oficialnich webovych strankach
pFisluSnych orgdnii uchovavany pouze po nezbytnou dobu v souladu s pouzitelnymi

ptfedpisy o ochrané udaji.

Clanek 70

Povinnost piedkladat EIOPA informace tykajici se spravnich sankci a jinych opatieni

1. Ptislusné organy informuji EIOPA o vSech ulozenych spravnich sankcich a jinych
opatienich, které nebyly zvetejnény v souladu s ¢l. 69 odst. 3 pism. c), i o jakémkoli

Ppripadném opravném prostiedku, ktery proti nim byl poddn, a o vysledku vizeni o ném.

2. Ptislusné organy poskytnou kazdoro¢né EIOPA souhrnné informace tykajici se vSech

spravnich sankci a jinychl opatieni ulozenych v souladu s ¢lankem 67.

EIOPA tyto informace zvetejni ve vyro¢ni zprave.
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3. Pokud se clenské staty rozhodly v souladu s ¢l. 67 odst. 1 druhym pododstavcem stanovit
trestni sankce za poruSeni tohoto narizeni, poskytnou jejich prislusné organy EIOPA
kaZdorocéné anonymni souhrnné udaje o veSkerych provedenych trestnich vySetiovanich
a o uloZenych trestnich sankcich. EIOPA uveiejni anonymni udaje o uloZenych trestnich

sankcich ve vyrocni zprave.

4. Pokud prislusné organy spravni sankci, jiné opatieni nebo trestni sankci zverejnily,

oznami tuto sankci, opatieni nebo trestni sankci zaroveri EIOPA.

KAPITOLA XI
ZAVERECNA USTANOVENI]

Clanek 71

Zpracovavani osobnich tdaji

Pokud jde o zpracovani osobnich udajii v rdmci tohoto natizeni, vykonavaji poskytovatelé PEPP,
distributoii PEPP a piislusné organy své ukoly pro ucely tohoto natizeni v souladu s nafizenim
(EU) 2016/679 a smérnici 2002/58/ES. Pokud jde o zpracovani osobnich udajit EIOPA v ramci
tohoto natizeni, fidi se EIOPA natizenim (EU) ¢. 2018/1725.
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Clanek 72

Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pifenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l 40 odst. 9, ¢l. 45 odst. 4 a Cl.
65 odst. 9 je svéiena Komisi na dobu ¢tyF let od ... [datum vstupu tohoto narizeni v
platnost]. Komise vyhotovi zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésiciu pred
koncem tohoto Ctyiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje
o stejné dlouhda obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

prodlouZeni namitku nejpozdéji tii mésice pred koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢l. 40 odst. 9, ¢l
45 odst. 4 a Cl. 65 odst. 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v
Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozd&j$imu dni, ktery je v ném upiesnén.

Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl pfijatych v pfenesené pravomoci.

4. Pied prFijetim aktu v pFenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
Jjmenovanymi jednotlivymi clenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

Ppredpisii.
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Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi souc¢asn¢é Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l 40 odst. 9, ¢l. 45 odst. 4 nebo Cl. 65 odst. 9
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hit€¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhtity informuji Komisi o tom, Ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o tii

mésice.

Clanek 73

Hodnoceni a zprava

Pé&t let po dni pouzitelnosti tohoto natizeni a poté kaZdych pét let provede Komise
hodnoceni tohoto nafizeni a po konzultaci s EIOPA a pfipadné i s ostatnimi evropskymi
orgdny dohledu ptedlozi Evropskému parlamentu @ Rad¢ zpravu o hlavnich zjisténich. Ke

gpravé bude piipadné pripojen legislativni navrh.
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2. I Zprdva se vitahuje zejména na tyto pripady:

a)  fungovani postupu registrace PEPP v souladu s kapitolou I1;
b)  pienositelnost, zejména poducty dostupné ucastnikium PEPP, a moZnost, aby
ucastnik mohl naddle piispivat na posledni otevieny poducet v souladu s ¢l. 20
odst. 3a4;
¢)  rozvoj partnerstvi;
d)  fungovdni sluZby zmény poskytovatele a vysi poplatki a uplat;
e)  uroveii pronikani PEPP na trh a dopad navizeni o poskytovani diichodii v Evropé,
véetné nahrazovdni stavajicich produktit a zavadéni zakladniho PEPP;
f)  postup pro podavani stiznosti;
g)  zaclenéni faktori ESG do investic¢ni politiky PEPP;
h)  vysi poplatkii, vydajit a nakladn, které jsou piimo &i nepiimo hrazeny ucastniky
PEPP, véetné posouzeni moZnych selhdni trhu;
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i) soulad poskytovatelit PEPP s ustanovenimi tohoto navizeni a normami

stanovenymi pouZitelnymi odvétvovymi pravnimi piedpisy;
J) uplatiiovani riznych technik sniZovani rizika pouZivanych poskytovateli PEPP;
k)  poskytovani PEPP v ramci volného pohybu sluZeb nebo svobody usazovaini;

1) to, jestli je pFinosné zveiejiiovat informace o dosavadni vykonnosti produktu
potencialnim ucastnikiitm PEPP, a to s ohledem na informace o scéndrich

vykonnosti, které se zahrnou do PEPP;

m) zda je poradenstvi poskytované ucastnikiiom PEPP piiméiené, zejména pokud jde

0 mozné formy vyplacenych davek.

Posouzeni uvedené v pismenu e) prvniho pododstavce vezme v uvahu diivody pro
neotevi‘eni poductii v nékterych ¢lenskych stdatech a posoudi pokrok a usili poskytovatelii

PEPP pii vytvdieni technickych ieSeni pro otevi‘eni poducti.
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3. Komise s prislu§nymi zucastnénymi stranami ziidi panel, ktery bude pribéiné
monitorovat rozvoj a provadéni PEPP. Soucdasti tohoto panelu je piinejmensim EIOPA,

prislusné organy, zastupci odvétvi a spotiebitelit a nezavisli odbornici.
Sekretaridt panelu zajist'uje EIOPA.

Clanek 74

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto naiizeni se pouZije 12 mésicit po zveiejnéni aktit v pienesené pravomoci uvedenych v ¢l. 28
odst. 5, Cl. 30 odst. 2, ¢l. 33 odst. 3, ¢l. 36 odst. 2, ¢l. 37 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3 a ¢l. 46 odst. 3

v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V... dne....

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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